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II 

(Nem jogalkotási aktusok) 

RENDELETEK 

A BIZOTTSÁG (EU) 2019/1755 FELHATALMAZÁSON ALAPULÓ RENDELETE 

(2019. augusztus 8.) 

a statisztikai célú területi egységek nómenklatúrájának (NUTS) létrehozásáról szóló 1059/2003/EK 
európai parlamenti és tanácsi rendelet mellékleteinek módosításáról 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a statisztikai célú területi egységek nómenklatúrájának (NUTS) létrehozásáról szóló, 2003. május 26-i 
1059/2003/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 3. cikke (4) bekezdésére, 4. cikke (1) 
bekezdésére és 5. cikke (4) bekezdésére, 

mivel: 

(1) Az 1059/2003/EK rendelet az összehangolt regionális statisztikák Unión belüli gyűjtésének, összeállításának és 
terjesztésének lehetővé tételéhez létrehozza a területi egységek nómenklatúráját. 

(2) Az 1059/2003/EK rendelet mellékletei felsorolják a statisztikai célú területi egységeket. 

(3) Az 1059/2003/EK rendelet 5. cikkének (4) bekezdésével összhangban a NUTS-osztályozás módosításait általában 
legfeljebb háromévenként, a naptári év második felében kell elfogadni. 

(4) A NUTS-osztályozást legutóbb az (EU) 2016/2066 bizottsági rendelet (2) módosította. 

(5) A tagállamok által a Bizottságnak nyújtott információk szerint a NUTS-osztályozás legutóbbi módosítása óta több 
tagállam területi felosztása megváltozott. 

(6) Az 1059/2003/EK rendeletet ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

Az 1059/2003/EU rendelet I., II. és III. melléklete helyébe az e rendelet mellékletében található szöveg lép. 

(1) HL L 154., 2003.6.21., 1. o. 
(2) A Bizottság (EU) 2016/2066 rendelete (2016. november 21.) a statisztikai célú területi egységek nómenklatúrájának (NUTS) 

létrehozásáról szóló 1059/2003/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet mellékleteinek módosításáról (HL L 322., 
2016.11.29., 1. o.). 
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2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba. 

A rendeletet az 1059/2003/EK rendelet 5. cikkének (4) bekezdésével összhangban az adatoknak a Bizottság (Eurostat) 
részére történő továbbítása tekintetében 2021. január 1-jétől kell alkalmazni. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2019. augusztus 8-án.  

a Bizottság részéről 
az elnök 

Jean-Claude JUNCKER     
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MELLÉKLET 

„I. melléklet 

A NUTS-osztályozás (kód – név) 

BELGIUM                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

BE    

BE1 Région de Bruxelles-Capitale/ 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest   

BE10  Région de Bruxelles-Capitale/ 
Brussels Hoofdstedelijk Gewest  

BE100   Arr. (1) de Bruxelles-Capitale/Arr. 
Brussel-Hoofdstad 

BE2 Vlaams Gewest   

BE21  Prov. (2) Antwerpen  

BE211   Arr. Antwerpen 

BE212   Arr. Mechelen 

BE213   Arr. Turnhout 

BE22  Prov. Limburg (BE)  

BE223   Arr. Tongeren 

BE224   Arr. Hasselt 

BE225   Arr. Maaseik 

BE23  Prov. Oost-Vlaanderen  

BE231   Arr. Aalst 

BE232   Arr. Dendermonde 

BE233   Arr. Eeklo 

BE234   Arr. Gent 

BE235   Arr. Oudenaarde 

BE236   Arr. Sint-Niklaas 

BE24  Prov. Vlaams-Brabant  

BE241   Arr. Halle-Vilvoorde 

BE242   Arr. Leuven 

BE25  Prov. West-Vlaanderen  

BE251   Arr. Brugge 

BE252   Arr. Diksmuide 

BE253   Arr. Ieper 

BE254   Arr. Kortrijk 

BE255   Arr. Oostende 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

BE256   Arr. Roeselare 

BE257   Arr. Tielt 

BE258   Arr. Veurne 

BE3 Région wallonne   

BE31  Prov. Brabant Wallon  

BE310   Arr. Nivelles 

BE32  Prov. Hainaut  

BE323   Arr. Mons 

BE328   Arr. Tournai-Mouscron 

BE329   Arr. La Louvière 

BE32A   Arr. Ath 

BE32B   Arr. Charleroi 

BE32C   Arr. Soignies 

BE32D   Arr. Thuin 

BE33  Prov. Liège  

BE331   Arr. Huy 

BE332   Arr. Liège 

BE334   Arr. Waremme 

BE335   Arr. Verviers – communes fran­
cophones 

BE336   Bezirk Verviers – Deutschsprachige 
Gemeinschaft 

BE34  Prov. Luxembourg (BE)  

BE341   Arr. Arlon 

BE342   Arr. Bastogne 

BE343   Arr. Marche-en-Famenne 

BE344   Arr. Neufchâteau 

BE345   Arr. Virton 

BE35  Prov. Namur  

BE351   Arr. Dinant 

BE352   Arr. Namur 

BE353   Arr. Philippeville 

BEZ Extra-Regio NUTS 1   

BEZZ  Extra-Regio NUTS 2  

BEZZZ   Extra-Regio NUTS 3 

(1) Az Arr. jelentése franciául Arrondissement administratif vagy hollandul Administratief arrondissement. 
(2) Az Arr. jelentése franciául Arrondissement administratif vagy hollandul Administratief arrondissement.   
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BULGÁRIA                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

BG    

BG3 Северна и Югоизточна България   

BG31  Северозападен  

BG311   Видин 

BG312   Монтана 

BG313   Враца 

BG314   Плевен 

BG315   Ловеч 

BG32  Северен централен  

BG321   Велико Търново 

BG322   Габрово 

BG323   Русе 

BG324   Разград 

BG325   Силистра 

BG33  Североизточен  

BG331   Варна 

BG332   Добрич 

BG333   Шумен 

BG334   Търговище 

BG34  Югоизточен  

BG341   Бургас 

BG342   Сливен 

BG343   Ямбол 

BG344   Стара Загора 

BG4 Югозападна и Южна централна 
България   

BG41  Югозападен  

BG411   София (столица) 

BG412   София 

BG413   Благоевград 

BG414   Перник 

BG415   Кюстендил 

BG42  Южен централен  

BG421   Пловдив 

BG422   Хасково 

BG423   Пазарджик 

BG424   Смолян 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

BG425   Кърджали 

BGZ Extra-Regio NUTS 1   

BGZZ  Extra-Regio NUTS 2  

BGZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

CSEHORSZÁG                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

CZ    

CZ0 Česko   

CZ01  Praha  

CZ010   Hlavní město Praha 

CZ02  Střední Čechy  

CZ020   Středočeský kraj 

CZ03  Jihozápad  

CZ031   Jihočeský kraj 

CZ032   Plzeňský kraj 

CZ04  Severozápad  

CZ041   Karlovarský kraj 

CZ042   Ústecký kraj 

CZ05  Severovýchod  

CZ051   Liberecký kraj 

CZ052   Královéhradecký kraj 

CZ053   Pardubický kraj 

CZ06  Jihovýchod  

CZ063   Kraj Vysočina 

CZ064   Jihomoravský kraj 

CZ07  Střední Morava  

CZ071   Olomoucký kraj 

CZ072   Zlínský kraj 

CZ08  Moravskoslezsko  

CZ080   Moravskoslezský kraj 

CZZ Extra-Regio NUTS 1   

CZZZ  Extra-Regio NUTS 2  

CZZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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DÁNIA                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

DK    

DK0 Danmark   

DK01  Hovedstaden  

DK011   Byen København 

DK012   Københavns omegn 

DK013   Nordsjælland 

DK014   Bornholm 

DK02  Sjælland  

DK021   Østsjælland 

DK022   Vest- og Sydsjælland 

DK03  Syddanmark  

DK031   Fyn 

DK032   Sydjylland 

DK04  Midtjylland  

DK041   Vestjylland 

DK042   Østjylland 

DK05  Nordjylland  

DK050   Nordjylland 

DKZ Extra-Regio NUTS 1   

DKZZ  Extra-Regio NUTS 2  

DKZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

NÉMETORSZÁG                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

DE    

DE1 Baden-Württemberg   

DE11  Stuttgart  

DE111   Stuttgart, Stadtkreis 

DE112   Böblingen 

DE113   Esslingen 

DE114   Göppingen 

DE115   Ludwigsburg 

DE116   Rems-Murr-Kreis 

DE117   Heilbronn, Stadtkreis 

DE118   Heilbronn, Landkreis 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

DE119   Hohenlohekreis 

DE11A   Schwäbisch Hall 

DE11B   Main-Tauber-Kreis 

DE11C   Heidenheim 

DE11D   Ostalbkreis 

DE12  Karlsruhe  

DE121   Baden-Baden, Stadtkreis 

DE122   Karlsruhe, Stadtkreis 

DE123   Karlsruhe, Landkreis 

DE124   Rastatt 

DE125   Heidelberg, Stadtkreis 

DE126   Mannheim, Stadtkreis 

DE127   Neckar-Odenwald-Kreis 

DE128   Rhein-Neckar-Kreis 

DE129   Pforzheim, Stadtkreis 

DE12A   Calw 

DE12B   Enzkreis 

DE12C   Freudenstadt 

DE13  Freiburg  

DE131   Freiburg im Breisgau, Stadtkreis 

DE132   Breisgau-Hochschwarzwald 

DE133   Emmendingen 

DE134   Ortenaukreis 

DE135   Rottweil 

DE136   Schwarzwald-Baar-Kreis 

DE137   Tuttlingen 

DE138   Konstanz 

DE139   Lörrach 

DE13A   Waldshut 

DE14  Tübingen  

DE141   Reutlingen 

DE142   Tübingen, Landkreis 

DE143   Zollernalbkreis 

DE144   Ulm, Stadtkreis 

DE145   Alb-Donau-Kreis 

DE146   Biberach 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

DE147   Bodenseekreis 

DE148   Ravensburg 

DE149   Sigmaringen 

DE2 Bayern   

DE21  Oberbayern  

DE211   Ingolstadt, Kreisfreie Stadt 

DE212   München, Kreisfreie Stadt 

DE213   Rosenheim, Kreisfreie Stadt 

DE214   Altötting 

DE215   Berchtesgadener Land 

DE216   Bad Tölz-Wolfratshausen 

DE217   Dachau 

DE218   Ebersberg 

DE219   Eichstätt 

DE21A   Erding 

DE21B   Freising 

DE21C   Fürstenfeldbruck 

DE21D   Garmisch-Partenkirchen 

DE21E   Landsberg am Lech 

DE21F   Miesbach 

DE21G   Mühldorf a. Inn 

DE21H   München, Landkreis 

DE21I   Neuburg-Schrobenhausen 

DE21J   Pfaffenhofen a. d. Ilm 

DE21K   Rosenheim, Landkreis 

DE21L   Starnberg 

DE21M   Traunstein 

DE21N   Weilheim-Schongau 

DE22  Niederbayern  

DE221   Landshut, Kreisfreie Stadt 

DE222   Passau, Kreisfreie Stadt 

DE223   Straubing, Kreisfreie Stadt 

DE224   Deggendorf 

DE225   Freyung-Grafenau 

DE226   Kelheim 

DE227   Landshut, Landkreis 

DE228   Passau, Landkreis 

DE229   Regen 

DE22A   Rottal-Inn 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

DE22B   Straubing-Bogen 

DE22C   Dingolfing-Landau 

DE23  Oberpfalz  

DE231   Amberg, Kreisfreie Stadt 

DE232   Regensburg, Kreisfreie Stadt 

DE233   Weiden i. d. Opf, Kreisfreie Stadt 

DE234   Amberg-Sulzbach 

DE235   Cham 

DE236   Neumarkt i. d. OPf. 

DE237   Neustadt a. d. Waldnaab 

DE238   Regensburg, Landkreis 

DE239   Schwandorf 

DE23A   Tirschenreuth 

DE24  Oberfranken  

DE241   Bamberg, Kreisfreie Stadt 

DE242   Bayreuth, Kreisfreie Stadt 

DE243   Coburg, Kreisfreie Stadt 

DE244   Hof, Kreisfreie Stadt 

DE245   Bamberg, Landkreis 

DE246   Bayreuth, Landkreis 

DE247   Coburg, Landkreis 

DE248   Forchheim 

DE249   Hof, Landkreis 

DE24A   Kronach 

DE24B   Kulmbach 

DE24C   Lichtenfels 

DE24D   Wunsiedel i. Fichtelgebirge 

DE25  Mittelfranken  

DE251   Ansbach, Kreisfreie Stadt 

DE252   Erlangen, Kreisfreie Stadt 

DE253   Fürth, Kreisfreie Stadt 

DE254   Nürnberg, Kreisfreie Stadt 

DE255   Schwabach, Kreisfreie Stadt 

DE256   Ansbach, Landkreis 

DE257   Erlangen-Höchstadt 

DE258   Fürth, Landkreis 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

DE259   Nürnberger Land 

DE25A   Neustadt a. d. Aisch-Bad Windshe­
im 

DE25B   Roth 

DE25C   Weißenburg-Gunzenhausen 

DE26  Unterfranken  

DE261   Aschaffenburg, Kreisfreie Stadt 

DE262   Schweinfurt, Kreisfreie Stadt 

DE263   Würzburg, Kreisfreie Stadt 

DE264   Aschaffenburg, Landkreis 

DE265   Bad Kissingen 

DE266   Rhön-Grabfeld 

DE267   Haßberge 

DE268   Kitzingen 

DE269   Miltenberg 

DE26A   Main-Spessart 

DE26B   Schweinfurt, Landkreis 

DE26C   Würzburg, Landkreis 

DE27  Schwaben  

DE271   Augsburg, Kreisfreie Stadt 

DE272   Kaufbeuren, Kreisfreie Stadt 

DE273   Kempten (Allgäu), Kreisfreie Stadt 

DE274   Memmingen, Kreisfreie Stadt 

DE275   Aichach-Friedberg 

DE276   Augsburg, Landkreis 

DE277   Dillingen a.d. Donau 

DE278   Günzburg 

DE279   Neu-Ulm 

DE27A   Lindau (Bodensee) 

DE27B   Ostallgäu 

DE27C   Unterallgäu 

DE27D   Donau-Ries 

DE27E   Oberallgäu 

DE3 Berlin   

DE30  Berlin  

DE300   Berlin 

DE4 Brandenburg   

DE40  Brandenburg  

DE401   Brandenburg an der Havel, Kreisf­
reie Stadt 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

DE402   Cottbus, Kreisfreie Stadt 

DE403   Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt 

DE404   Potsdam, Kreisfreie Stadt 

DE405   Barnim 

DE406   Dahme-Spreewald 

DE407   Elbe-Elster 

DE408   Havelland 

DE409   Märkisch-Oderland 

DE40A   Oberhavel 

DE40B   Oberspreewald-Lausitz 

DE40C   Oder-Spree 

DE40D   Ostprignitz-Ruppin 

DE40E   Potsdam-Mittelmark 

DE40F   Prignitz 

DE40G   Spree-Neiße 

DE40H   Teltow-Fläming 

DE40I   Uckermark 

DE5 Bremen   

DE50  Bremen  

DE501   Bremen, Kreisfreie Stadt 

DE502   Bremerhaven, Kreisfreie Stadt 

DE6 Hamburg   

DE60  Hamburg  

DE600   Hamburg 

DE7 Hessen   

DE71  Darmstadt  

DE711   Darmstadt, Kreisfreie Stadt 

DE712   Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt 

DE713   Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt 

DE714   Wiesbaden, Kreisfreie Stadt 

DE715   Bergstraße 

DE716   Darmstadt-Dieburg 

DE717   Groß-Gerau 

DE718   Hochtaunuskreis 

DE719   Main-Kinzig-Kreis 

DE71A   Main-Taunus-Kreis 

DE71B   Odenwaldkreis 

DE71C   Offenbach, Landkreis 

DE71D   Rheingau-Taunus-Kreis 
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DE71E   Wetteraukreis 

DE72  Gießen  

DE721   Gießen, Landkreis 

DE722   Lahn-Dill-Kreis 

DE723   Limburg-Weilburg 

DE724   Marburg-Biedenkopf 

DE725   Vogelsbergkreis 

DE73  Kassel  

DE731   Kassel, Kreisfreie Stadt 

DE732   Fulda 

DE733   Hersfeld-Rotenburg 

DE734   Kassel, Landkreis 

DE735   Schwalm-Eder-Kreis 

DE736   Waldeck-Frankenberg 

DE737   Werra-Meißner-Kreis 

DE8 Mecklenburg-Vorpommern   

DE80  Mecklenburg-Vorpommern  

DE803   Rostock, Kreisfreie Stadt 

DE804   Schwerin, Kreisfreie Stadt 

DE80J   Mecklenburgische Seenplatte 

DE80K   Landkreis Rostock 

DE80L   Vorpommern-Rügen 

DE80M   Nordwestmecklenburg 

DE80N   Vorpommern-Greifswald 

DE80O   Ludwigslust-Parchim 

DE9 Niedersachsen   

DE91  Braunschweig  

DE911   Braunschweig, Kreisfreie Stadt 

DE912   Salzgitter, Kreisfreie Stadt 

DE913   Wolfsburg, Kreisfreie Stadt 

DE914   Gifhorn 

DE916   Goslar 

DE917   Helmstedt 

DE918   Northeim 

DE91A   Peine 

DE91B   Wolfenbüttel 

DE91C   Göttingen 

DE92  Hannover  

DE922   Diepholz 
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DE923   Hameln-Pyrmont 

DE925   Hildesheim 

DE926   Holzminden 

DE927   Nienburg (Weser) 

DE928   Schaumburg 

DE929   Region Hannover 

DE93  Lüneburg  

DE931   Celle 

DE932   Cuxhaven 

DE933   Harburg 

DE934   Lüchow-Dannenberg 

DE935   Lüneburg, Landkreis 

DE936   Osterholz 

DE937   Rotenburg (Wümme) 

DE938   Heidekreis 

DE939   Stade 

DE93A   Uelzen 

DE93B   Verden 

DE94  Weser-Ems  

DE941   Delmenhorst, Kreisfreie Stadt 

DE942   Emden, Kreisfreie Stadt 

DE943   Oldenburg (Oldenburg), Kreisfreie 
Stadt 

DE944   Osnabrück, Kreisfreie Stadt 

DE945   Wilhelmshaven, Kreisfreie Stadt 

DE946   Ammerland 

DE947   Aurich 

DE948   Cloppenburg 

DE949   Emsland 

DE94A   Friesland (DE) 

DE94B   Grafschaft Bentheim 

DE94C   Leer 

DE94D   Oldenburg, Landkreis 

DE94E   Osnabrück, Landkreis 

DE94F   Vechta 

DE94G   Wesermarsch 

DE94H   Wittmund 
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DEA Nordrhein-Westfalen   

DEA1  Düsseldorf  

DEA11   Düsseldorf, Kreisfreie Stadt 

DEA12   Duisburg, Kreisfreie Stadt 

DEA13   Essen, Kreisfreie Stadt 

DEA14   Krefeld, Kreisfreie Stadt 

DEA15   Mönchengladbach, Kreisfreie Stadt 

DEA16   Mülheim an der Ruhr, Kreisfreie 
Stadt 

DEA17   Oberhausen, Kreisfreie Stadt 

DEA18   Remscheid, Kreisfreie Stadt 

DEA19   Solingen, Kreisfreie Stadt 

DEA1A   Wuppertal, Kreisfreie Stadt 

DEA1B   Kleve 

DEA1C   Mettmann 

DEA1D   Rhein-Kreis Neuss 

DEA1E   Viersen 

DEA1F   Wesel 

DEA2  Köln  

DEA22   Bonn, Kreisfreie Stadt 

DEA23   Köln, Kreisfreie Stadt 

DEA24   Leverkusen, Kreisfreie Stadt 

DEA26   Düren 

DEA27   Rhein-Erft-Kreis 

DEA28   Euskirchen 

DEA29   Heinsberg 

DEA2A   Oberbergischer Kreis 

DEA2B   Rheinisch-Bergischer Kreis 

DEA2C   Rhein-Sieg-Kreis 

DEA2D   Städteregion Aachen 

DEA3  Münster  

DEA31   Bottrop, Kreisfreie Stadt 

DEA32   Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt 

DEA33   Münster, Kreisfreie Stadt 

DEA34   Borken 

DEA35   Coesfeld 

DEA36   Recklinghausen 

DEA37   Steinfurt 

DEA38   Warendorf 
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DEA4  Detmold  

DEA41   Bielefeld, Kreisfreie Stadt 

DEA42   Gütersloh 

DEA43   Herford 

DEA44   Höxter 

DEA45   Lippe 

DEA46   Minden-Lübbecke 

DEA47   Paderborn 

DEA5  Arnsberg  

DEA51   Bochum, Kreisfreie Stadt 

DEA52   Dortmund, Kreisfreie Stadt 

DEA53   Hagen, Kreisfreie Stadt 

DEA54   Hamm, Kreisfreie Stadt 

DEA55   Herne, Kreisfreie Stadt 

DEA56   Ennepe-Ruhr-Kreis 

DEA57   Hochsauerlandkreis 

DEA58   Märkischer Kreis 

DEA59   Olpe 

DEA5A   Siegen-Wittgenstein 

DEA5B   Soest 

DEA5C   Unna 

DEB Rheinland-Pfalz   

DEB1  Koblenz  

DEB11   Koblenz, Kreisfreie Stadt 

DEB12   Ahrweiler 

DEB13   Altenkirchen (Westerwald) 

DEB14   Bad Kreuznach 

DEB15   Birkenfeld 

DEB17   Mayen-Koblenz 

DEB18   Neuwied 

DEB1A   Rhein-Lahn-Kreis 

DEB1B   Westerwaldkreis 

DEB1C   Cochem-Zell 

DEB1D   Rhein-Hunsrück-Kreis 

DEB2  Trier  

DEB21   Trier, Kreisfreie Stadt 

DEB22   Bernkastel-Wittlich 

DEB23   Eifelkreis Bitburg-Prüm 

DEB24   Vulkaneifel 
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DEB25   Trier-Saarburg 

DEB3  Rheinhessen-Pfalz  

DEB31   Frankenthal (Pfalz), Kreisfreie Stadt 

DEB32   Kaiserslautern, Kreisfreie Stadt 

DEB33   Landau in der Pfalz, Kreisfreie Stadt 

DEB34   Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie 
Stadt 

DEB35   Mainz, Kreisfreie Stadt 

DEB36   Neustadt an der Weinstraße, 
Kreisfreie Stadt 

DEB37   Pirmasens, Kreisfreie Stadt 

DEB38   Speyer, Kreisfreie Stadt 

DEB39   Worms, Kreisfreie Stadt 

DEB3A   Zweibrücken, Kreisfreie Stadt 

DEB3B   Alzey-Worms 

DEB3C   Bad Dürkheim 

DEB3D   Donnersbergkreis 

DEB3E   Germersheim 

DEB3F   Kaiserslautern, Landkreis 

DEB3G   Kusel 

DEB3H   Südliche Weinstraße 

DEB3I   Rhein-Pfalz-Kreis 

DEB3J   Mainz-Bingen 

DEB3K   Südwestpfalz 

DEC Saarland   

DEC0  Saarland  

DEC01   Regionalverband Saarbrücken 

DEC02   Merzig-Wadern 

DEC03   Neunkirchen 

DEC04   Saarlouis 

DEC05   Saarpfalz-Kreis 

DEC06   St. Wendel 

DED Sachsen   

DED2  Dresden  

DED21   Dresden, Kreisfreie Stadt 

DED2C   Bautzen 

DED2D   Görlitz 

DED2E   Meißen 

DED2F   Sächsische Schweiz-Osterzgebirge 
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DED4  Chemnitz  

DED41   Chemnitz, Kreisfreie Stadt 

DED42   Erzgebirgskreis 

DED43   Mittelsachsen 

DED44   Vogtlandkreis 

DED45   Zwickau 

DED5  Leipzig  

DED51   Leipzig, Kreisfreie Stadt 

DED52   Leipzig 

DED53   Nordsachsen 

DEE Sachsen-Anhalt   

DEE0  Sachsen-Anhalt  

DEE01   Dessau-Roßlau, Kreisfreie Stadt 

DEE02   Halle (Saale), Kreisfreie Stadt 

DEE03   Magdeburg, Kreisfreie Stadt 

DEE04   Altmarkkreis Salzwedel 

DEE05   Anhalt-Bitterfeld 

DEE06   Jerichower Land 

DEE07   Börde 

DEE08   Burgenlandkreis 

DEE09   Harz 

DEE0A   Mansfeld-Südharz 

DEE0B   Saalekreis 

DEE0C   Salzlandkreis 

DEE0D   Stendal 

DEE0E   Wittenberg 

DEF Schleswig-Holstein   

DEF0  Schleswig-Holstein  

DEF01   Flensburg, Kreisfreie Stadt 

DEF02   Kiel, Kreisfreie Stadt 

DEF03   Lübeck, Kreisfreie Stadt 

DEF04   Neumünster, Kreisfreie Stadt 

DEF05   Dithmarschen 

DEF06   Herzogtum Lauenburg 

DEF07   Nordfriesland 

DEF08   Ostholstein 

DEF09   Pinneberg 

DEF0A   Plön 

DEF0B   Rendsburg-Eckernförde 
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DEF0C   Schleswig-Flensburg 

DEF0D   Segeberg 

DEF0E   Steinburg 

DEF0F   Stormarn 

DEG Thüringen   

DEG0  Thüringen  

DEG01   Erfurt, Kreisfreie Stadt 

DEG02   Gera, Kreisfreie Stadt 

DEG03   Jena, Kreisfreie Stadt 

DEG04   Suhl, Kreisfreie Stadt 

DEG05   Weimar, Kreisfreie Stadt 

DEG06   Eichsfeld 

DEG07   Nordhausen 

DEG09   Unstrut-Hainich-Kreis 

DEG0A   Kyffhäuserkreis 

DEG0B   Schmalkalden-Meiningen 

DEG0C   Gotha 

DEG0D   Sömmerda 

DEG0E   Hildburghausen 

DEG0F   Ilm-Kreis 

DEG0G   Weimarer Land 

DEG0H   Sonneberg 

DEG0I   Saalfeld-Rudolstadt 

DEG0J   Saale-Holzland-Kreis 

DEG0K   Saale-Orla-Kreis 

DEG0L   Greiz 

DEG0M   Altenburger Land 

DEG0N   Eisenach, Kreisfreie Stadt 

DEG0P   Wartburgkreis 
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DEZ Extra-Regio NUTS 1   

DEZZ  Extra-Regio NUTS 2  

DEZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

ÉSZTORSZÁG                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

EE    

EE0 Eesti   

EE00  Eesti  

EE001   Põhja-Eesti 

EE004   Lääne-Eesti 

EE008   Lõuna-Eesti 

EE009   Kesk-Eesti 

EE00A   Kirde-Eesti 

EEZ Extra-Regio NUTS 1   

EEZZ  Extra-Regio NUTS 2  

EEZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

ÍRORSZÁG                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

IE    

IE0 Ireland   

IE04  Northern and Western  

IE041   Border 

IE042   West 

IE05  Southern  

IE051   Mid-West 

IE052   South-East 

IE053   South-West 

IE06  Eastern and Midland  

IE061   Dublin 

IE062   Mid-East 

IE063   Midland 

IEZ Extra-Regio NUTS 1   

IEZZ  Extra-Regio NUTS 2  

IEZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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GÖRÖGORSZÁG                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

EL    

EL3 Αττική   

EL30  Αττική  

EL301   Βόρειος Τομέας Αθηνών 

EL302   Δυτικός Τομέας Αθηνών 

EL303   Κεντρικός Τομέας Αθηνών 

EL304   Νότιος Τομέας Αθηνών 

EL305   Ανατολική Αττική 

EL306   Δυτική Αττική 

EL307   Πειραιάς, Νήσοι 

EL4 Νησιά Αιγαίου, Κρήτη   

EL41  Βόρειο Αιγαίο  

EL411   Λέσβος, Λήμνος 

EL412   Ικαρία, Σάμος 

EL413   Χίος 

EL42  Νότιο Αιγαίο  

EL421   Κάλυμνος, Κάρπαθος – Ηρωική Νή­
σος Κάσος, Κως, Ρόδος 

EL422   Άνδρος, Θήρα, Κέα, Μήλος, Μύκο­
νος, Νάξος, Πάρος, Σύρος, Τήνος 

EL43  Κρήτη  

EL431   Ηράκλειο 

EL432   Λασίθι 

EL433   Ρέθυμνο 

EL434   Χανιά 

EL5 Βόρεια Ελλάδα   

EL51  Ανατολική Μακεδονία, Θράκη  

EL511   Έβρος 

EL512   Ξάνθη 

EL513   Ροδόπη 

EL514   Δράμα 

EL515   Θάσος, Καβάλα 

EL52  Κεντρική Μακεδονία  

EL521   Ημαθία 

EL522   Θεσσαλονίκη 

EL523   Κιλκίς 

EL524   Πέλλα 

EL525   Πιερία 

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2019.10.24.                                                                                                                                       L 270/21   



Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

EL526   Σέρρες 

EL527   Χαλκιδική 

EL53  Δυτική Μακεδονία  

EL531   Γρεβενά, Κοζάνη 

EL532   Καστοριά 

EL533   Φλώρινα 

EL54  Ήπειρος  

EL541   Άρτα, Πρέβεζα 

EL542   Θεσπρωτία 

EL543   Ιωάννινα 

EL6 Κεντρική Ελλάδα   

EL61  Θεσσαλία  

EL611   Καρδίτσα, Τρίκαλα 

EL612   Λάρισα 

EL613   Μαγνησία, Σποράδες 

EL62  Ιόνια Νησιά  

EL621   Ζάκυνθος 

EL622   Κέρκυρα 

EL623   Ιθάκη, Κεφαλληνία 

EL624   Λευκάδα 

EL63  Δυτική Ελλάδα  

EL631   Αιτωλοακαρνανία 

EL632   Αχαΐα 

EL633   Ηλεία 

EL64  Στερεά Ελλάδα  

EL641   Βοιωτία 

EL642   Εύβοια 

EL643   Ευρυτανία 

EL644   Φθιώτιδα 

EL645   Φωκίδα 

EL65  Πελοπόννησος  

EL651   Αργολίδα, Αρκαδία 

EL652   Κορινθία 

EL653   Λακωνία, Μεσσηνία 

ELZ Extra-Regio NUTS 1   

ELZZ  Extra-Regio NUTS 2  

ELZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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SPANYOLORSZÁG                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

ES    

ES1 Noroeste   

ES11  Galicia  

ES111   A Coruña 

ES112   Lugo 

ES113   Ourense 

ES114   Pontevedra 

ES12  Principado de Asturias  

ES120   Asturias 

ES13  Cantabria  

ES130   Cantabria 

ES2 Noreste   

ES21  País Vasco  

ES211   Araba/Álava 

ES212   Gipuzkoa 

ES213   Bizkaia 

ES22  Comunidad Foral de Navarra  

ES220   Navarra 

ES23  La Rioja  

ES230   La Rioja 

ES24  Aragón  

ES241   Huesca 

ES242   Teruel 

ES243   Zaragoza 

ES3 Comunidad de Madrid   

ES30  Comunidad de Madrid  

ES300   Madrid 

ES4 Centro (ES)   

ES41  Castilla y León  

ES411   Ávila 

ES412   Burgos 

ES413   León 

ES414   Palencia 

ES415   Salamanca 

ES416   Segovia 

ES417   Soria 

ES418   Valladolid 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

ES419   Zamora 

ES42  Castilla-La Mancha  

ES421   Albacete 

ES422   Ciudad Real 

ES423   Cuenca 

ES424   Guadalajara 

ES425   Toledo 

ES43  Extremadura  

ES431   Badajoz 

ES432   Cáceres 

ES5 Este   

ES51  Cataluña  

ES511   Barcelona 

ES512   Girona 

ES513   Lleida 

ES514   Tarragona 

ES52  Comunitat Valenciana  

ES521   Alicante/Alacant 

ES522   Castellón/Castelló 

ES523   Valencia/València 

ES53  Illes Balears  

ES531   Eivissa y Formentera 

ES532   Mallorca 

ES533   Menorca 

ES6 Sur   

ES61  Andalucía  

ES611   Almería 

ES612   Cádiz 

ES613   Córdoba 

ES614   Granada 

ES615   Huelva 

ES616   Jaén 

ES617   Málaga 

ES618   Sevilla 

ES62  Región de Murcia  

ES620   Murcia 

ES63  Ciudad de Ceuta  

ES630   Ceuta 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

ES64  Ciudad de Melilla  

ES640   Melilla 

ES7 Canarias   

ES70  Canarias  

ES703   El Hierro 

ES704   Fuerteventura 

ES705   Gran Canaria 

ES706   La Gomera 

ES707   La Palma 

ES708   Lanzarote 

ES709   Tenerife 

ESZ Extra-Regio NUTS 1   

ESZZ  Extra-Regio NUTS 2  

ESZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

FRANCIAORSZÁG                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

FR    

FR1 Ile-de-France   

FR10  Ile-de-France  

FR101   Paris 

FR102   Seine-et-Marne 

FR103   Yvelines 

FR104   Essonne 

FR105   Hauts-de-Seine 

FR106   Seine-Saint-Denis 

FR107   Val-de-Marne 

FR108   Val-d’Oise 

FRB Centre – Val de Loire   

FRB0  Centre – Val de Loire  

FRB01   Cher 

FRB02   Eure-et-Loir 

FRB03   Indre 

FRB04   Indre-et-Loire 

FRB05   Loir-et-Cher 

FRB06   Loiret 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

FRC Bourgogne- 
Franche-Comté   

FRC1  Bourgogne  

FRC11   Côte-d’Or 

FRC12   Nièvre 

FRC13   Saône-et-Loire 

FRC14   Yonne 

FRC2  Franche-Comté  

FRC21   Doubs 

FRC22   Jura 

FRC23   Haute-Saône 

FRC24   Territoire de Belfort 

FRD Normandie   

FRD1  Basse-Normandie  

FRD11   Calvados 

FRD12   Manche 

FRD13   Orne 

FRD2  Haute-Normandie  

FRD21   Eure 

FRD22   Seine-Maritime 

FRE Hauts-de-France   

FRE1  Nord-Pas de Calais  

FRE11   Nord 

FRE12   Pas-de-Calais 

FRE2  Picardie  

FRE21   Aisne 

FRE22   Oise 

FRE23   Somme 

FRF Grand Est   

FRF1  Alsace  

FRF11   Bas-Rhin 

FRF12   Haut-Rhin 

FRF2  Champagne-Ardenne  

FRF21   Ardennes 

FRF22   Aube 

FRF23   Marne 

FRF24   Haute-Marne 

FRF3  Lorraine  

FRF31   Meurthe-et-Moselle 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

FRF32   Meuse 

FRF33   Moselle 

FRF34   Vosges 

FRG Pays de la Loire   

FRG0  Pays de la Loire  

FRG01   Loire-Atlantique 

FRG02   Maine-et-Loire 

FRG03   Mayenne 

FRG04   Sarthe 

FRG05   Vendée 

FRH Bretagne   

FRH0  Bretagne  

FRH01   Côtes-d’Armor 

FRH02   Finistère 

FRH03   Ille-et-Vilaine 

FRH04   Morbihan 

FRI Nouvelle-Aquitaine   

FRI1  Aquitaine  

FRI11   Dordogne 

FRI12   Gironde 

FRI13   Landes 

FRI14   Lot-et-Garonne 

FRI15   Pyrénées-Atlantiques 

FRI2  Limousin  

FRI21   Corrèze 

FRI22   Creuse 

FRI23   Haute-Vienne 

FRI3  Poitou-Charentes  

FRI31   Charente 

FRI32   Charente-Maritime 

FRI33   Deux-Sèvres 

FRI34   Vienne 

FRJ Occitanie   

FRJ1  Languedoc-Roussillon  

FRJ11   Aude 

FRJ12   Gard 

FRJ13   Hérault 

FRJ14   Lozère 

FRJ15   Pyrénées-Orientales 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

FRJ2  Midi-Pyrénées  

FRJ21   Ariège 

FRJ22   Aveyron 

FRJ23   Haute-Garonne 

FRJ24   Gers 

FRJ25   Lot 

FRJ26   Hautes-Pyrénées 

FRJ27   Tarn 

FRJ28   Tarn-et-Garonne 

FRK Auvergne-Rhône-Alpes   

FRK1  Auvergne  

FRK11   Allier 

FRK12   Cantal 

FRK13   Haute-Loire 

FRK14   Puy-de-Dôme 

FRK2  Rhône-Alpes  

FRK21   Ain 

FRK22   Ardèche 

FRK23   Drôme 

FRK24   Isère 

FRK25   Loire 

FRK26   Rhône 

FRK27   Savoie 

FRK28   Haute-Savoie 

FRL Provence-Alpes-Côte d’Azur   

FRL0  Provence-Alpes-Côte d’Azur  

FRL01   Alpes-de-Haute-Provence 

FRL02   Hautes-Alpes 

FRL03   Alpes-Maritimes 

FRL04   Bouches-du-Rhône 

FRL05   Var 

FRL06   Vaucluse 

FRM Corse   

FRM0  Corse  

FRM01   Corse-du-Sud 

FRM02   Haute-Corse 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

FRY RUP FR – Régions Ultrapériphé­
riques Françaises   

FRY1  Guadeloupe  

FRY10   Guadeloupe 

FRY2  Martinique  

FRY20   Martinique 

FRY3  Guyane  

FRY30   Guyane 

FRY4  La Réunion  

FRY40   La Réunion 

FRY5  Mayotte  

FRY50   Mayotte 

FRZ Extra-Regio NUTS 1   

FRZZ  Extra-Regio NUTS 2  

FRZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

HORVÁTORSZÁG                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

HR    

HR0 Hrvatska   

HR02  Panonska Hrvatska  

HR021   Bjelovarsko-bilogorska županija 

HR022   Virovitičko-podravska županija 

HR023   Požeško-slavonska županija 

HR024   Brodsko-posavska županija 

HR025   Osječko-baranjska županija 

HR026   Vukovarsko-srijemska županija 

HR027   Karlovačka županija 

HR028   Sisačko-moslavačka županija 

HR03  Jadranska Hrvatska  

HR031   Primorsko-goranska županija 

HR032   Ličko-senjska županija 

HR033   Zadarska županija 

HR034   Šibensko-kninska županija 

HR035   Splitsko-dalmatinska županija 

HR036   Istarska županija 

HR037   Dubrovačko-neretvanska županija 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

HR05  Grad Zagreb  

HR050   Grad Zagreb 

HR06  Sjeverna Hrvatska  

HR061   Međimurska županija 

HR062   Varaždinska županija 

HR063   Koprivničko-križevačka županija 

HR064   Krapinsko-zagorska županija 

HR065   Zagrebačka županija 

HRZ Extra-Regio NUTS 1   

HRZZ  Extra-Regio NUTS 2  

HRZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

OLASZORSZÁG                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

IT    

ITC Nord-Ovest   

ITC1  Piemonte  

ITC11   Torino 

ITC12   Vercelli 

ITC13   Biella 

ITC14   Verbano-Cusio-Ossola 

ITC15   Novara 

ITC16   Cuneo 

ITC17   Asti 

ITC18   Alessandria 

ITC2  Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste  

ITC20   Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste 

ITC3  Liguria  

ITC31   Imperia 

ITC32   Savona 

ITC33   Genova 

ITC34   La Spezia 

ITC4  Lombardia  

ITC41   Varese 

ITC42   Como 

ITC43   Lecco 

ITC44   Sondrio 

ITC46   Bergamo 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

ITC47   Brescia 

ITC48   Pavia 

ITC49   Lodi 

ITC4A   Cremona 

ITC4B   Mantova 

ITC4C   Milano 

ITC4D   Monza e della Brianza 

ITF Sud   

ITF1  Abruzzo  

ITF11   L’Aquila 

ITF12   Teramo 

ITF13   Pescara 

ITF14   Chieti 

ITF2  Molise  

ITF21   Isernia 

ITF22   Campobasso 

ITF3  Campania  

ITF31   Caserta 

ITF32   Benevento 

ITF33   Napoli 

ITF34   Avellino 

ITF35   Salerno 

ITF4  Puglia  

ITF43   Taranto 

ITF44   Brindisi 

ITF45   Lecce 

ITF46   Foggia 

ITF47   Bari 

ITF48   Barletta-Andria-Trani 

ITF5  Basilicata  

ITF51   Potenza 

ITF52   Matera 

ITF6  Calabria  

ITF61   Cosenza 

ITF62   Crotone 

ITF63   Catanzaro 

ITF64   Vibo Valentia 

ITF65   Reggio di Calabria 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

ITG Isole   

ITG1  Sicilia  

ITG11   Trapani 

ITG12   Palermo 

ITG13   Messina 

ITG14   Agrigento 

ITG15   Caltanissetta 

ITG16   Enna 

ITG17   Catania 

ITG18   Ragusa 

ITG19   Siracusa 

ITG2  Sardegna  

ITG2D   Sassari 

ITG2E   Nuoro 

ITG2F   Cagliari 

ITG2G   Oristano 

ITG2H   Sud Sardegna 

ITH Nord-Est   

ITH1  Provincia Autonoma di Bolzano/ 
Bozen (3)  

ITH10   Bolzano-Bozen 

ITH2  Provincia Autonoma di Trento  

ITH20   Trento 

ITH3  Veneto  

ITH31   Verona 

ITH32   Vicenza 

ITH33   Belluno 

ITH34   Treviso 

ITH35   Venezia 

ITH36   Padova 

ITH37   Rovigo 

ITH4  Friuli-Venezia Giulia  

ITH41   Pordenone 

ITH42   Udine 

ITH43   Gorizia 

ITH44   Trieste 

ITH5  Emilia-Romagna  

ITH51   Piacenza 

ITH52   Parma 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

ITH53   Reggio nell’Emilia 

ITH54   Modena 

ITH55   Bologna 

ITH56   Ferrara 

ITH57   Ravenna 

ITH58   Forlì-Cesena 

ITH59   Rimini 

ITI Centro (IT)   

ITI1  Toscana  

ITI11   Massa-Carrara 

ITI12   Lucca 

ITI13   Pistoia 

ITI14   Firenze 

ITI15   Prato 

ITI16   Livorno 

ITI17   Pisa 

ITI18   Arezzo 

ITI19   Siena 

ITI1A   Grosseto 

ITI2  Umbria  

ITI21   Perugia 

ITI22   Terni 

ITI3  Marche  

ITI31   Pesaro e Urbino 

ITI32   Ancona 

ITI33   Macerata 

ITI34   Ascoli Piceno 

ITI35   Fermo 

ITI4  Lazio  

ITI41   Viterbo 

ITI42   Rieti 

ITI43   Roma 

ITI44   Latina 

ITI45   Frosinone 

ITZ Extra-Regio NUTS 1   

ITZZ  Extra-Regio NUTS 2  

ITZZZ   Extra-Regio NUTS 3 

(1) (3) A Provincia Autonoma Bolzano/Bozen és a Provincia Autonoma Trento alkotják a Trentino-Alto Adige/Südtirol régiót.   
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CIPRUS                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

CY    

CY0 Κύπρος   

CY00  Κύπρος  

CY000   Κύπρος 

CYZ Extra-Regio NUTS 1   

CYZZ  Extra-Regio NUTS 2  

CYZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

LETTORSZÁG                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

LV    

LV0 Latvija   

LV00  Latvija  

LV003   Kurzeme 

LV005   Latgale 

LV006   Rīga 

LV007   Pierīga 

LV008   Vidzeme 

LV009   Zemgale 

LVZ Extra-Regio NUTS 1   

LVZZ  Extra-Regio NUTS 2  

LVZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

LITVÁNIA                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

LT    

LT0 Lietuva   

LT01  Sostinės regionas  

LT011   Vilniaus apskritis 

LT02  Vidurio ir vakarų Lietuvos regio­
nas  

LT021   Alytaus apskritis 

LT022   Kauno apskritis 

LT023   Klaipėdos apskritis 

LT024   Marijampolės apskritis 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

LT025   Panevėžio apskritis 

LT026   Šiaulių apskritis 

LT027   Tauragės apskritis 

LT028   Telšių apskritis 

LT029   Utenos apskritis 

LTZ Extra-Regio NUTS 1   

LTZZ  Extra-Regio NUTS 2  

LTZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

LUXEMBURG                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

LU    

LU0 Luxembourg   

LU00  Luxembourg  

LU000   Luxembourg 

LUZ Extra-Regio NUTS 1   

LUZZ  Extra-Regio NUTS 2  

LUZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

MAGYARORSZÁG                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

HU    

HU1 Közép-Magyarország   

HU11  Budapest  

HU110   Budapest 

HU12  Pest  

HU120   Pest 

HU2 Dunántúl   

HU21  Közép-Dunántúl  

HU211   Fejér 

HU212   Komárom-Esztergom 

HU213   Veszprém 

HU22  Nyugat-Dunántúl  

HU221   Győr-Moson-Sopron 

HU222   Vas 

HU223   Zala 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

HU23  Dél-Dunántúl  

HU231   Baranya 

HU232   Somogy 

HU233   Tolna 

HU3 Alföld és Észak   

HU31  Észak-Magyarország  

HU311   Borsod-Abaúj-Zemplén 

HU312   Heves 

HU313   Nógrád 

HU32  Észak-Alföld  

HU321   Hajdú-Bihar 

HU322   Jász-Nagykun-Szolnok 

HU323   Szabolcs-Szatmár-Bereg 

HU33  Dél-Alföld  

HU331   Bács-Kiskun 

HU332   Békés 

HU333   Csongrád 

HUZ Extra-Regio NUTS 1   

HUZZ  Extra-Regio NUTS 2  

HUZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

MÁLTA                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

MT    

MT0 Malta   

MT00  Malta  

MT001   Malta 

MT002   Gozo and Comino/Għawdex u 
Kemmuna 

MTZ Extra-Regio NUTS 1   

MTZZ  Extra-Regio NUTS 2  

MTZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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HOLLANDIA                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

NL    

NL1 Noord-Nederland   

NL11  Groningen  

NL111   Oost-Groningen 

NL112   Delfzijl en omgeving 

NL113   Overig Groningen 

NL12  Friesland (NL)  

NL124   Noord-Friesland 

NL125   Zuidwest-Friesland 

NL126   Zuidoost-Friesland 

NL13  Drenthe  

NL131   Noord-Drenthe 

NL132   Zuidoost-Drenthe 

NL133   Zuidwest-Drenthe 

NL2 Oost-Nederland   

NL21  Overijssel  

NL211   Noord-Overijssel 

NL212   Zuidwest-Overijssel 

NL213   Twente 

NL22  Gelderland  

NL221   Veluwe 

NL224   Zuidwest-Gelderland 

NL225   Achterhoek 

NL226   Arnhem/Nijmegen 

NL23  Flevoland  

NL230   Flevoland 

NL3 West-Nederland   

NL31  Utrecht  

NL310   Utrecht 

NL32  Noord-Holland  

NL321   Kop van Noord-Holland 

NL323   IJmond 

NL324   Agglomeratie Haarlem 

NL325   Zaanstreek 

NL327   Het Gooi en Vechtstreek 

NL328   Alkmaar en omgeving 

NL329   Groot-Amsterdam 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

NL33  Zuid-Holland  

NL332   Agglomeratie ’s-Gravenhage 

NL333   Delft en Westland 

NL337   Agglomeratie Leiden en Bollenst­
reek 

NL33A   Zuidoost-Zuid-Holland 

NL33B   Oost-Zuid-Holland 

NL33C   Groot-Rijnmond 

NL34  Zeeland  

NL341   Zeeuwsch-Vlaanderen 

NL342   Overig Zeeland 

NL4 Zuid-Nederland   

NL41  Noord-Brabant  

NL411   West-Noord-Brabant 

NL412   Midden-Noord-Brabant 

NL413   Noordoost-Noord-Brabant 

NL414   Zuidoost-Noord-Brabant 

NL42  Limburg (NL)  

NL421   Noord-Limburg 

NL422   Midden-Limburg 

NL423   Zuid-Limburg 

NLZ Extra-Regio NUTS 1   

NLZZ  Extra-Regio NUTS 2  

NLZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

AUSZTRIA                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

AT    

AT1 Ostösterreich   

AT11  Burgenland  

AT111   Mittelburgenland 

AT112   Nordburgenland 

AT113   Südburgenland 

AT12  Niederösterreich  

AT121   Mostviertel-Eisenwurzen 

AT122   Niederösterreich-Süd 

AT123   Sankt Pölten 

AT124   Waldviertel 
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AT125   Weinviertel 

AT126   Wiener Umland/Nordteil 

AT127   Wiener Umland/Südteil 

AT13  Wien  

AT130   Wien 

AT2 Südösterreich   

AT21  Kärnten  

AT211   Klagenfurt-Villach 

AT212   Oberkärnten 

AT213   Unterkärnten 

AT22  Steiermark  

AT221   Graz 

AT222   Liezen 

AT223   Östliche Obersteiermark 

AT224   Oststeiermark 

AT225   West- und Südsteiermark 

AT226   Westliche Obersteiermark 

AT3 Westösterreich   

AT31  Oberösterreich  

AT311   Innviertel 

AT312   Linz-Wels 

AT313   Mühlviertel 

AT314   Steyr-Kirchdorf 

AT315   Traunviertel 

AT32  Salzburg  

AT321   Lungau 

AT322   Pinzgau-Pongau 

AT323   Salzburg und Umgebung 

AT33  Tirol  

AT331   Außerfern 

AT332   Innsbruck 

AT333   Osttirol 

AT334   Tiroler Oberland 

AT335   Tiroler Unterland 

AT34  Vorarlberg  

AT341   Bludenz-Bregenzer Wald 

AT342   Rheintal-Bodenseegebiet 
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ATZ Extra-Regio NUTS 1   

ATZZ  Extra-Regio NUTS 2  

ATZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

LENGYELORSZÁG                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

PL    

PL2 Makroregion południowy   

PL21  Małopolskie  

PL213   Miasto Kraków 

PL214   Krakowski 

PL217   Tarnowski 

PL218   Nowosądecki 

PL219   Nowotarski 

PL21A   Oświęcimski 

PL22  Śląskie  

PL224   Częstochowski 

PL225   Bielski 

PL227   Rybnicki 

PL228   Bytomski 

PL229   Gliwicki 

PL22A   Katowicki 

PL22B   Sosnowiecki 

PL22C   Tyski 

PL4 Makroregion północno-zachodni   

PL41  Wielkopolskie  

PL411   Pilski 

PL414   Koniński 

PL415   Miasto Poznań 

PL416   Kaliski 

PL417   Leszczyński 

PL418   Poznański 

PL42  Zachodniopomorskie  

PL424   Miasto Szczecin 

PL426   Koszaliński 

PL427   Szczecinecko-pyrzycki 

PL428   Szczeciński 
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PL43  Lubuskie  

PL431   Gorzowski 

PL432   Zielonogórski 

PL5 Makroregion południowo-za­
chodni   

PL51  Dolnośląskie  

PL514   Miasto Wrocław 

PL515   Jeleniogórski 

PL516   Legnicko-głogowski 

PL517   Wałbrzyski 

PL518   Wrocławski 

PL52  Opolskie  

PL523   Nyski 

PL524   Opolski 

PL6 Makroregion północny   

PL61  Kujawsko-pomorskie  

PL613   Bydgosko-toruński 

PL616   Grudziądzki 

PL617   Inowrocławski 

PL618   Świecki 

PL619   Włocławski 

PL62  Warmińsko-mazurskie  

PL621   Elbląski 

PL622   Olsztyński 

PL623   Ełcki 

PL63  Pomorskie  

PL633   Trójmiejski 

PL634   Gdański 

PL636   Słupski 

PL637   Chojnicki 

PL638   Starogardzki 

PL7 Makroregion centralny   

PL71  Łódzkie  

PL711   Miasto Łódź 

PL712   Łódzki 

PL713   Piotrkowski 

PL714   Sieradzki 

PL715   Skierniewicki 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

PL72  Świętokrzyskie  

PL721   Kielecki 

PL722   Sandomiersko-jędrzejowski 

PL8 Makroregion wschodni   

PL81  Lubelskie  

PL811   Bialski 

PL812   Chełmsko-zamojski 

PL814   Lubelski 

PL815   Puławski 

PL82  Podkarpackie  

PL821   Krośnieński 

PL822   Przemyski 

PL823   Rzeszowski 

PL824   Tarnobrzeski 

PL84  Podlaskie  

PL841   Białostocki 

PL842   Łomżyński 

PL843   Suwalski 

PL9 Makroregion województwo ma­
zowieckie   

PL91  Warszawski stołeczny  

PL911   Miasto Warszawa 

PL912   Warszawski wschodni 

PL913   Warszawski zachodni 

PL92  Mazowiecki regionalny  

PL921   Radomski 

PL922   Ciechanowski 

PL923   Płocki 

PL924   Ostrołęcki 

PL925   Siedlecki 

PL926   Żyrardowski 

PLZ Extra-Regio NUTS 1   

PLZZ  Extra-Regio NUTS 2  

PLZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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PORTUGÁLIA                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

PT    

PT1 Continente   

PT11  Norte  

PT111   Alto Minho 

PT112   Cávado 

PT119   Ave 

PT11A   Área Metropolitana do Porto 

PT11B   Alto Tâmega 

PT11C   Tâmega e Sousa 

PT11D   Douro 

PT11E   Terras de Trás-os-Montes 

PT15  Algarve  

PT150   Algarve 

PT16  Centro (PT)  

PT16B   Oeste 

PT16D   Região de Aveiro 

PT16E   Região de Coimbra 

PT16F   Região de Leiria 

PT16G   Viseu Dão Lafões 

PT16H   Beira Baixa 

PT16I   Médio Tejo 

PT16J   Beiras e Serra da Estrela 

PT17  Área Metropolitana de Lisboa  

PT170   Área Metropolitana de Lisboa 

PT18  Alentejo  

PT181   Alentejo Litoral 

PT184   Baixo Alentejo 

PT185   Lezíria do Tejo 

PT186   Alto Alentejo 

PT187   Alentejo Central 

PT2 Região Autónoma dos Açores   

PT20  Região Autónoma dos Açores  

PT200   Região Autónoma dos Açores 

PT3 Região Autónoma da Madeira   

PT30  Região Autónoma da Madeira  

PT300   Região Autónoma da Madeira 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

PTZ Extra-Regio NUTS 1   

PTZZ  Extra-Regio NUTS 2  

PTZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

ROMÁNIA                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

RO    

RO1 Macroregiunea Unu   

RO11  Nord-Vest  

RO111   Bihor 

RO112   Bistriţa-Năsăud 

RO113   Cluj 

RO114   Maramureş 

RO115   Satu Mare 

RO116   Sălaj 

RO12  Centru  

RO121   Alba 

RO122   Braşov 

RO123   Covasna 

RO124   Harghita 

RO125   Mureş 

RO126   Sibiu 

RO2 Macroregiunea Doi   

RO21  Nord-Est  

RO211   Bacău 

RO212   Botoşani 

RO213   Iaşi 

RO214   Neamţ 

RO215   Suceava 

RO216   Vaslui 

RO22  Sud-Est  

RO221   Brăila 

RO222   Buzău 

RO223   Constanţa 

RO224   Galaţi 

RO225   Tulcea 

RO226   Vrancea 
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RO3 Macroregiunea Trei   

RO31  Sud-Muntenia  

RO311   Argeş 

RO312   Călăraşi 

RO313   Dâmboviţa 

RO314   Giurgiu 

RO315   Ialomiţa 

RO316   Prahova 

RO317   Teleorman 

RO32  Bucureşti-Ilfov  

RO321   Bucureşti 

RO322   Ilfov 

RO4 Macroregiunea Patru   

RO41  Sud-Vest Oltenia  

RO411   Dolj 

RO412   Gorj 

RO413   Mehedinţi 

RO414   Olt 

RO415   Vâlcea 

RO42  Vest  

RO421   Arad 

RO422   Caraş-Severin 

RO423   Hunedoara 

RO424   Timiş 

ROZ Extra-Regio NUTS 1   

ROZZ  Extra-Regio NUTS 2  

ROZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

SZLOVÉNIA                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

SI    

SI0 Slovenija   

SI03  Vzhodna Slovenija  

SI031   Pomurska 

SI032   Podravska 

SI033   Koroška 

SI034   Savinjska 

SI035   Zasavska 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

SI036   Posavska 

SI037   Jugovzhodna Slovenija 

SI038   Primorsko-notranjska 

SI04  Zahodna Slovenija  

SI041   Osrednjeslovenska 

SI042   Gorenjska 

SI043   Goriška 

SI044   Obalno-kraška 

SIZ Extra-Regio NUTS 1   

SIZZ  Extra-Regio NUTS 2  

SIZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

SZLOVÁKIA                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

SK    

SK0 Slovensko   

SK01  Bratislavský kraj  

SK010   Bratislavský kraj 

SK02  Západné Slovensko  

SK021   Trnavský kraj 

SK022   Trenčiansky kraj 

SK023   Nitriansky kraj 

SK03  Stredné Slovensko  

SK031   Žilinský kraj 

SK032   Banskobystrický kraj 

SK04  Východné Slovensko  

SK041   Prešovský kraj 

SK042   Košický kraj 

SKZ Extra-Regio NUTS 1   

SKZZ  Extra-Regio NUTS 2  

SKZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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FINNORSZÁG                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

FI    

FI1 Manner-Suomi   

FI19  Länsi-Suomi  

FI193   Keski-Suomi 

FI194   Etelä-Pohjanmaa 

FI195   Pohjanmaa 

FI196   Satakunta 

FI197   Pirkanmaa 

FI1B  Helsinki-Uusimaa  

FI1B1   Helsinki-Uusimaa 

FI1C  Etelä-Suomi  

FI1C1   Varsinais-Suomi 

FI1C2   Kanta-Häme 

FI1C3   Päijät-Häme 

FI1C4   Kymenlaakso 

FI1C5   Etelä-Karjala 

FI1D  Pohjois- ja Itä-Suomi  

FI1D1   Etelä-Savo 

FI1D2   Pohjois-Savo 

FI1D3   Pohjois-Karjala 

FI1D5   Keski-Pohjanmaa 

FI1D7   Lappi 

FI1D8   Kainuu 

FI1D9   Pohjois-Pohjanmaa 

FI2 Åland   

FI20  Åland  

FI200   Åland 

FIZ Extra-Regio NUTS 1   

FIZZ  Extra-Regio NUTS 2  

FIZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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SVÉDORSZÁG                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

SE    

SE1 Östra Sverige   

SE11  Stockholm  

SE110   Stockholms län 

SE12  Östra Mellansverige  

SE121   Uppsala län 

SE122   Södermanlands län 

SE123   Östergötlands län 

SE124   Örebro län 

SE125   Västmanlands län 

SE2 Södra Sverige   

SE21  Småland med öarna  

SE211   Jönköpings län 

SE212   Kronobergs län 

SE213   Kalmar län 

SE214   Gotlands län 

SE22  Sydsverige  

SE221   Blekinge län 

SE224   Skåne län 

SE23  Västsverige  

SE231   Hallands län 

SE232   Västra Götalands län 

SE3 Norra Sverige   

SE31  Norra Mellansverige  

SE311   Värmlands län 

SE312   Dalarnas län 

SE313   Gävleborgs län 

SE32  Mellersta Norrland  

SE321   Västernorrlands län 

SE322   Jämtlands län 

SE33  Övre Norrland  

SE331   Västerbottens län 

SE332   Norrbottens län 

SEZ Extra-Regio NUTS 1   

SEZZ  Extra-Regio NUTS 2  

SEZZZ   Extra-Regio NUTS 3   
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EGYESÜLT KIRÁLYSÁG                                                                

Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

UK    

UKC North East (England)   

UKC1  Tees Valley and Durham  

UKC11   Hartlepool and Stockton-on-Tees 

UKC12   South Teesside 

UKC13   Darlington 

UKC14   Durham CC 

UKC2  Northumberland and Tyne and 
Wear  

UKC21   Northumberland 

UKC22   Tyneside 

UKC23   Sunderland 

UKD North West (England)   

UKD1  Cumbria  

UKD11   West Cumbria 

UKD12   East Cumbria 

UKD3  Greater Manchester  

UKD33   Manchester 

UKD34   Greater Manchester South West 

UKD35   Greater Manchester South East 

UKD36   Greater Manchester North West 

UKD37   Greater Manchester North East 

UKD4  Lancashire  

UKD41   Blackburn with Darwen 

UKD42   Blackpool 

UKD44   Lancaster and Wyre 

UKD45   Mid Lancashire 

UKD46   East Lancashire 

UKD47   Chorley and West Lancashire 

UKD6  Cheshire  

UKD61   Warrington 

UKD62   Cheshire East 

UKD63   Cheshire West and Chester 
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Kód NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3 

UKD7  Merseyside  

UKD71   East Merseyside 

UKD72   Liverpool 

UKD73   Sefton 

UKD74   Wirral 

UKE Yorkshire and the Humber   

UKE1  East Yorkshire and Northern Lin­
colnshire  

UKE11   Kingston upon Hull, City of 

UKE12   East Riding of Yorkshire 

UKE13   North and North East Lincolnshire 

UKE2  North Yorkshire  

UKE21   York 

UKE22   North Yorkshire CC 

UKE3  South Yorkshire  

UKE31   Barnsley, Doncaster and Rother­
ham 

UKE32   Sheffield 

UKE4  West Yorkshire  

UKE41   Bradford 

UKE42   Leeds 

UKE44   Calderdale and Kirklees 

UKE45   Wakefield 

UKF East Midlands (England)   

UKF1  Derbyshire and Nottinghamshire  

UKF11   Derby 

UKF12   East Derbyshire 

UKF13   South and West Derbyshire 

UKF14   Nottingham 

UKF15   North Nottinghamshire 

UKF16   South Nottinghamshire 

UKF2  Leicestershire, Rutland and Nort­
hamptonshire  

UKF21   Leicester 

UKF22   Leicestershire CC and Rutland 

UKF24   West Northamptonshire 
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UKF25   North Northamptonshire 

UKF3  Lincolnshire  

UKF30   Lincolnshire 

UKG West Midlands (England)   

UKG1  Herefordshire, Worcestershire 
and Warwickshire  

UKG11   Herefordshire, County of 

UKG12   Worcestershire 

UKG13   Warwickshire 

UKG2  Shropshire and Staffordshire  

UKG21   Telford and Wrekin 

UKG22   Shropshire CC 

UKG23   Stoke-on-Trent 

UKG24   Staffordshire CC 

UKG3  West Midlands  

UKG31   Birmingham 

UKG32   Solihull 

UKG33   Coventry 

UKG36   Dudley 

UKG37   Sandwell 

UKG38   Walsall 

UKG39   Wolverhampton 

UKH East of England   

UKH1  East Anglia  

UKH11   Peterborough 

UKH12   Cambridgeshire CC 

UKH14   Suffolk 

UKH15   Norwich and East Norfolk 

UKH16   North and West Norfolk 

UKH17   Breckland and South Norfolk 

UKH2  Bedfordshire and Hertfordshire  

UKH21   Luton 

UKH23   Hertfordshire 

UKH24   Bedford 

UKH25   Central Bedfordshire 
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UKH3  Essex  

UKH31   Southend-on-Sea 

UKH32   Thurrock 

UKH34   Essex Haven Gateway 

UKH35   West Essex 

UKH36   Heart of Essex 

UKH37   Essex Thames Gateway 

UKI London   

UKI3  Inner London – West  

UKI31   Camden and City of London 

UKI32   Westminster 

UKI33   Kensington & Chelsea and Ham­
mersmith & Fulham 

UKI34   Wandsworth 

UKI4  Inner London – East  

UKI41   Hackney and Newham 

UKI42   Tower Hamlets 

UKI43   Haringey and Islington 

UKI44   Lewisham and Southwark 

UKI45   Lambeth 

UKI5  Outer London – East and North 
East  

UKI51   Bexley and Greenwich 

UKI52   Barking & Dagenham and Havering 

UKI53   Redbridge and Waltham Forest 

UKI54   Enfield 

UKI6  Outer London – South  

UKI61   Bromley 

UKI62   Croydon 

UKI63   Merton, Kingston upon Thames and 
Sutton 

UKI7  Outer London – West and North 
West  

UKI71   Barnet 

UKI72   Brent 

UKI73   Ealing 
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UKI74   Harrow and Hillingdon 

UKI75   Hounslow and Richmond upon 
Thames 

UKJ South East (England)   

UKJ1  Berkshire, Buckinghamshire and 
Oxfordshire  

UKJ11   Berkshire 

UKJ12   Milton Keynes 

UKJ13   Buckinghamshire CC 

UKJ14   Oxfordshire 

UKJ2  Surrey, East and West Sussex  

UKJ21   Brighton and Hove 

UKJ22   East Sussex CC 

UKJ25   West Surrey 

UKJ26   East Surrey 

UKJ27   West Sussex (South West) 

UKJ28   West Sussex (North East) 

UKJ3  Hampshire and Isle of Wight  

UKJ31   Portsmouth 

UKJ32   Southampton 

UKJ34   Isle of Wight 

UKJ35   South Hampshire 

UKJ36   Central Hampshire 

UKJ37   North Hampshire 

UKJ4  Kent  

UKJ41   Medway 

UKJ43   Kent Thames Gateway 

UKJ44   East Kent 

UKJ45   Mid Kent 

UKJ46   West Kent 

UKK South West (England)   

UKK1  Gloucestershire, Wiltshire and 
Bristol/Bath area  

UKK11   Bristol, City of 

UKK12   Bath and North East Somerset, 
North Somerset and South Glou­
cestershire 
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UKK13   Gloucestershire 

UKK14   Swindon 

UKK15   Wiltshire CC 

UKK2  Dorset and Somerset  

UKK23   Somerset 

UKK24   Bournemouth, Christchurch and 
Poole 

UKK25   Dorset 

UKK3  Cornwall and Isles of Scilly  

UKK30   Cornwall and Isles of Scilly 

UKK4  Devon  

UKK41   Plymouth 

UKK42   Torbay 

UKK43   Devon CC 

UKL Wales   

UKL1  West Wales and The Valleys  

UKL11   Isle of Anglesey 

UKL12   Gwynedd 

UKL13   Conwy and Denbighshire 

UKL14   South West Wales 

UKL15   Central Valleys 

UKL16   Gwent Valleys 

UKL17   Bridgend and Neath Port Talbot 

UKL18   Swansea 

UKL2  East Wales  

UKL21   Monmouthshire and Newport 

UKL22   Cardiff and Vale of Glamorgan 

UKL23   Flintshire and Wrexham 

UKL24   Powys 

UKM Scotland   

UKM5  North Eastern Scotland  

UKM50   Aberdeen City and Aberdeenshire 

UKM6  Highlands and Islands  

UKM61   Caithness & Sutherland and Ross & 
Cromarty 
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UKM62   Inverness & Nairn and Moray, Ba­
denoch & Strathspey 

UKM63   Lochaber, Skye & Lochalsh, Arran & 
Cumbrae and Argyll & Bute 

UKM64   Na h-Eileanan Siar (Western Isles) 

UKM65   Orkney Islands 

UKM66   Shetland Islands 

UKM7  Eastern Scotland  

UKM71   Angus and Dundee City 

UKM72   Clackmannanshire and Fife 

UKM73   East Lothian and Midlothian 

UKM75   Edinburgh, City of 

UKM76   Falkirk 

UKM77   Perth & Kinross and Stirling 

UKM78   West Lothian 

UKM8  West Central Scotland  

UKM81   East Dunbartonshire, West Dun­
bartonshire and Helensburgh & 
Lomond 

UKM82   Glasgow City 

UKM83   Inverclyde, East Renfrewshire and 
Renfrewshire 

UKM84   North Lanarkshire 

UKM9  Southern Scotland  

UKM91   Scottish Borders 

UKM92   Dumfries & Galloway 

UKM93   East Ayrshire and North Ayrshire 
mainland 

UKM94   South Ayrshire 

UKM95   South Lanarkshire 

UKN Northern Ireland   

UKN0  Northern Ireland  

UKN06   Belfast 

UKN07   Armagh City, Banbridge and Crai­
gavon 

UKN08   Newry, Mourne and Down 

UKN09   Ards and North Down 

UKN0A   Derry City and Strabane 
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UKN0B   Mid Ulster 

UKN0C   Causeway Coast and Glens 

UKN0D   Antrim and Newtownabbey 

UKN0E   Lisburn and Castlereagh 

UKN0F   Mid and East Antrim 

UKN0G   Fermanagh and Omagh 

UKZ Extra-Regio NUTS 1   

UKZZ  Extra-Regio NUTS 2  

UKZZZ   Extra-Regio NUTS 3   

II. melléklet 

Meglévő közigazgatási egységek 

NUTS 1. szint: Belgium esetében »Gewesten/Régions«, Németország esetében »Länder«, Franciaország esetében »Régions«, 
Portugália esetében »Continente«, »Região Autónoma dos Açores« és »Região Autónoma da Madeira«, valamint az Egyesült 
Királyság esetében »Scotland, Wales, Northern Ireland« és »Government Office Regions of England«. 

NUTS 2. szint: Belgium esetében »Provincies/Provinces«, Dánia estében »Regioner«, Görögország estében »Περιφέρειες 
(Periferies)«, Spanyolország esetében »Comunidades Autónomas, Ciudades Autónomas«, Olaszország esetében »Regioni«, 
Hollandia esetében »Provincies«, Ausztria esetében »Länder« és Lengyelország estében »Województwa«. 

NUTS 3. szint: Belgium esetében »Arrondissementen/Arrondissements«, Bulgária esetében »Области (Oblasti)«, Csehország 
esetében »Kraje«, Németország esetében »Kreise, kreisfreie Städte«, Spanyolország esetében »Provincias, Consejos insulares« 
és »Cabildos«, Franciaország esetében »Départements«, Horvátország esetében »Županije«, Olaszország esetében »Provincie«, 
Litvánia esetében »Apskritys«, Magyarország esetében »Megyék«, Portugália esetében »Entidades Intermunicipais«, »Região 
Autónoma dos Açores« és »Região Autónoma da Madeira«, Románia esetében »Județe«, Szlovákia esetében »Kraje«, 
Svédország esetében »Län« és Finnország esetében »Maakunnat/Landskap«. 

III. melléklet 

Helyi közigazgatási egységek 

Belgium esetében »Gemeenten/Communes«, Bulgária esetében »Населени места (Naseleni mesta)«, Csehország esetében 
»Obce«, Dánia esetében »Kommuner«, Németország esetében »Gemeinden«, Észtország esetében »Linn, vald«, Görögország 
esetében »Δήμοι (Dimoi)«, Spanyolország esetében »Municipios«, Franciaország esetében »Communes«, Horvátország 
esetében »Gradovi, općine«, Írország esetében »Counties, County boroughs«, Olaszország esetében »Comuni«, Ciprus 
esetében »Δήμοι, κοινότητες (Dimoi, koinotites)«, Lettország esetében »Republikas pilsētas, novadi«, Litvánia esetében 
»Savivaldybės«, Luxemburg esetében »Communes«, Magyarország esetében »Települések«, Málta esetében »Localities«, 
Hollandia esetében »Gemeenten«, Ausztria esetében »Gemeinden«, Lengyelország esetében »Gminy«, Portugália esetében 
»Freguesias«, Románia esetében »Municipii, Orașe« és »Comune«, Szlovénia esetében »Občine«, a Szlovák Köztársaság 
esetében »Obce«, Finnország esetében »Kunnat/Kommuner«, Svédország esetében »Kommuner« és az Egyesült Kirányság 
esetében »Local authorities«.   
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A BIZOTTSÁG (EU) 2019/1756 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2019. október 23.) 

a 136/2004/EK rendelet V. mellékletének Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának a 
szalma- és szénaszállítmányok Unióba való behozatalára engedéllyel rendelkező harmadik országok 

jegyzékébe való felvétele tekintetében történő módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a harmadik országokból a Közösségbe behozott termékek állategészségügyi ellenőrzésének megszervezésére 
irányadó elvek megállapításáról szóló, 1997. december 18-i 97/78/EK tanácsi irányelvre (1) és különösen annak 19. cikke 
(1) bekezdésére, 

mivel: 

(1) 2017. március 29-én az Egyesült Királyság az Európai Unióról szóló szerződés (EUSZ) 50. cikkének megfelelően 
bejelentette az Unióból való kilépésre vonatkozó szándékát. 2019. április 11-én az Európai Tanács elfogadta az 
(EU) 2019/584 határozatot (2), amely – az Egyesült Királysággal egyetértésben – meghosszabbította az EUSZ 50. 
cikkének (3) bekezdése szerinti időszakot. Az említett határozatnak megfelelően az EUSZ 50. cikkének (3) 
bekezdésében meghatározott határidő 2019. október 31-ig került meghosszabbításra. Az uniós jog így 2019. 
november 1-jétől (a továbbiakban: a kilépés időpontja) nem lesz alkalmazandó az Egyesült Királyságra és az 
Egyesült Királyságban. 

(2) A 97/78/EK irányelv megállapítja a harmadik országokból az Unióba behozott termékek állategészségügyi 
ellenőrzésének megszervezésére irányadó elveket. Az említett irányelv 19. cikkének (1) bekezdése előírja, hogy a 
Bizottságnak össze kell állítania azon növényi termékek listáját, amelyeket – fertőző és ragályos állatbetegségek 
Unióba való átterjedésének kockázata miatt – a határon állategészségügyi vizsgálatoknak kell alávetni, valamint 
azon harmadik országok listáját, amelyek számára engedélyezik a szóban forgó termékek Unióba történő kivitelét. 

(3) Ennek megfelelően a 136/2004/EK bizottsági rendelet (3) IV. melléklete a határon végzett állategészségügyi 
vizsgálatnak alávetett növényi termékként sorolja fel a szénát és a szalmát, a rendelet V. melléklete pedig felsorolja 
azon országokat, amelyekből a tagállamok szénát és szalmát importálhatnak. 

(4) Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága biztosította a szükséges garanciákat ahhoz, hogy a kilépés 
időpontjától megfeleljen a 136/2004/EK rendeletben a szalma- és szénaszállítmányoknak az Unióba történő 
behozatalára vonatkozóan megállapított feltételeknek azáltal, hogy egy legalább kilenc hónapos kezdeti időszakban 
továbbra is alkalmazza az uniós jogszabályokat. 

(5) Éppen ezért – figyelembe véve a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága által nyújtott egyedi 
garanciákat, valamint annak érdekében, hogy a kilépés időpontja után elkerülhetők legyenek a szükségtelen 
kereskedelmi zavarok – Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságát indokolt felvenni a 136/2004/EK 
rendelet V. mellékletében foglalt, a szalma- és szénaszállítmányoknak az Unióba történő behozatalára engedéllyel 
rendelkező országok jegyzékébe. 

(6) A 136/2004/EK rendelet V. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(7) Ezt a rendeletet 2019. november 1-jétől indokolt alkalmazni, kivéve abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog 
továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak-Írország 
Egyesült Királyságában. 

(8) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével, 

(1) HL L 24., 1998.1.30., 9. o. 
(2) Az Európai Tanács az Egyesült Királysággal egyetértésben hozott (EU) 2019/584 határozata (2019. április 11.) az EUSZ 50. cikkének 

(3) bekezdése szerinti határidő meghosszabbításáról (HL L 101., 2019.4.11., 1. o.). 
(3) A Bizottság 136/2004/EK rendelete (2004. január 22.) a harmadik országokból behozott termékeknek a közösségi állategészségügyi 

határállomásokon való állategészségügyi ellenőrzésére vonatkozó eljárások megállapításáról (HL L 21., 2004.1.28., 11. o.). 
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

A 136/2004/EK rendelet V. melléklete e rendelet mellékletének megfelelően módosul. 

2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon lép hatályba. 

Ezt a rendeletet 2019. november 1-jétől kell alkalmazni. 

Nem alkalmazandó azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságában. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2019. október 23-án.  

a Bizottság részéről 
az elnök 

Jean-Claude JUNCKER     
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MELLÉKLET 

A 136/2004/EK rendelet V. mellékletében a táblázat a Chilére vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorral egészül ki:                                                              

„GB Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága”   
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A BIZOTTSÁG (EU) 2019/1757 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2019. október 23.) 

az (EU) 2018/659 végrehajtási rendelet I. mellékletének Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült 
Királyságának és koronafüggőségeinek az élő lófélék, valamint a lófélék spermája, petesejtjei és 
embriói Unióba való behozatalára engedéllyel rendelkező harmadik országok és harmadik 

országbeli területi részek jegyzékébe való felvétele tekintetében történő módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a harmadik országokból a Közösségbe behozott állatok állategészségügyi ellenőrzésére irányadó elvek 
megállapításáról, valamint a 89/662/EGK, 90/425/EGK és 90/675/EGK irányelvek módosításáról szóló, 1991. július 15-i 
91/496/EGK tanácsi irányelvre (1) és különösen annak 3. cikke (2) bekezdésére és 9. cikke (1) bekezdésének c) pontjára, 

tekintettel a 90/425/EGK irányelv A. mellékletének I. pontjában felsorolt külön közösségi szabályokban megállapított 
állategészségügyi követelmények hatálya alá nem tartozó állatok, spermák, petesejtek és embriók Közösségen belüli 
kereskedelmére és a Közösségbe történő behozatalára irányadó állategészségügyi követelmények megállapításáról szóló, 
1992. július 13-i 92/65/EGK tanácsi irányelvre (2) és különösen annak 17. cikke (3) bekezdésére, 

tekintettel a lófélék mozgására és harmadik országból történő behozatalára irányadó állategészségügyi feltételekről szóló, 
2009. november 30-i 2009/156/EK tanácsi irányelvre (3) és különösen annak 2. cikke i) pontjára, 12. cikke (1), (4) és (5) 
bekezdésére, 13. cikke (2) bekezdésére, valamint 15., 16., 17. és 19. cikkére, 

mivel: 

(1) Az Egyesült Királyság 2017. március 29-én az Európai Unióról szóló szerződés (EUSZ) 50. cikkének megfelelően 
bejelentette az Unióból való kilépésre vonatkozó szándékát. Az Európai Tanács 2019. április 11-én elfogadta az 
(EU) 2019/584 határozatot (4), amely – az Egyesült Királysággal egyetértésben – meghosszabbította az EUSZ 50. 
cikkének (3) bekezdése szerinti időszakot. Az említett határozattal összhangban az EUSZ 50. cikkének (3) 
bekezdése szerinti időszakot 2019. október 31-ig meghosszabbították. Az uniós jog ezért 2019. november 1-jétől 
(a továbbiakban: a kilépés időpontja) nem alkalmazandó az Egyesült Királyságra és az Egyesült Királyságban. 

(2) A 2009/156/EK irányelv megállapítja a lófélék Unióba történő behozatalára irányadó állategészségügyi 
követelményeket. Az irányelv úgy rendelkezik, hogy csak olyan lovak hozhatók be az Unió területére, amelyek 
olyan harmadik országból vagy harmadik ország azon részéből érkeznek, amely szerepel a harmadik országok 
nevezett irányelvvel összhangban összeállított jegyzékében, és amelyeket szintén az említett irányelv alapján 
készített mintának megfelelő állategészségügyi bizonyítvány kísér. 

(3) A 92/65/EGK irányelv megállapítja a lófélék spermáinak, petesejtjeinek és embrióinak az Unióba történő 
behozatalára irányadó állategészségügyi követelményeket. Az irányelv úgy rendelkezik, hogy csak olyan áruk 
hozhatók be az Unió területére, melyek olyan harmadik országból vagy harmadik ország azon részéből érkeznek, 
amely szerepel a harmadik országok nevezett irányelvvel összhangban összeállított jegyzékében, és amelyeket 
szintén az említett irányelv alapján készített mintának megfelelő állategészségügyi bizonyítvány kísér. Az 
állategészségügyi bizonyítványnak tanúsítania kell, hogy az áruk engedélyezett spermagyűjtő és -tároló 
központokból vagy olyan embriógyűjtő és -előállító munkacsoportoktól származnak, amelyek az említett irányelv 
D. mellékletének I. fejezetében előírtakkal legalább egyenértékű garanciákat nyújtanak. 

(1) HL L 268., 1991.9.24., 56. o. 
(2) HL L 268., 1992.9.14., 54. o. 
(3) HL L 192., 2010.7.23., 1. o. 
(4) Az Európai Tanács az Egyesült Királysággal egyetértésben hozott (EU) 2019/584 határozata (2019. április 11.) az EUSZ 50. cikkének 

(3) bekezdése szerinti határidő meghosszabbításáról (HL L 101., 2019.4.11., 1. o.). 
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(4) Az (EU) 2018/659 bizottsági végrehajtási rendelet (5) többek között meghatározza azon harmadik országok és 
harmadik országbeli területi részek jegyzékét, amelyekből a tagállamok engedélyezik az élő lóféléknek, valamint a 
lófélék spermájának, petesejtjeinek és embrióinak a behozatalát. 

(5) Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága biztosította az ahhoz szükséges garanciákat, hogy egyes 
árucikkek tekintetében az említett ország és koronafüggőségei a kilépés időpontjától megfeleljenek a 2009/156/EK 
és a 92/65/EGK irányelvben, valamint az (EU) 2018/659 végrehajtási rendeletben a lófélék, valamint a lófélék 
spermája, petesejtjei és embriói szállítmányainak az Unióba történő beléptetésére vonatkozóan megállapított 
feltételeknek azáltal, hogy egy legalább kilenc hónapos kezdeti időszakban továbbra is alkalmazzák az uniós 
jogszabályokat. 

(6) Éppen ezért – figyelembe véve a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága által nyújtott egyedi 
garanciákat, valamint annak érdekében, hogy a kilépés időpontja után elkerülhetők legyenek a szükségtelen 
kereskedelmi zavarok – Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságát és koronafüggőségeit indokolt 
felvenni az (EU) 2018/659 végrehajtási rendelet I. mellékletben felsorolt, az élő lóféléknek, valamint a lófélék 
spermájának, petesejtjeinek és embrióinak az Unióba történő behozatalára engedéllyel rendelkező harmadik 
országok és harmadik országbeli területi részek jegyzékébe. 

(7) A Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságában és koronafüggőségeiben élő lófélék egészségügyi állapota 
alapján ezeket az országokat indokolt az A állategészségügyi csoportba sorolni, és a lófélék valamennyi kategóriája 
tekintetében helyénvaló engedélyezni a behozatalt. 

(8) Az (EU) 2018/659 végrehajtási rendelet I. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(9) E rendeletet 2019. november 1-jétől indokolt alkalmazni, kivéve abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog 
továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak- 
Írország Egyesült Királyságában. 

(10) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

Az (EU) 2018/659 végrehajtási rendelet I. melléklete e rendelet mellékletének megfelelően módosul. 

2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon lép hatályba. 

Ezt a rendeletet 2019. november 1-jétől kell alkalmazni. 

Nem alkalmazandó azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságában. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2019. október 23-án.  

a Bizottság részéről 
az elnök 

Jean-Claude JUNCKER     

(5) A Bizottság (EU) 2018/659 végrehajtási rendelete (2018. április 12.) az élő lóféléknek, valamint a lófélék spermájának, petesejtjeinek és 
embrióinak az Unióba történő belépésére vonatkozó feltételekről (HL L 110., 2018.4.30., 1. o.). 
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A BIZOTTSÁG (EU) 2019/1758 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2019. október 23.) 

az 1251/2008/EK rendelet III. mellékletének Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának 
és koronafüggőségeinek a víziállat-szállítmányok Európai Unióba való behozatalára engedéllyel 
rendelkező harmadik országok, területek, övezetek és területi egységek jegyzékébe való felvétele 

tekintetében történő módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a tenyésztett víziállatokra és az azokból származó termékekre vonatkozó állategészségügyi követelményekről és 
a víziállatokban előforduló egyes betegségek megelőzéséről és az azok elleni védekezésről szóló, 2006. október 24-i 
2006/88/EK tanácsi irányelvre (1) és különösen annak 22. cikkére és 61. cikke (3) bekezdésére, 

mivel: 

(1) Az Egyesült Királyság 2017. március 29-én az Európai Unióról szóló szerződés (EUSZ) 50. cikkének megfelelően 
bejelentette az Unióból való kilépésre vonatkozó szándékát. Az Európai Tanács 2019. április 11-én elfogadta az 
(EU) 2019/584 határozatot (2), amely – az Egyesült Királysággal egyetértésben – meghosszabbította az EUSZ 50. 
cikkének (3) bekezdése szerinti időszakot. Az említett határozattal összhangban az EUSZ 50. cikkének (3) 
bekezdése szerinti időszakot 2019. október 31-ig meghosszabbították. Az uniós jog ezért 2019. november 1-jétől 
(a továbbiakban: a kilépés időpontja) nem alkalmazandó az Egyesült Királyságra és az Egyesült Királyságban. 

(2) Az 1251/2008/EK bizottsági rendelet (3) III. melléklete megállapítja azon harmadik országok, területek, övezetek 
vagy területi egységek jegyzékét, ahonnan víziállatokat lehet az Unióba behozni. 

(3) Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága biztosította a szükséges garanciákat ahhoz, hogy egyes 
árucikkek tekintetében az említett ország és koronafüggőségei a kilépés időpontjától megfeleljenek az  rendeletben a 
víziállatok szállítmányainak az Unióba történő behozatalára vonatkozóan megállapított feltételeknek azáltal, hogy 
egy legalább kilenc hónapos kezdeti időszakban továbbra is alkalmazzák az uniós jogszabályokat. 

(4) Éppen ezért – figyelembe véve az Egyesült Királysága által nyújtott egyedi garanciákat, valamint annak érdekében, 
hogy a kilépés időpontja után elkerülhetők legyenek a szükségtelen kereskedelmi zavarok – Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egyesült Királyságát és koronafüggőségeit indokolt felvenni az 1251/2008/EK rendelet III. 
mellékletében foglalt, a víziállatok szállítmányainak az Unióba történő behozatalára engedéllyel rendelkező 
harmadik országok, területek, övezetek és területi egységek jegyzékébe. 

(5) Az 1251/2008/EK rendelet III. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(6) E rendeletet 2019. november 1-jétől indokolt alkalmazni, kivéve abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog 
továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak- 
Írország Egyesült Királyságában. 

(7) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével, 

(1) HL L 328., 2006.11.24., 14. o. 
(2) Az Európai Tanács az Egyesült Királysággal egyetértésben hozott (EU) 2019/584 határozata (2019. április 11.) az EUSZ 50. cikkének 

(3) bekezdése szerinti határidő meghosszabbításáról (HL L 101., 2019.4.11., 1. o.). 
(3) A Bizottság 1251/2008/EK rendelete (2008. december 12.) a 2006/88/EK tanácsi irányelvnek a tenyésztett víziállatok és az azokból 

származó termékek forgalomba hozatalára és közösségi behozatalára vonatkozó feltételek és bizonyítványkiállítási követelmények 
tekintetében történő végrehajtásáról és a kórokozó-átvivő fajok jegyzékének meghatározásáról (HL L 337., 2008.12.16., 41. o.). 
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

Az 1251/2008/EK rendelet III. melléklete e rendelet mellékletének megfelelően módosul. 

2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon lép hatályba. 

Ezt a rendeletet 2019. november 1-jétől kell alkalmazni. 

Nem alkalmazandó azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságában. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2019. október 23-án.  

a Bizottság részéről 
az elnök 

Jean-Claude JUNCKER     
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Melléklet 

Az 1251/2008/EK rendelet III. mellékletében szereplő táblázat a következőképpen módosul: 

a) a táblázat a Cook-szigetekre vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorokkal egészül ki: 

„GB Nagy-Britannia és Észak-Írország 
Egyesült Királysága X X X  Az ország egész területe 

GG Guernsey X X X  Az ország egész területe”   

b) a táblázat az Izraelre vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorokkal egészül ki: 

„IM Man-sziget X    Az ország egész területe 

JE Jersey X X X  Az ország egész területe”   
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A BIZOTTSÁG (EU) 2019/1759 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2019. október 23.) 

a 605/2010/EU rendelet I. mellékletének Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának és 
koronafüggőségeinek az emberi fogyasztásra szánt nyers tej, tejtermékek, kolosztrum és 
kolosztrumalapú termékek szállítmányainak az Unióba történő beléptetésére engedéllyel 
rendelkező harmadik országok vagy azok részei jegyzékébe való felvétele tekintetében történő 

módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel az emberi fogyasztásra szánt állati eredetű termékek termelésére, feldolgozására, forgalmazására és behozatalára 
irányadó állategészségügyi szabályok megállapításáról szóló, 2002. december 16-i 2002/99/EK tanácsi irányelvre (1) és 
különösen annak 8. cikke bevezető mondatára, 8. cikke (1) bekezdésének első albekezdésére és (4) bekezdésére, valamint 
9. cikke (4) bekezdésére, 

mivel: 

(1) Az Egyesült Királyság 2017. március 29-én az Európai Unióról szóló szerződés (EUSZ) 50. cikkének megfelelően 
bejelentette az Unióból való kilépésre vonatkozó szándékát. Az Európai Tanács 2019. április 11-én elfogadta az 
(EU) 2019/584 határozatot (2), amely – az Egyesült Királysággal egyetértésben – meghosszabbította az EUSZ 50. 
cikkének (3) bekezdése szerinti időszakot. Az említett határozattal összhangban az EUSZ 50. cikkének (3) 
bekezdése szerinti időszakot 2019. október 31-ig meghosszabbították. Az uniós jog ezért 2019. november 1-jétől 
(a továbbiakban: a kilépés időpontja) nem alkalmazandó az Egyesült Királyságra és az Egyesült Királyságban. 

(2) A 605/2010/EU bizottsági rendelet (3) rögzíti az emberi fogyasztásra szánt nyers tej, tejtermékek, kolosztrum és 
kolosztrumalapú termékek szállítmányainak az Unióba történő beléptetéséhez teljesítendő állategészségügyi és 
közegészségügyi feltételeket, valamint az állategészségügyi bizonyítványokra vonatkozó követelményeket, továbbá 
azon harmadik országok vagy azok részei jegyzékét, ahonnan ilyen szállítmányok az Unióba beléptethetők. 

(3) Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága biztosította a szükséges garanciákat ahhoz, hogy az említett 
ország és koronafüggőségei a kilépés időpontjától megfeleljenek a 605/2010/EU rendeletben az emberi fogyasztásra 
szánt nyers tej, tejtermékek, kolosztrum és kolosztrumalapú termékek szállítmányainak az Unióba történő 
beléptetésére vonatkozóan megállapított feltételeknek azáltal, hogy egy legalább kilenc hónapos kezdeti időszakban 
továbbra is alkalmazzák az uniós jogszabályokat. 

(4) Éppen ezért – figyelembe véve az Egyesült Királysága által nyújtott egyedi garanciákat, valamint annak érdekében, 
hogy a kilépés időpontja után elkerülhetők legyenek a szükségtelen kereskedelmi zavarok – Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egyesült Királyságát és koronafüggőségeit indokolt felvenni a 605/2010/EU rendelet I. mellékletében 
foglalt, az emberi fogyasztásra szánt nyers tej, tejtermékek, kolosztrum és kolosztrumalapú termékek 
szállítmányainak az Unióba történő beléptetésére engedéllyel rendelkező harmadik országok vagy azok részei 
jegyzékének A, B és C oszlopába. 

(5) A 605/2010/EU rendelet I. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(6) E rendeletet a kilépés időpontjától indokolt alkalmazni, kivéve abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog 
továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak- 
Írország Egyesült Királyságában. 

(1) HL L 18., 2003.1.23., 11. o. 
(2) Az Európai Tanács az Egyesült Királysággal egyetértésben hozott (EU) 2019/584 határozata (2019. április 11.) az EUSZ 50. cikkének 

(3) bekezdése szerinti határidő meghosszabbításáról (HL L 101., 2019.4.11., 1. o.). 
(3) A Bizottság 605/2010/EU rendelete (2010. július 2.) az emberi fogyasztásra szánt nyers tej és tejtermékek Európai Unióba történő 

beléptetésére vonatkozó állategészségügyi és közegészségügyi feltételek, illetve a szükséges állategészségügyi bizonyítvány 
megállapításáról (HL L 175., 2010.7.10., 1. o.). 
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(7) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

A 605/2010/EU rendelet I. melléklete e rendelet mellékletének megfelelően módosul. 

2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon lép hatályba. 

Ezt a rendeletet a kilépés időpontjától kell alkalmazni. 

Nem alkalmazandó azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságában. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2019. október 23-án.  

a Bizottság részéről 
az elnök 

Jean-Claude JUNCKER     
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MELLÉKLET 

A 605/2010/EU rendelet I. mellékletében szereplő táblázat a következőképpen módosul: 

a) a táblázat az Etiópiára vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorokkal egészül ki: 

„GB Nagy-Britannia és Észak-Írország 
Egyesült Királysága + + + 

GG Guernsey + + +”   

b) a táblázat az Izraelre vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorral egészül ki: 

„IM Man-sziget + + +”   

c) a táblázat az Izlandra vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorral egészül ki: 

„JE Jersey + + +”   
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A BIZOTTSÁG (EU) 2019/1760 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2019. október 23.) 

a 119/2009/EK rendelet I. mellékletének Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának a 
nyúlfélék családjába tartozó, vadon élő állatok, valamint bizonyos vadon élő szárazföldi emlősök és 
tenyésztett nyulak húsának az Unióba való behozatalára engedéllyel rendelkező harmadik országok 

vagy azok részei jegyzékébe való felvétele tekintetében történő módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel az emberi fogyasztásra szánt állati eredetű termékek termelésére, feldolgozására, forgalmazására és behozatalára 
irányadó állategészségügyi szabályok megállapításáról szóló, 2002. december 16-i 2002/99/EK tanácsi irányelvre (1) és 
különösen annak 8. cikke bevezető fordulatára, 8. cikke (1) bekezdésének első albekezdésére és (4) bekezdésére, valamint 
9. cikke (4) bekezdésére, 

mivel: 

(1) Az Egyesült Királyság 2017. március 29-én az Európai Unióról szóló szerződés (EUSZ) 50. cikkének megfelelően 
bejelentette az Unióból való kilépésre vonatkozó szándékát. Az Európai Tanács 2019. április 11-én elfogadta az 
(EU) 2019/584 határozatot (2), amely – az Egyesült Királysággal egyetértésben – meghosszabbította az EUSZ 50. 
cikkének (3) bekezdése szerinti időszakot. Az említett határozat szerint az EUSZ 50. cikkének (3) bekezdésében 
meghatározott határidő 2019. október 31-ig további meghosszabbításra került. Az uniós jog tehát 2019. november 
1-jétől (a továbbiakban: a kilépés időpontja), nem lesz alkalmazandó az Egyesült Királyságra és az Egyesült 
Királyságban. 

(2) A Bizottság 119/2009/EK rendelete (3) meghatározza a nyúlfélék családjába tartozó, vadon élő állatok, valamint 
bizonyos vadon élő szárazföldi emlősök és tenyésztett nyulak húsának az Unióba való behozatalára vonatkozó köz- 
és állategészségügyi feltételeket, illetve az állategészségügyi bizonyítványra vonatkozó követelményeket, valamint 
azon harmadik országok és azok részei jegyzékét, ahonnan ilyen szállítmányok Unióba való behozatala 
engedélyezett. 

(3) Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága biztosította a szükséges garanciákat ahhoz, hogy az említett 
ország a kilépés időpontjától megfeleljen a 119/2009/EK rendeletben a nyúlfélék családjába tartozó, vadon élő 
állatok, valamint bizonyos vadon élő szárazföldi emlősök és tenyésztett nyulak húsának az Unióba történő 
behozatalára vonatkozóan megállapított feltételeknek azáltal, hogy egy legalább kilenc hónapos kezdeti időszakban 
továbbra is alkalmazzák az uniós jogszabályokat. 

(4) Éppen ezért – figyelembe véve az Egyesült Királysága által nyújtott egyedi garanciákat, valamint annak érdekében, 
hogy a kilépés időpontja után elkerülhetők legyenek a szükségtelen kereskedelmi zavarok – Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egyesült Királyságát indokolt felvenni a 119/2009/EK rendelet I. mellékletében foglalt, a nyúlfélék 
családjába tartozó, vadon élő állatok, valamint bizonyos vadon élő szárazföldi emlősök és tenyésztett nyulak 
húsának az Unióba történő behozatalára engedéllyel rendelkező harmadik országok vagy azok részeinek jegyzékébe. 

(5) A 119/2009/EK rendelet I. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(6) E rendeletet 2019. november 1-jétől indokolt alkalmazni, kivéve abban az esetben, ha az említett napon az uniós jog 
továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak-Írország 
Egyesült Királyságában. 

(1) HL L 18., 2003.1.23., 11. o. 
(2) Az Európai Tanács az Egyesült Királysággal egyetértésben hozott (EU) 2019/584 határozata (2019. április 11.) az EUSZ 50. cikkének 

(3) bekezdése szerinti határidő meghosszabbításáról (HL L 101., 2019.4.11., 1. o.) 
(3) A Bizottság 119/2009/EK rendelete (2009. február 9.) a nyúlfélék családjába tartozó, vadon élő állatok, valamint bizonyos vadon élő 

szárazföldi emlősök és tenyésztett nyulak húsának a Közösségbe irányuló behozatalára, illetve a Közösség területén történő 
átszállítására feljogosított harmadik országok és azok részei jegyzékének felállításáról, valamint az állategészségügyi bizonyítványra 
vonatkozó követelmények meghatározásáról (HL L 39., 2009.2.10., 12. o.). 
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(7) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a növények, állatok, élelmiszerek és takarmányok állandó 
bizottságának véleményével, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

A 119/2009/EK rendelet I. mellékletének 1. része e rendelet mellékletének megfelelően módosul. 

2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon lép hatályba. 

Ezt a rendeletet 2019. november 1-jétől kell alkalmazni. 

Nem alkalmazandó azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságában. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2019. október 23-án.  

a Bizottság részéről 
az elnök 

Jean-Claude JUNCKER     
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MELLÉKLET 

A 119/2009/EK rendelet I. mellékletének 1. részében szereplő táblázat a Kanadára vonatkozó bejegyzés alatt a következő 
sorral egészül ki:                                                              

„Nagy-Britannia és Észak- 
Írország Egyesült Király­
sága 

GB WL  RM  WM”    
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A BIZOTTSÁG (EU) 2019/1761 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2019. október 23.) 

a 798/2008/EK bizottsági rendelet I. melléklete 1. részének Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült 
Királyságának és egyes koronafüggőségeinek a baromfi- és baromfitermék-szállítmányok Unióba 
való beléptetésére engedéllyel rendelkező harmadik országok, területek, övezetek és területi 

egységek jegyzékébe való felvétele tekintetében történő módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel az emberi fogyasztásra szánt állati eredetű termékek termelésére, feldolgozására, forgalmazására és behozatalára 
irányadó állategészségügyi szabályok megállapításáról szóló, 2002. december 16-i 2002/99/EK tanácsi irányelvre (1) és 
különösen annak 8. cikke (1) és (4) bekezdésére, 

tekintettel a baromfi és keltetőtojás Közösségen belüli kereskedelmére és harmadik országból történő behozatalára irányadó 
állategészségügyi feltételekről szóló, 2009. november 30-i 2009/158/EK tanácsi irányelvre (2) és különösen annak 23. cikke 
(1) bekezdésére, 

mivel: 

(1) Az Egyesült Királyság 2017. március 29-én az Európai Unióról szóló szerződés (EUSZ) 50. cikkének megfelelően 
bejelentette az Unióból való kilépésre vonatkozó szándékát. Az Európai Tanács 2019. április 11-én elfogadta az 
(EU) 2019/584 határozatot (3), amely – az Egyesült Királysággal egyetértésben – meghosszabbította az EUSZ 50. 
cikkének (3) bekezdése szerinti időszakot. Az említett határozat szerint az EUSZ 50. cikkének (3) bekezdésében 
meghatározott határidő 2019. október 31-ig további meghosszabbításra került. Az uniós jog tehát 2019. november 
1-jétől (a továbbiakban: a kilépés időpontja), nem lesz alkalmazandó az Egyesült Királyságra és az Egyesült 
Királyságban. 

(2) A 798/2008/EK bizottsági rendelet (4) megállapítja azon harmadik országok, területek, övezetek és területi egységek 
jegyzékét, ahonnan baromfi és baromfitermékek (a továbbiakban: az áruk) hozhatók be az Unióba és átszállíthatók 
az Unión, valamint meghatározza az állategészségügyi bizonyítványra vonatkozó követelményeket. A rendelet 
előírja, hogy az áruk kizárólag abban az esetben hozhatók be az Unióba, illetve szállíthatók át az Unió területén, ha 
a rendelet I. mellékletének 1. részében található táblázat 1. és 3. oszlopában felsorolt harmadik országokból, 
területekről, övezetekből, illetve területi egységekből érkeznek. 

(3) Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága biztosította az ahhoz szükséges garanciákat, hogy az említett 
ország és egyes koronafüggőségei a kilépés időpontjától megfeleljenek a 798/2008/EK rendeletben az 
áruszállítmányok Unióba történő beléptetésére vonatkozóan megállapított feltételeknek azáltal, hogy egy legalább 
kilenc hónapos kezdeti időszakban továbbra is alkalmazzák az uniós jogszabályokat. 

(4) Éppen ezért – figyelembe véve a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága által nyújtott egyedi 
garanciákat, valamint annak érdekében, hogy a kilépés időpontja után elkerülhetők legyenek a szükségtelen 
kereskedelmi zavarok – Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságát és egyes koronafüggőségeit indokolt 
felvenni a 798/2008/EK rendelet I. mellékletének 1. részében foglalt, az áruszállítmányok Unióba történő 
beléptetésére engedéllyel rendelkező harmadik országok, területek, övezetek és területi egységek jegyzékébe. 

(5) A 798/2008/EK rendelet I. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(6) E rendeletet 2019. november 1-jétől indokolt alkalmazni, kivéve abban az esetben, ha az említett napon az uniós jog 
továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak-Írország 
Egyesült Királyságában. 

(1) HL L 18., 2003.1.23., 11. o. 
(2) HL L 343., 2009.12.22., 74. o. 
(3) Az Európai Tanács az Egyesült Királysággal egyetértésben hozott (EU) 2019/584 határozata (2019. április 11.) az EUSZ 50. cikkének 

(3) bekezdése szerinti határidő meghosszabbításáról (HL L 101., 2019.4.11., 1. o.) 
(4) A Bizottság 798/2008/EK rendelete (2008. augusztus 8.) azon harmadik országok, területek, övezetek és területi egységek jegyzékének 

megállapításáról, ahonnan baromfi és baromfitermékek behozhatók a Közösségbe és átszállíthatók a Közösségen, valamint az 
állategészségügyi bizonyítványok követelményeinek megállapításáról (HL L 226., 2008.8.23., 1. o.). 
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(7) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a növények, állatok, élelmiszerek és takarmányok állandó 
bizottságának véleményével, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

A 798/2008/EK rendelet I. mellékletének 1. része e rendelet mellékletének megfelelően módosul. 

2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon lép hatályba. 

Ezt a rendeletet 2019. november 1-jétől kell alkalmazni. 

Nem alkalmazandó azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságában. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2019. október 23-án.  

a Bizottság részéről 
az elnök 

Jean-Claude JUNCKER     
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A BIZOTTSÁG (EU) 2019/1762 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2019. október 23.) 

a 206/2010/EU rendeletnek Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának és 
koronafüggőségeinek az egyes állatok és friss hús Európai Unióba való behozatalára engedéllyel 
rendelkező harmadik országok, vagy azok területei és részei jegyzékébe való felvétele tekintetében 

történő módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a 90/425/EGK irányelv A. mellékletének I. pontjában felsorolt külön közösségi szabályokban megállapított 
állategészségügyi követelmények hatálya alá nem tartozó állatok, spermák, petesejtek és embriók Közösségen belüli 
kereskedelmére és a Közösségbe történő behozatalára irányadó állategészségügyi követelmények megállapításáról szóló, 
1992. július 13-i 92/65/EGK tanácsi irányelvre (1) és különösen annak 17. cikke (2) bekezdésének a) pontjára, 

tekintettel az emberi fogyasztásra szánt állati eredetű termékek termelésére, feldolgozására, forgalmazására és behozatalára 
irányadó állategészségügyi szabályok megállapításáról szóló, 2002. december 16-i 2002/99/EK tanácsi irányelvre (2) és 
különösen annak 8. cikke (1) és (4) bekezdésére, 

tekintettel az egyes élő patás állatok Közösségbe történő behozatalára, valamint a Közösségen való átszállítására vonatkozó 
állategészségügyi szabályok megállapításáról, a 90/426/EGK és 92/65/EGK irányelv módosításáról, valamint a 72/462/EGK 
irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló, 2004. április 26-i 2004/68/EK tanácsi irányelvre (3) és különösen annak 3. cikke 
(1) bekezdésére, 

mivel: 

(1) 2017. március 29-én az Egyesült Királyság az Európai Unióról szóló szerződés (EUSZ) 50. cikkének megfelelően 
bejelentette az Unióból való kilépésre vonatkozó szándékát. 2019. április 11-én az Európai Tanács elfogadta az 
(EU) 2019/584 határozatot (4), amely – az Egyesült Királysággal egyetértésben – meghosszabbította az EUSZ 50. 
cikkének (3) bekezdése szerinti időszakot. Az említett határozat szerint az EUSZ 50. cikkének (3) bekezdésében 
meghatározott határidő 2019. október 31-ig további meghosszabbításra került. Az uniós jog tehát 2019. november 
1-jétől (a továbbiakban: a kilépés időpontja), nem lesz alkalmazandó az Egyesült Királyságra és az Egyesült 
Királyságban. 

(2) A 206/2010/EU bizottsági rendelet (5) meghatározza az egyes állatok és a friss hús Európai Unióba történő 
behozatalára engedéllyel rendelkező harmadik országok, vagy azok területei és részei jegyzékeit, valamint 
megállapítja az állategészségügyi bizonyítványra vonatkozó követelményeket. Előírja, hogy a patás állatok 
szállítmányai és a patás állatok emberi fogyasztásra szánt friss húsát tartalmazó szállítmányok harmadik 
országokból csak akkor hozhatók be az Unióba, ha megfelelnek az említett rendeletben meghatározott feltételeknek. 

(3) Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága biztosította az ahhoz szükséges garanciákat, hogy az említett 
ország a kilépés időpontjától megfeleljen a 206/2010/EU rendeletben a lóféléktől eltérő patás állatoknak és a patás 
állatok (beleértve a lóféléket is) emberi fogyasztásra szánt friss húsának, valamint koronafüggőségei megfeleljenek 
az említett áruk némelyikének az Unióba történő behozatalára vonatkozóan megállapított feltételeknek azáltal, 
hogy egy legalább kilenc hónapos kezdeti időszakban továbbra is alkalmazzák az uniós jogszabályokat. 

(1) HL L 268., 1992.9.14., 54. o. 
(2) HL L 18., 2003.1.23., 11. o. 
(3) HL L 139., 2004.4.30., 320. o. 
(4) Az Európai Tanács az Egyesült Királysággal egyetértésben hozott (EU) 2019/584 határozata (2019. április 11.) az EUSZ 50. cikkének 

(3) bekezdése szerinti határidő meghosszabbításáról (HL L 101., 2019.4.11., 1. o.) 
(5) A Bizottság 206/2010/EU rendelete (2010. március 12.) az egyes állatoknak és a friss húsnak az Európai Unióba való behozatalára 

engedéllyel rendelkező harmadik országok, e harmadik országok területei vagy területeinek részei jegyzékeinek, valamint az 
állategészségügyi bizonyítványra vonatkozó követelmények megállapításáról (HL L 73., 2010.3.20., 1. o.). 
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(4) Éppen ezért – figyelembe véve a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága által nyújtott egyedi 
garanciákat, valamint annak érdekében, hogy a kilépés időpontja után elkerülhetők legyenek a szükségtelen 
kereskedelmi zavarok – az Egyesült Királyságot és koronafüggőségeit indokolt felvenni a 206/2010/EU rendelet I. 
mellékletének 1. részében és II. mellékletének 1. részében foglalt, a lóféléktől eltérő patás állatoknak és a patás 
állatok (beleértve a lóféléket is) emberi fogyasztásra szánt friss húsának az Unióba való behozatalára engedéllyel 
rendelkező harmadik országok, vagy azok területei és részei jegyzékébe. 

(5) A 206/2010/EU rendelet I. és II. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(6) E rendeletet 2019. november 1-jétől indokolt alkalmazni, kivéve abban az esetben, ha az említett napon az uniós jog 
továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak-Írország 
Egyesült Királyságában. 

(7) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

A 206/2010/EU rendelet I. és II. melléklete e rendelet mellékletének megfelelően módosul. 

2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon lép hatályba. 

Ezt a rendeletet 2019. november 1-jétől kell alkalmazni. 

Nem alkalmazandó azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságában. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2019. október 23-án.  

a Bizottság részéről 
az elnök 

Jean-Claude JUNCKER     
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MELLÉKLET 

A 206/2010/EU rendelet a következőképpen módosul: 

1. A 206/2010/EU rendelet I. mellékletének 1. részében: 

a) a táblázat a Chilére vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorokkal egészül ki: 

„GB – Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egyesült 
Királysága 

GB-0 Az ország egész területe    

GB-1 Anglia, Wales és Észak-Írország BOV-X, 
BOV-Y, 
OVI-X, 
OVI-Y, 
POR-X, 
POR-Y, 

RUM, SUI  

III, IVa, V, IX 

GB-2 Skócia BOV-X, 
BOV-Y, 
OVI-X, 
OVI-Y, 
POR-X, 
POR-Y, 

RUM, SUI  

II, III, IVa, V, 
IX 

GG – Guernsey GG-0 Az ország egész területe BOV-X, 
OVI-X, 
POR-X  

V, IX”   

b) a táblázat a Grönlandra vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorral egészül ki: 

„IM – Man-sziget IM-0 Az ország egész területe BOV-X, 
BOV-Y, 
OVI-X, 
OVI-Y, 
POR-X, 
POR-Y  

II, III, IVa, V, 
IX”   

c) a táblázat az Izlandra vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorral egészül ki: 

„JE – Jersey JE-0 Az ország egész területe BOV-X, 
RUM, SUI  

IVa”   

2. A 206/2010/EU rendelet II. mellékletének 1. részében: 

a) a táblázat a Falkland-szigetekre vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorokkal egészül ki: 

„GB – Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egyesült 
Királysága 

GB-0 Az ország egész területe BOV, OVI, 
POR, EQU, 
RUF, RUW, 
SUF, SUW     

GG – Guernsey GG-0 Az ország egész területe”        
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b) a táblázat az Izraelre vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorral egészül ki: 

„IM – Man-sziget IM-0 Az ország egész területe BOV, OVI, 
POR”       

c) a táblázat az Izlandra vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorral egészül ki: 

„JE – Jersey JE-0 Az ország egész területe BOV”       
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HATÁROZATOK 

A TANÁCS (EU) 2019/1763 HATÁROZATA 

(2019. október 4.) 

a Nemzetközi Vasúti Fuvarozásügyi Államközi Szervezet (OTIF) Műszaki Szakértői Bizottsága által a 
nemzeti járműnyilvántartás előírása és az egységes műszaki előírások – fuvarozási szolgáltatások 
telematikai alkalmazásai (FTA egységes műszaki előírás) egyes módosításainak elfogadása 

vonatkozásában az Európai Unió által képviselendő álláspont meghatározásáról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 91. cikkére, összefüggésben 218. cikke 
(9) bekezdésével, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

mivel: 

(1) Az Unió a 2013/103/EU tanácsi határozattal (1) összhangban csatlakozott az 1999. június 3-i vilniusi 
jegyzőkönyvvel módosított, 1980. május 9-i Nemzetközi Vasúti Fuvarozási Egyezményhez (a továbbiakban: COTIF). 

(2) Ciprus és Málta kivételével valamennyi tagállam a COTIF szerződő fele. 

(3) A COTIF 13. cikke rögzíti, hogy a a Nemzetközi Vasúti Fuvarozásügyi Államközi Szervezet (OTIF) működését többek 
között a Műszaki Szakértői Bizottság biztosítja. A COTIF 20§ cikke (1) bekezdésének e) pontja, valamint G. függeléke 
(ATMF) 13 §§ cikkének (1), (4) és (5) bekezdése szerint a Műszaki Szakértői Bizottság hatáskörébe tartozik a Nemzeti 
járműnyilvántartások (a továbbiakban: nemzeti járműnyilvántartás) előírásának elfogadásáról vagy módosításáról 
szóló határozatok meghozatala. A COTIF 20§ cikke (1) bekezdésének b) pontja, valamint F. függelékének (APTU) 
6. cikke szerint a Műszaki Szakértői Bizottság hatáskörébe tartozik az egységes műszaki előírások – fuvarozási 
szolgáltatások telematikai alkalmazásai (FTA egységes műszaki előírás) vagy a COTIF egyezmény F. és G. függelékén 
(APTU és ATMF) alapuló egységes műszaki előírásokat módosító rendelkezések elfogadásáról szóló határozatok 
meghozatala. 

(4) A Műszaki Szakértői Bizottság a 2019. június 12-én és 13-án megtartott 12. ülésén megállapodott abban, hogy 
írásbeli eljárást indít a nemzeti járműnyilvántartás előírásának és az FTA egységes műszaki előírás 1. függelékének 
módosításai elfogadásának céljából. 

(5) A javasolt módosítások célja a nemzeti járműnyilvántartás előírás és az FTA egységes műszaki előírás összehangolása 
az (EU) 2018/1614 bizottsági végrehajtási határozattal (2) és az (EU) 2019/778 bizottsági végrehajtási rendelettel (3). 

(6) A javasolt módosítások összhangban állnak az Unió jogrendjével és stratégiai célkitűzéseivel, mivel hozzájárulnak az 
OTIF jogszabályainak a vonatkozó uniós joggal való összehangolásához, ezért helyénvaló, hogy az Unió támogassa 
őket, 

(1) A Tanács 2013/103/EU határozata (2011. június 16.) az Európai Uniónak az 1999. június 3-i vilniusi jegyzőkönyvvel módosított, 
1980. május 9-i nemzetközi vasúti fuvarozási egyezményhez (COTIF) való csatlakozásáról szóló, az Európai Unió és a Nemzetközi 
Vasúti Fuvarozásügyi Államközi Szervezet közötti megállapodás aláírásáról és megkötéséről (HL L 51., 2013.2.23., 1. o.). 

(2) A Bizottság (EU) 2018/1614 végrehajtási határozata (2018. október 25.) az (EU) 2016/797 európai parlamenti és tanácsi irányelv 47. 
cikkében említett járműnyilvántartásokra vonatkozó előírások megállapításáról, valamint a 2007/756/EK bizottsági határozat 
módosításáról és hatályon kívül helyezéséről (HL L 268., 2018.10.26., 53. o.). 

(3) A Bizottság (EU) 2019/778 végrehajtási rendelete (2019. május 16.) az 1305/2014/EU rendeletnek a változáskezelés tekintetében 
történő módosításáról (HL L 139 I, 2019.5.27., 356. o.). 
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(7) Mivel a javasolt módosítások kötelező érvényűek lesznek az Unióra nézve, helyénvaló meghatározni az Unió által a 
Műszaki Szakértői Bizottságban elfogadandó álláspontot, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

A Nemzetközi Vasúti Fuvarozási Egyezmény (OTIF) alapján létrehozott Műszaki Szakértői Bizottság által a nemzeti 
járműnyilvántartás előírásának és az FTA egységes műszaki előírás I. függelékének a módosítása vonatkozásábanaz Unió 
által elfogadandó álláspont a következő: 

a) Meg kell szavazni a nemzeti járműnyilvántartás előírásnak a Műszaki Szakértői Bizottság által javasolt, a Műszaki 
Szakértői Bizottság TECH-19001-CTE12-5.1. számú munkadokumentumában meghatározott módosításait. 

b) Meg kell szavazni az FTA egységes műszaki előírás I. függelékének a Műszaki Szakértői Bizottság által javasolt, a 
Műszaki Szakértői Bizottság TECH-18037-CTE12-5.2. számú dokumentumaiban meghatározott módosításait. 

Az első albekezdésben szereplő álláspontot a Bizottság fejti ki. 

2. cikk 

A Műszaki Szakértői Bizottság határozatait elfogadásukat követően – hatálybalépésük napját megjelölve –ki kell hirdetni az 
Európai Unió Hivatalos Lapjában. 

3. cikk 

Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba. 

Kelt Luxembourgban, 2019. október 4-én.  

a Tanács részéről 
az elnök 

K. MIKKONEN     
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A BIZOTTSÁG (EU) 2019/1764 FELHATALMAZÁSON ALAPULÓ HATÁROZATA 

(2019. március 14.) 

a 305/2011/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az építményeknél kizárólag a lezuhanás 
megakadályozására használt, függőleges szerkezeti terhelésnek nem kitett mellvéd- és 
korlátszerkezetek teljesítménye állandóságának értékelésére és ellenőrzésére alkalmazandó 

rendszerek tekintetében történő kiegészítéséről 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel az építési termékek forgalmazására vonatkozó harmonizált feltételek megállapításáról és a 89/106/EGK tanácsi 
irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló, 2011. március 9-i 305/2011/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és 
különösen annak 28. cikke (2) bekezdésére, 

mivel: 

(1) Még nem született megfelelő határozat az építményeknél kizárólag a lezuhanás megakadályozására használt, 
függőleges szerkezeti terhelésnek nem kitett mellvéd- és korlátszerkezetek teljesítménye állandóságának értékelésére 
és ellenőrzésére vonatkozóan. Ezért meg kell állapítani, hogy az ilyen mellvéd- és korlátszerkezetek esetében mely 
rendszereket kell alkalmazni a teljesítmény állandóságának értékelésére és ellenőrzésére. 

(2) A jelenlegi körülmények között a szóban forgó termékek élettartama alatti viselkedésével kapcsolatos – az ilyen 
termékek hibáinak okait vizsgáló felmérés által is bizonyított – tapasztalatok alapján a gyártónak még a termék 
forgalomba hozatala előtt célszerű elvégeznie a tűzzel szembeni viselkedésen kívüli összes alapvető jellemző 
tekintetében nyújtott teljesítményük értékelését. Költségesebb rendszerekre nincs szükség. A tűzzel szembeni 
viselkedés tekintetében a szokásosan választható 1., 3. vagy 4. rendszer e termékek esetében is megfelelőnek 
tekinthető, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Ez a határozat az építményeknél kizárólag a lezuhanás megakadályozására használt, függőleges szerkezeti terhelésnek nem 
kitett mellvéd- és korlátszerkezetekre vonatkozik. 

2. cikk 

Az 1. cikkben említett mellvéd- és korlátszerkezetek alapvető jellemzőik tekintetében nyújtott teljesítményének 
állandóságát a mellékletben meghatározott rendszereknek megfelelően kell értékelni és ellenőrizni. 

3. cikk 

Ez a határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba. 

Kelt Brüsszelben, 2019. március 14-én.  

a Bizottság részéről 
az elnök 

Jean-Claude JUNCKER     

(1) HL L 88., 2011.4.4., 5. o. 

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2019.10.24.                                                                                                                                       L 270/81   



MELLÉKLET 

A TELJESÍTMÉNY ÁLLANDÓSÁGÁNAK ÉRTÉKELÉSÉRE ÉS ELLENŐRZÉSÉRE SZOLGÁLÓ 
RENDSZEREK   

1. táblázat 

A tűzzel szembeni viselkedésen kívül minden egyéb lényeges jellemző tekintetében 

Termékek és tervezett felhasználás Alkalmazandó rendszer 

Az építményeknél kizárólag a lezuhanás megakadályozására használt, függőleges 
szerkezeti terhelésnek nem kitett mellvéd- és korlátszerkezetek 4   

2. táblázat 

Kizárólag a tűzzel szembeni viselkedés tekintetében 

Termékek és tervezett felhasználás Termék-alcsaládok Alkalmazandó rendszer 

Az építményeknél kizárólag a lezuhanás me­
gakadályozására használt, függőleges szerke­
zeti terhelésnek nem kitett mellvéd- és korlát­
szerkezetek 

Olyan termékek, amelyek előállításuk vala­
mely pontosan meghatározott fázisában 
olyan kezelésen esnek át, amely a tűzzel 
szembeni viselkedésük javulását eredmé­
nyezi (pl. égésgátlók hozzáadása vagy a szer­
vesanyag-tartalom korlátozása révén) 

1 

Olyan termékek, amelyek esetében hatályos 
európai jogalap létezik, amely szerint a tűz­
zel szembeni viselkedésük osztályozása 
vizsgálat nélkül történik 

4 

Más alcsaládokba nem tartozó termékek 3   
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A BIZOTTSÁG (EU) 2019/1765 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2019. október 22.) 

az e-egészségügyért felelős nemzeti hatóságok hálózatának létrehozására, igazgatására és 
működésére vonatkozó szabályok meghatározásáról és a 2011/890/EU végrehajtási határozat 

hatályon kívül helyezéséről 

(az értesítés a C(2019) 7460. számú dokumentummal történt) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a határon átnyúló egészségügyi ellátásra vonatkozó betegjogok érvényesítéséről szóló, 2011. március 9-i 
2011/24/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvre (1) és különösen annak 14. cikke (3) bekezdésére, 

mivel: 

(1) A 2011/24/EU irányelv 14. cikke azt a feladatot rótta az Európai Unióra, hogy támogassa és segítse elő a tagállamok 
által kijelölt, az e-egészségügyért felelős nemzeti hatóságokat összekötő önkéntes hálózat (a továbbiakban: e- 
egészségügyi hálózat) keretében tevékenykedő tagállamok közötti együttműködést és információcserét. 

(2) A 2011/890/EU bizottsági végrehajtási határozat (2) szabályokat állapít meg az e-egészségügyi hálózat létrehozására, 
irányítására és működésére vonatkozóan. 

(3) Ez a határozat jelenleg nem tartalmaz megfelelő szabályokat az e-egészségügyi hálózat kellően átlátható 
működéséhez szükséges bizonyos szempontok tekintetében, különösen az e-egészségügyi hálózatnak és a 
Bizottságnak a határokon átnyúló e-egészségüggyel kapcsolatos információs szolgáltatások e-egészségügyi 
szolgáltatási infrastruktúrájában való szerepét illetően, valamint az (EU) 2016/679 európai parlamenti és tanácsi 
rendelet (a továbbiakban: általános adatvédelmi rendelet) (3) és az (EU) 2018/1725 európai parlamenti és tanácsi 
rendelet (4) szerinti új adatvédelmi követelmények tekintetében. 

(4) Biztosítani kell az e-egészségügyi hálózat átlátható irányítását azáltal, hogy szabályok kerülnek megállapításra arra 
vonatkozóan, hogy miként lehetséges az e-egészségügyi hálózat tagjává válni vagy abból kilépni. A részvétel 
önkéntes, a tagállamok bármikor csatlakozhatnak az e-egészségügyi hálózathoz. Szervezési okokból a csatlakozni 
kívánó tagállamoknak előre tájékoztatniuk kell a Bizottságot ebbéli szándékukról. 

(1) HL L 88., 2011.4.4., 45. o. 
(2) A Bizottság 2011/890/EU végrehajtási határozata (2011. december 22.) a felelős nemzeti hatóságok e-egészségügyi hálózatának 

létrehozására, igazgatására és működésére vonatkozó szabályok meghatározásáról (HL L 344., 2011.12.28., 48. o.). 
(3) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2016/679 rendelete (2016. április 27.) a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése 

tekintetében történő védelméről és az ilyen adatok szabad áramlásáról, valamint a 95/46/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről 
(általános adatvédelmi rendelet) (HL L 119., 2016.5.4., 1. o.). 

(4) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2018/1725 rendelete (2018. október 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok uniós 
intézmények, szervek, hivatalok és ügynökségek általi kezelése tekintetében való védelméről és az ilyen adatok szabad áramlásáról, 
valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK határozat hatályon kívül helyezéséről (HL L 295., 2018.11.21., 39. o.). 
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(5) Az elektronikus kommunikáció megfelelő eszköz az e-egészségügyi hálózatban részt vevő tagállamok közötti gyors 
és megbízható adatcsere biztosítására. Ezen a területen jelentős előrelépés történt. Az európai e-egészségügyi 
rendszerek interoperabilitásának elősegítése érdekében a határokon átnyúló e-egészségügyi információs 
szolgáltatásokat támogató digitális szolgáltatási infrastruktúrát azok az e-egészségügyi hálózatban részt vevő 
tagállamok fejlesztették ki, amely úgy határoztak, hogy a Bizottság támogatásával az Európai Hálózatfinanszírozási 
Eszköz program (5) keretében az egészségügyi adatok cseréjének informatikai eszköze révén továbbfejlesztik az e 
területen folytatott együttműködést. Ezeknek a fejleményeknek tükröződniük kell ebben a határozatban. Továbbá, 
amint azt a Bizottság 2018. április 25-i, az egészségügy és az ellátás digitális átalakításának a digitális egységes 
piacon való lehetővé tételéről, a polgárok szerepének erősítéséről és egy egészségesebb társadalom megteremtéséről 
szóló közleménye (6) is hangsúlyozza, tisztázni kell a részt vevő tagállamoknak és a Bizottságnak a határokon 
átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatások digitális szolgáltatási infrastruktúrájának működésével 
kapcsolatos szerepét. 

(6) A határokon átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatások digitális szolgáltatási infrastruktúrájának az a 
szerepe, hogy – az Egészségügy a digitális társadalomban (7) című, 2017. évi tanácsi következtetésekkel 
összhangban – elősegítse az egészségügyi adatok (például az elektronikus vényeket és a beteg-összefoglalókat 
tartalmazó betegadatok és a még átfogóbb elektronikus egészségügyi nyilvántartások) határokon átnyúló cseréjét az 
e-egészségügyi hálózatban részt vevő tagállamok között, valamint hogy hozzájáruljon a más felhasználási 
lehetőségek és egészségügyi információs területek kifejlesztéséhez. 

(7) A határokon átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatások digitális szolgáltatási infrastruktúrája a 283/2014/ 
EU európai parlamenti és tanácsi rendelet (8) által előírt alapvető szolgáltatásokból és általános szolgáltatásokból áll. 
Az alapvető szolgáltatásokat az Európai Bizottság fejleszti, alkalmazza és tartja fenn. Az általános szolgáltatásokkal 
együtt lehetővé kell tenniük és támogatniuk kell a transzeurópai hálózati összekapcsoltságot. Az általános 
szolgáltatásokat az egyes tagállamok által kijelölt nemzeti e-egészségügyi kapcsolattartó pontok fejlesztik, építik ki 
és tartják karban. Az e-egészségügyi nemzeti kapcsolattartó pontok, amelyek az általános szolgáltatásokat 
használják, az alapvető szolgáltatási platformokon keresztül kapcsolják össze nemzeti infrastruktúrájukat egy másik 
tagállam e-egészségügyi nemzeti kapcsolattartó pontjával. 

(8) Az egészségügyi adatok határokon átnyúló cseréjének javítása és a nemzeti e-egészségügyi rendszerek közötti 
műszaki, szemantikai és szervezeti interoperabilitás javítása érdekében az e-egészségügyi hálózatnak a határokon 
átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatások digitális szolgáltatási infrastruktúrája keretében vezető szerepet 
kell játszania a szükséges közös követelmények és előírások kidolgozásában és koordinálásában. 

(9) Az e-egészségügyi hálózat az e-egészségügy területén már számos olyan, a többéves stratégiai munkaprogramban 
rögzített tevékenységet végez, amelyek célja elsősorban iránymutatás nyújtása, a bevált gyakorlatok megosztása 
vagy az együttműködés közös módjainak megtalálása. E tevékenységek közé tartoznak például a következők: 
fellépés annak érdekében, hogy a polgárok aktív szerepet vállalhassanak saját egészségügyi adataik kezelésében, 
többek között az e-egészségügy, az m-egészségügy és a telemedicina területén, a betegek saját egészségügyi 
adataikhoz való hozzáférése, ezen adatok felhasználása és megosztása, valamint a betegek jártassága a digitális 
egészségügy terén. A hálózat egyéb tevékenységei az egészségügyi adatok innovatív felhasználásához kapcsolódnak, 
beleértve a nagy adathalmazokat, a mesterséges intelligenciát, az egészségügyi politikára vonatkozó ismeretek 
fejlesztését, beleértve az érintett felekkel nemzeti és uniós szinten folytatott együttműködést, az egészségfejlesztésre, 
a betegségek megelőzésére és az egészségügyi ellátás jobb felhasználására vonatkozó iránymutatást az egészségügyi 
adatok jobb felhasználása révén. A hálózat segíti a tagállamokat abban, hogy lehetővé tegyék az egészségügyi és 

(5) Az Európai Parlament és a Tanács 1316/2013/EU rendelete (2013. december 11.) az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz 
létrehozásáról, a 913/2010/EU rendelet módosításáról, és a 680/2007/EK és 67/2010/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről 
(HL L 348., 2013.12.20., 129. o.). 

(6) A Bizottság közleménye az egészségügy és az ellátás digitális átalakításának a digitális egységes piacon való lehetővé tételéről, a 
polgárok szerepének erősítéséről és egy egészségesebb társadalom megteremtéséről, COM (2018) 233 final, 7. o. 

(7) A Tanács következtetései: Egészségügy a digitális társadalomban – előrehaladás az adathalmazok elemzésén alapuló egészségügyi 
innováció terén, HL C 440., 2017.12.21., 5. o., (30) bekezdés. 

(8) Az Európai Parlament és a Tanács 283/2014/EU rendelete (2014. március 11.) a távközlési infrastruktúrák területén működő 
transzeurópai hálózatokra vonatkozó iránymutatásokról és az 1336/97/EK határozat hatályon kívül helyezéséről (HL L 86., 
2014.3.21., 14. o.). 
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orvosi adatok megosztását és használatát a népegészségügy és a kutatás területén. A 2011/24/EU irányelv 14. cikke 
(2) bekezdésének c) pontjával összhangban a Bizottság támogatja a tagállamokat abban, hogy közös azonosítási és 
hitelesítési intézkedéseket dolgozzanak ki annak elősegítése érdekében, hogy az adatok a határon átnyúló 
egészségügyi ellátás keretében átadhatók legyenek, különös tekintettel a határokon átnyúló e-egészségügyi 
információs szolgáltatások digitális szolgáltatási infrastruktúrájára, figyelembe véve az eIDAS-keretet és az egyéb, 
uniós szinten folyamatban lévő fellépéseket. 

(10) Az e-egészségügyi hálózat az ellátás folyamatosságának javításán is dolgozik a határokon átnyúló e-egészségügyi 
szolgáltatások igénybevételének javítása, az elektronikus vényeken és a beteg-összefoglalókon túlmutató új 
felhasználási lehetőségek és egészségügyi információs területek kifejlesztése, valamint az interoperabilitással, az 
adatvédelemmel, az adatbiztonsággal vagy az egészségügyi szakemberek e-készségeivel kapcsolatos végrehajtási 
kihívások leküzdése révén. Elősegíti továbbá a nemzeti információs és kommunikációs technológiai rendszerek 
nagyobb fokú átjárhatóságát, valamint a határokon átnyúló egészségügyi adatok határokon átnyúló átültethetőségét 
azáltal, hogy iránymutatást nyújt arról, hogy milyen követelményeket és előírásokat kell alkalmazni a nemzeti 
digitális egészségügyi rendszerek közötti műszaki, szemantikai és szervezeti interoperabilitás elérése érdekében. A 
hálózat a nemzeti digitális egészségügyi stratégiákkal kapcsolatos bevált gyakorlatok fejlesztése és megosztása terén 
folytatott megerősített együttműködés előmozdításán fáradozik, azzal a céllal, hogy az elektronikus egészségügyi 
rendszer interoperabilitásához szükséges konvergenciát kiépítse. 

(11) Az adatcsere biztonsági szempontjaira vonatkozó iránymutatás kidolgozása során az e-egészségügyi hálózatot az 
(EU) 2016/1148 európai parlamenti és tanácsi irányelv (9) 11. cikke alapján létrehozott hálózat- és információ­
biztonsági (NIS) együttműködési csoport, valamint az Európai Uniós Hálózat- és Információbiztonsági Ügynökség 
(ENISA) bevonásával kell kialakítani. 

(12) Az e-egészségügyi hálózat előmozdítja továbbá a tagjai közötti eszmecserét az új technológiákkal és adatfelhasz­
nálással kapcsolatos nemzeti stratégiai kihívásokról, és elő kell mozdítania a más érintett uniós fórumokkal (például 
az egészségfejlesztéssel, a betegségmegelőzéssel és a nem fertőző betegségek kezelésével foglalkozó 
irányítócsoporttal vagy az európai referenciahálózatok tagállami testületével) folytatott megbeszéléseket a 
prioritások, a stratégiai irányvonalak és végrehajtásuk tekintetében. 

(13) A Bizottság 2019. február 6-án ajánlást fogadott el az elektronikus egészségügyi dokumentáció európai 
csereformátumáról (10) (a továbbiakban: bizottsági ajánlás). Az elektronikus egészségügyi dokumentáció európai 
csereformátuma létrehozásának, továbbfejlesztésének és használatának elősegítése érdekében szükségszerű, hogy az 
e-egészségügyi hálózat a Bizottsággal, az érdekelt felekkel, a klinikusokkal, a betegek képviselőivel és az illetékes 
hatóságokkal együttműködve iránymutatást dolgozzon ki, továbbra is támogassa az elektronikus egészségügyi 
dokumentáció európai csereformátumárnak kidolgozását és nyomon követését, valamint támogassa a tagállamokat 
az adatcsere védelmének és biztonságának biztosításában. Az interoperabilitás erősítése érdekében a hálózat olyan 
iránymutatásokat dolgozott ki (11), amelyek a bizottsági ajánlásban említett szabványok és előírások 
figyelembevételét ajánlják, különösen a közbeszerzési eljárások tekintetében. 

(14) mivel a határokon átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatások digitális szolgáltatási infrastruktúrája a hálózat 
működésének fontos eleme, a hálózat átlátható működésének biztosítása érdekében egyértelművé kell tenni az e- 
egészségügyi hálózatnak a határokon átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatások digitális szolgáltatási 
infrastruktúrájában és más közös európai e-egészségügyi szolgáltatások terén betöltött szerepét. 

(15) Az egészségügyi adatok tagállamok közötti hatékony cseréjének biztosítása érdekében az e-egészségügyi hálózatnak 
képesnek kell lennie arra, hogy a tagállamok számára lehetővé tegye a cserét. Az e-egészségügyi hálózatnak 
lehetőséget kell biztosítani arra, hogy egyes előre meghatározott követelmények teljesülése esetén, valamint a 
Bizottság és – lehetőség szerint – más szakértők által végzett vizsgálatok és ellenőrzések alapján egyetértésre jusson 
a tekintetben, hogy a tagjelölt országok szervezeti, szemantikai és technikai szempontból elég felkészültek-e arra, 
hogy e-egészségügyi nemzeti kapcsolattartó pontjukon keresztül kicseréljék a validált átfogó elektronikus 
egészségügyi adatokat, és hogy folyamatosan megfelelnek-e a vonatkozó követelményeknek. 

(9) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2016/1148 irányelve (2016. július 6.) a hálózati és információs rendszerek biztonságának az 
egész Unióban egységesen magas szintjét biztosító intézkedésekről (HL L 194., 2016.7.19., 1. o.). 

(10) A Bizottság (EU) 2019/243 ajánlása (2019. február 6.) az elektronikus egészségügyi dokumentáció európai csereformátumáról (C 
(2019)800) (HL L 39., 2019.2.11., 18. o.). 

(11) https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/ehealth/docs/ev_20190611_co922_en.pdf 
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(16) A hálózat hatékony és átlátható működése érdekében szabályokat kell megállapítani az eljárási szabályzat és a 
többéves stratégiai munkaprogram elfogadására, valamint az e-egészségügyi hálózat hatékony működését biztosító 
alcsoportok létrehozására vonatkozóan. Az eljárási szabályzatnak a fent leírtak szerint meg kell határoznia a 
határokon átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatások digitális szolgáltatási infrastruktúráján keresztül 
történő személyesadat-cserére vonatkozó határozatokkal kapcsolatos eljárást. 

(17) Az e-egészségügyi hálózat érdeklődő tagjai elmélyíthetik együttműködésüket a hálózat feladatai által lefedett 
területeken. Az ilyen együttműködést tagállamok irányíthatják, és az önkéntes jellegű. Ez a határokon átnyúló e- 
egészségügyi információs szolgáltatások digitális szolgáltatási infrastruktúrájára vonatkozik, és az e-egészségügyi 
hálózat keretében kifejlesztett más közös európai e-egészségügyi szolgáltatások esetében is lehetséges. Amennyiben 
a tagállamok együttműködésük elmélyítése mellett döntenek, meg kell állapodniuk az együttműködés szabályairól, 
és el kell kötelezniük magukat azok mellett. 

(18) Az e-egészségügyi hálózat átlátható működésének további biztosítása érdekében az e-egészségügyi hálózatnak a 
Bizottsággal való kapcsolatát meg kell határozni, különös tekintettel az e-egészségügyi hálózatnak és a Bizottságnak 
az egészségügyi adatok határokon átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatások digitális szolgáltatási 
infrastruktúráján keresztül megvalósuló cseréjében való szerepére. 

(19) A betegek, a tagállamok képviselői, valamint az e-egészségügyi hálózatban részt vevő szakértők és megfigyelők 
személyes adatainak feldolgozását, amelyért a tagállamok vagy más tagállami közintézmények vagy szervek 
felelősek, az általános adatvédelmi rendelettel és a 2002/58/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvvel (12) 
összhangban kell végezni. Az e-egészségügyért felelős nemzeti hatóságok képviselőinek, a tagállamok egyéb 
képviselőinek, valamint az e-egészségügyi hálózatban részt vevő szakértőknek és megfigyelőknek a személyes 
adatait a Bizottság az (EU) 2018/1725 rendelettel összhangban dolgozza fel. A személyes adatoknak a Bizottság 
általi, a határokon átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatások digitális szolgáltatási infrastruktúrájának 
kezelése és biztonságának garantálása céljából történő kezelése az (EU) 2018/1725 rendeletnek megfelelően kell, 
hogy történjen. 

(20) Az illetékes nemzeti hatóságok vagy más kijelölt szervek által képviselt tagállamok a határokon átnyúló e- 
egészségügyi információs szolgáltatások digitális szolgáltatási infrastruktúráján keresztül együtt határozzák meg a 
személyes adatok feldolgozásának célját és eszközeit, ezért adatkezelőknek tekintendők. Az egyes adatkezelők 
feladatait külön megállapodásban kell meghatározni. A Bizottság a határokon átnyúló e-egészségügyi információs 
szolgáltatások digitális szolgáltatási infrastruktúrájának technikai és szervezési megoldásait biztosító intézményként 
a tagállamok nevében feldolgozza a betegek titkosított személyes adatait az e-egészségügyi nemzeti kapcsolattartó 
pontok között, ezért adatfeldolgozónak tekintendő. Az általános adatvédelmi rendelet 28. cikke és az 
(EU) 2018/1725 rendelet 29. cikke értelmében az adatfeldolgozó által végzett adatfeldolgozást az uniós jog vagy 
tagállami jog alapján létrejött olyan szerződésnek vagy más jogi aktusnak kell szabályoznia, amely köti az 
adatfeldolgozót az adatkezelővel szemben, és amely meghatározza az adatfeldolgozást. Ez a határozat a Bizottság 
által adatfeldolgozóként végzett adatfeldolgozásra vonatkozó szabályokat határozza meg. 

(21) Annak érdekében, hogy az általános adatvédelmi rendelet és az (EU) 2018/1725 rendelet alapján biztosítani lehessen 
az egyenlő hozzáférési feltételeket, a Bizottság a határokon átnyúló e-egészségügyi információs alapszolgáltatások 
digitális szolgáltatási infrastruktúrájához való hozzáférési jogok kezelésével kapcsolatos személyes adatok 
adatkezelőjének tekintendő. 

(22) A visszatérítési eljárások átláthatóvá tétele érdekében meg kell határozni az e-egészségügyi hálózat tevékenységeiben 
részt vevők költségeire vonatkozó szabályokat. 

(23) A jogbiztonság és az egyértelműség érdekében tehát a 2011/890/EU végrehajtási határozatot hatályon kívül kell 
helyezni, és helyébe e határozatnak kell lépnie. 

(12) Az Európai Parlament és a Tanács 2002/58/EK irányelve (2002. július 12.) az elektronikus hírközlési ágazatban a személyes adatok 
kezeléséről, feldolgozásáról és a magánélet védelméről (elektronikus hírközlési adatvédelmi irányelv) (HL L 201., 2002.7.31., 37. o.). 
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(24) Az e határozatban előírt intézkedések összhangban vannak a 2011/24/EU irányelv 16. cikkével létrehozott bizottság 
véleményével, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Tárgy 

Ez a határozat – a 2011/24/EU irányelv 14. cikkének megfelelően – megállapítja az e-egészségügyért felelős nemzeti 
hatóságok e-egészségügyi hálózatának létrehozásához, igazgatásához és működéséhez szükséges szabályokat. 

2. cikk 

Fogalommeghatározások 

1. E határozat alkalmazásában: 

a) „e-egészségügyi hálózat”: a tagállamok által kijelölt, az e-egészségügyért felelős nemzeti hatóságokat összekötő önkéntes 
hálózat, amely a 2011/24/EU irányelv 14. cikkében meghatározott célkitűzéseket követi; 

b) „e-egészségügyi nemzeti kapcsolattartó pontok”: a határokon átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatások 
nyújtásának szervezési és technikai portálja, amely a tagállamok hatáskörébe tartozik; 

c) „határokon átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatások”: az e-egészségügyi nemzeti kapcsolattartó pontokon 
keresztül és a Bizottság által a határokon átnyúló egészségügyi ellátás céljából kialakított alapvető szolgáltatási 
platformon keresztül kezelt meglévő szolgáltatások; 

d) „határokon átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatások digitális szolgáltatási infrastruktúrája”: olyan 
infrastruktúra, amely lehetővé teszi a határokon átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatások e-egészségügyi 
nemzeti kapcsolattartó pontokon keresztül történő biztosítását az e-egészségügy és az alapvető európai szolgáltatási 
platform számára. Ez az infrastruktúra magában foglalja mind a tagállamok által kidolgozott, a 283/2014/EU rendelet 
2. cikke (2) bekezdésének e) pontjában meghatározott általános szolgáltatásokat, mind pedig a Bizottság által 
kidolgozott, a 2. cikk (2) bekezdésének d) pontjában meghatározott alapvető szolgáltatási platformot; 

e) „más közös európai e-egészségügyi szolgáltatások”: olyan digitális szolgáltatások, amelyek az e-egészségügyi hálózat 
keretében fejleszthetők és a tagállamok között megoszthatók; 

f) „irányítási modell”: a határokon átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatások vagy a más közös európai e- 
egészségügyi szolgáltatások digitális szolgáltatási infrastruktúrájával kapcsolatos döntéshozatali folyamatokban részt 
vevő szervezetek kijelölésére vonatkozó szabályok összessége, amelyeket az e-egészségügyi hálózat keretében 
dolgoztak ki, valamint e folyamatok leírása. 

2. Az (EU) 2016/679 rendelet 4. cikkének (1), (2), (7) és (8) pontjában szereplő fogalommeghatározások megfelelően 
alkalmazandók. 

3. cikk 

Az e-egészségügyi hálózatban való tagság 

(1) Az e-egészségügyi hálózat tagjai az e-egészségügyért felelős tagállami hatóságok, amelyeket az e-egészségügyi 
hálózatban részt vevő tagállamok jelölnek ki. 

(2) Az e-egészségügyi hálózatban részt venni kívánó tagállamok a következőkről értesítik írásban a Bizottságot: 

a) az e-egészségügyi hálózatban való részvételre vonatkozó döntés; 

b) az e-egészségügyi hálózat tagjává váló, e-egészségügyért felelős nemzeti hatóság, valamint a hatóság képviselőjének és a 
képviselő helyettesének neve. 
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(3) A tagok értesítik a Bizottságot a következőkről: 

a) az e-egészségügyi hálózatból való kilépésre vonatkozó döntés; 

b) a (2) bekezdés b) pontjában említett bármely információ megváltozása. 

(4) A Bizottság nyilvánosan hozzáférhetővé teszi az e-egészségügyi hálózatban részt vevő tagok jegyzékét. 

4. cikk 

Az e-egészségügyi hálózat tevékenysége 

(1) a 2011/24/EU irányelv 14. cikke (2) bekezdésének a) pontjában említett célkitűzés megvalósítása érdekében az e- 
egészségügyi hálózat feladatai közé tartozhatnak különösen a következők: 

a) elősegíti a nemzeti információs és kommunikációs technológiai rendszerek nagyobb fokú átjárhatóságát, valamint az 
elektronikus egészségügyi adatoknak a határon átnyúló egészségügyi ellátás keretében való átadhatóságát; 

b) a többi illetékes felügyeleti hatósággal együttműködve iránymutatást ad a tagállamoknak az egészségügyi adatok 
tagállamok közötti megosztása és a polgárok saját egészségügyi adataikhoz való hozzáférése és azok megosztása 
tekintetében; 

c) iránymutatást ad a tagállamok számára és elősegíti a különböző digitális egészségügyi szolgáltatások – például a 
telemedicina, az m-egészségügy vagy az új technológiák – fejlesztésére vonatkozó bevált gyakorlatok cseréjét a nagy 
adathalmazok és a mesterséges intelligencia területén, figyelembe véve az uniós szinten folyamatban lévő fellépéseket; 

d) iránymutatás nyújt a tagállamoknak az egészségfejlesztés, a betegségmegelőzés, valamint az egészségügyi ellátás 
nyújtásának javítása tekintetében az egészségügyi adatok jobb felhasználása, valamint a betegek és az egészségügyi 
szakemberek digitális készségeinek fejlesztése révén; 

e) iránymutatást nyújt a tagállamoknak és elősegíti a digitális infrastruktúrára irányuló beruházásokkal kapcsolatos bevált 
gyakorlatok önkéntes cseréjét; 

f) az egyéb érintett szervekkel és érdekelt felekkel együttműködve iránymutatást nyújt a tagállamok számára a klinikai 
interoperabilitás szükséges felhasználási lehetőségeiről és az annak megvalósítását szolgáló eszközökről; 

g) iránymutatást nyújt a tagok számára az e-egészségügyi hálózat keretében kifejlesztett, határokon átnyúló e-egészségügyi 
információs szolgáltatások vagy más közös európai e-egészségügyi szolgáltatások digitális szolgáltatási infrastruk­
túrájának biztonságáról, figyelembe véve különösen a biztonság területén uniós szinten kidolgozott jogszabályokat és 
dokumentumokat, valamint a kiberbiztonsággal kapcsolatos ajánlásokat, szoros együttműködésben a hálózat- és 
információbiztonsági együttműködési csoporttal, valamint – adott esetben – az Európai Uniós Hálózat- és Információ­
biztonsági Ügynökséggel és a nemzeti hatóságokkal. 

(2) A 2011/24/EU irányelv 14. cikke (2) bekezdése b) pontjának ii. alpontjában említett, az orvosi adatok 
népegészségügyi, illetve kutatási célra történő felhasználását lehetővé tevő hatékony módszerekre vonatkozó 
iránymutatások kidolgozása során az e-egészségügyi hálózat figyelembe veszi az Európai Adatvédelmi Testület által 
elfogadott iránymutatásokat és – adott esetben – konzultációt folytat vele. Ezek az iránymutatások a határokon átnyúló e- 
egészségügyi információs szolgáltatások vagy más közös európai e-egészségügyi szolgáltatások digitális szolgáltatási 
infrastruktúráján keresztül kicserélt információkra is irányulhatnak. 

5. cikk 

Az e-egészségügyi hálózat működése 

(1) Az e-egészségügyi hálózat tagjai egyszerű többségével fogadja el eljárási szabályzatát. 

(2) Az e-egészségügyi hálózat többéves munkaprogramot, továbbá a program végrehajtásához értékelési eszközt fogad 
el. 
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(3) Feladatainak ellátása érdekében az e-egészségügyi hálózat állandó alcsoportokat hozhat létre a konkrét feladatok 
ellátására, különösen a határokon átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatások vagy más közös európai e- 
egészségügyi szolgáltatások digitális szolgáltatási infrastruktúrájával kapcsolatban. 

(4) Az e-egészségügyi hálózat ideiglenes alcsoportokat is létrehozhat, többek között szakértők bevonásával annak 
érdekében, hogy azok az e-egészségügyi hálózat által meghatározott feladatmeghatározások alapján bizonyos kérdéseket 
megvizsgáljanak. Az alcsoportokat megbízatásuk teljesítését követően fel kell oszlatni. 

(5) Ha az e-egészségügyi hálózat tagjai úgy döntenek, hogy az e-egészségügyi hálózat feladatai által lefedett bizonyos 
területeken előmozdítják együttműködésüket, meg kell állapodniuk a fokozott együttműködés szabályairól, és el kell 
kötelezniük magukat azok mellett. 

(6) A célkitűzések megvalósítása során az e-egészségügyi hálózat szorosan együttműködik az e-egészségügyi hálózat 
tevékenységét támogató együttes fellépésekkel (amennyiben léteznek ilyenek), az érdekelt felekkel vagy más érintett 
szervekkel vagy támogató mechanizmusokkal, és figyelembe veszi az e tevékenységek keretében elért eredményeket. 

(7) Az e-egészségügyi hálózat a Bizottsággal együttműködésben kidolgozza a határokon átnyúló e-egészségügyi 
információs szolgáltatásokat támogató digitális szolgáltatási infrastruktúra irányítási modelljeit, és az irányításban részt 
vesz azáltal, hogy: 

i. elfogadja az e-egészségügyi digitális szolgáltatási infrastruktúra prioritásait és koordinálja azok működését; 

ii. iránymutatásokat és a műveletre vonatkozó követelményeket dolgoz ki, beleértve a határokon átnyúló e-egészségügyi 
információs szolgáltatásokat támogató digitális szolgáltatási infrastruktúrához használt szabványok kiválasztását; 

iii. határoz arról, hogy lehetővé kell-e tenni, hogy az e-egészségügyi hálózat tagjai megkezdhessék és folytathassák az 
elektronikus egészségügyi adatok cseréjét a határokon átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatásokat támogató 
digitális szolgáltatási infrastruktúrán keresztül, nemzeti e-egészségügyi kapcsolattartó pontjaikon révén, az e- 
egészségügyi hálózat által megállapított követelményeknek való megfelelésük alapján, a Bizottság által elvégzett 
vizsgálatoknak és ellenőrzéseknek megfelelően; 

iv. jóváhagyja a határokon átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatások digitális szolgáltatási infrastruktúrájának 
éves munkatervét. 

(8) Az e-egészségügyi hálózat a Bizottsággal együtt kidolgozhatja az e-egészségügyi hálózat keretében kifejlesztett más 
közös európai e-egészségügyi szolgáltatások irányítási modelljeit, és azok irányításában is részt vehet. A hálózat a 
Bizottsággal együtt meghatározhatja a prioritásokat, és iránymutatásokat dolgozhat ki az említett közös európai e- 
egészségügyi szolgáltatások működtetésére vonatkozóan. 

(9) Az eljárási szabályzat előirányozhatja, hogy a 2011/24/EU irányelvet alkalmazó tagállamoktól eltérő országok 
megfigyelőként részt vehessenek az e-egészségügyi hálózat ülésein. 

(10) Az e-egészségügyi hálózat tagjai és azok képviselői, valamint a felkért szakértők és megfigyelők eleget tesznek a 
Szerződés 339. cikkében előírt szakmai titoktartási kötelezettségnek, valamint az EU-minősített információk védelmére az 
(EU, Euratom) 2015/444 bizottsági határozatban (13) meghatározott bizottsági biztonsági szabályoknak. E kötelezettségek 
elmulasztása esetén az e-egészségügyi hálózat elnöke az eljárási szabályzatban előírtak szerint minden szükséges 
intézkedést meghozhat. 

6. cikk 

Az e-egészségügyi hálózat és a Bizottság közötti kapcsolat 

(1) A Bizottság: 

a) részt vesz az e-egészségügyi hálózat ülésein és társelnökként vezeti azokat, a tagok képviselőivel együtt; 

(13) A Bizottság (EU, Euratom) 2015/444 határozata (2015. március 13.) az EU-minősített adatok védelmét szolgáló biztonsági 
szabályokról (HL L 72., 2015.3.17., 53. o.). 
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b) együttműködik az e-egészségügyi hálózattal és támogatást nyújt számára annak tevékenységeivel kapcsolatban; 

c) titkársági szolgáltatásokat nyújt az e-egészségügyi hálózat számára; 

d) megfelelő technikai és szervezési intézkedéseket dolgoz ki, hajt végre és tart fenn a határokon átnyúló e-egészségügyi 
információs szolgáltatások digitális szolgáltatási infrastruktúrájának alapvető szolgáltatásaival kapcsolatban; 

e) a szükséges vizsgálatok és ellenőrzések biztosítása és végrehajtása révén támogatást nyújt az e-egészségügyi hálózatnak 
az arról való egyetértés kidolgozásában, hogy az e-egészségügyi nemzeti kapcsolattartó pontok megfelelnek-e az 
egészségügyi adatok határokon átnyúló cseréjére vonatkozó technikai és szervezési követelményeknek. A Bizottság 
ellenőreinek munkáját tagállami szakértők segíthetik. 

(2) A Bizottság részt vehet az e-egészségügyi hálózat alcsoportjainak ülésein. 

(3) A Bizottság konzultálhat az e-egészségügyi hálózattal az uniós szintű e-egészségüggyel és a bevált e-egészségügyi 
gyakorlatokkal kapcsolatos kérdésekben. 

(4) A Bizottság nyilvánossá teszi az e-egészségügyi hálózat által végzett tevékenységgel kapcsolatos információkat. 

7. cikk 

Adatvédelem 

(1) Az illetékes nemzeti hatóságok vagy más kijelölt szervek által képviselt tagállamok a határokon átnyúló e- 
egészségügyi információs szolgáltatások digitális szolgáltatási infrastruktúráján keresztül feldolgozott személyes adatok 
adatkezelőinek tekintendők, és azoknak egyértelműen és átlátható módon ki kell osztaniuk az adatkezelők között a 
felelősségi köröket. 

(2) A Bizottság a határokon átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatások digitális szolgáltatási infrastruktúráján 
keresztül feldolgozott személyes betegadatok tekintetében adatfeldolgozónak tekintendő. Adatfeldolgozóként a Bizottság 
irányítja a határokon átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatások digitális szolgáltatási infrastruktúrájának alapvető 
szolgáltatásait, és teljesíti az e határozat mellékletében meghatározott adatfeldolgozói kötelezettségeit. A Bizottság nem 
férhet hozzá a betegeknek a határokon átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatások digitális szolgáltatási 
infrastruktúrája keretében kezelt személyes adataihoz. 

(3) A Bizottság a határokon átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatások digitális szolgáltatási infrastruktúrájának 
alapvető szolgáltatásaihoz való hozzáférési jogok megadásához és kezeléséhez szükséges személyes adatok adatkezelőjének 
tekintendő. Ezek az adatok a felhasználók elérhetőségi adatait tartalmazzák, beleértve a keresztnevüket, a vezetéknevüket és 
az e-mail-címüket, valamint a szervezeti kötődésüket/munkahelyüket. 

8. cikk 

Költségek 

(1) Az e-egészségügyi hálózat tevékenységeiben részt vevőket e szolgálatukért a Bizottság nem részesíti 
javadalmazásban. 

(2) Az e-egészségügyi hálózat tevékenységeiben részt vevő személyek utazási és ellátási költségeit a Bizottság a 
Bizottságon kívüli, szakértőként meghívott személyek költségtérítésére vonatkozó, hatályos bizottsági szabályoknak 
megfelelően téríti meg. Az említett költségek az éves forrásfelosztási eljárás keretében megállapított, rendelkezésre álló 
előirányzatok erejéig térítendők meg. 
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9. cikk 

Hatályon kívül helyezés 

A 2011/890/EU végrehajtási határozat hatályát veszti. A hatályon kívül helyezett határozatra történő hivatkozásokat erre a 
határozatra való hivatkozásnak kell tekinteni. 

10. cikk 

Címzettek 

Ennek a határozatnak a tagállamok a címzettjei. 

Kelt Brüsszelben, 2019. október 22-én.  

a Bizottság részéről 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

a Bizottság tagja     
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MELLÉKLET 

A BIZOTTSÁG ADATFELDOLGOZÓI FELADATAI A HATÁROKON ÁTNYÚLÓ e-EGÉSZSÉGÜGYI 
INFORMÁCIÓS SZOLGÁLTATÁSOK DIGITÁLIS SZOLGÁLTATÁSI INFRASTRUKTÚRÁJÁVAL 

KAPCSOLATBAN 

A Bizottság: 

1. Olyan biztonságos és megbízható kommunikációs infrastruktúrát hoz létre és biztosít, amely összekapcsolja az e- 
egészségügyi hálózat azon tagjainak hálózatait, amelyek az e-egészségügyi digitális szolgáltatási infrastruktúrában 
érintett tagjainak a hálózatait, amelyek a határokon átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatások digitális 
szolgáltatási infrastruktúrájában („központi biztonsági kommunikációs infrastruktúra”) érintettek. Kötelezettségeinek 
teljesítése érdekében a Bizottság harmadik feleket is bevonhat. A Bizottság biztosítja, hogy az e határozatban foglalt 
adatvédelmi kötelezettségek ezekre a harmadik felekre is alkalmazandók legyenek. 

2. Elvégzi a központi biztonsági kommunikációs infrastruktúra egy részének konfigurálását annak érdekében, hogy az e- 
egészségügyi nemzeti kapcsolattartó pontok biztonságos, megbízható és hatékony információcserét folytathassanak. 

3. A Bizottság a személyes adatokat kizárólag az adatkezelők írásbeli utasításai alapján kezeli. 

4. A központi biztonsági kommunikációs infrastruktúra fenntartása érdekében meghoz minden szervezeti, fizikai és 
logikai biztonsági intézkedést. A Bizottság e célból: 

a) a biztonsági irányítás tekintetében a központi biztonsági kommunikációs infrastruktúra szintjén kijelöl egy felelős 
szervezetet, közli az adatkezelőkkel annak elérhetőségeit, és biztosítja, hogy az képes legyen reagálni a biztonsági 
fenyegetésekre; 

b) felelősséget vállal a központi biztonsági kommunikációs infrastruktúra biztonságáért; 

c) biztosítja, hogy a központi biztonsági kommunikációs infrastruktúrához hozzáféréssel rendelkező valamennyi 
személyre szerződéses, szakmai vagy jogszabályban előírt titoktartási kötelezettség vonatkozzon; 

d) biztosítja, hogy a minősített adatokhoz hozzáféréssel rendelkező személyzet megfeleljen a megfelelő biztonsági és 
titoktartási követelményeknek. 

5. Minden szükséges biztonsági intézkedést megtesz annak érdekében, hogy a többi fél domainjének zavartalan 
működése ne kerüljön veszélybe. E célból a Bizottság megalkotja a központi biztonsági kommunikációs 
infrastruktúrához való csatlakozással kapcsolatos konkrét eljárásokat. Ezek az információk a következőket 
tartalmazzák: 

a) kockázatértékelési eljárás a rendszert fenyegető potenciális veszélyek azonosítása és mértékük megbecslése 
érdekében; 

b) ellenőrzési és felülvizsgálati eljárás a következők érdekében: 

i. végrehajtott biztonsági intézkedések és az alkalmazásra kerülő biztonsági politika közötti megfelelés 
ellenőrzése; 

ii. a rendszerfájlok, a biztonsági paraméterek és a megadott engedélyek megbízhatóságának rendszeres 
ellenőrzése; 

iii. a biztonság megsértésének és a behatolásoknak az észlelése érdekében történő nyomon követés; 

iv. módosítások végrehajtása a meglévő biztonsági hiányosságok elkerülése érdekében; valamint 

v. azon feltételek meghatározása, amelyek mellett – többek között az ellenőrzést végző személyek kérésére – 
felhatalmazást lehet adni és hozzá lehet járulni a független ellenőrzések elvégzéséhez, beleértve a biztonsági 
intézkedésekkel kapcsolatos ellenőrzéseket és felülvizsgálatokat is. 

c) változáskezelési eljárás annak érdekében, hogy a módosítás végrehajtása előtt dokumentálja és értékelje a változás 
hatását, és tájékoztassa az e-egészségügyi nemzeti kapcsolattartó pontokat minden olyan módosulásról, amely 
hatással lehet a többi nemzeti infrastruktúrával való kommunikációra és/vagy azok biztonságára; 

d) karbantartási és javítási eljárások, amelyek meghatározzák a berendezések karbantartása és/vagy javítása esetén 
követendő szabályokat és feltételeket; 

e) biztonsági incidensekre vonatkozó eljárás a jelentési és eszkalációs rendszer meghatározására, a felelős nemzeti 
hatóság és az európai adatvédelmi biztos késedelem nélküli tájékoztatására minden biztonsági adatsértésről, 
valamint a biztonság megsértése esetén fegyelmi eljárás meghatározása. 
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6. Fizikai és/vagy logikai biztonsági intézkedéseket hoz a központi biztonsági kommunikációs infrastruktúra 
felszereltségének otthont adó létesítmények számára, valamint a logikai adatok és a biztonsági hozzáférés ellenőrzése 
tekintetében. A Bizottság e célból: 

a) érvényre juttatja a fizikai biztonságot a különleges biztonsági övezetek kialakítása és a jogsértések felderítése 
érdekében; 

b) ellenőrzi a létesítményekhez való hozzáférést és nyomon követés céljából nyilvántartást vezet a látogatókról; 

c) biztosítja, hogy az épületekbe való belépési engedéllyel rendelkező külső személyeket az adott szervezet megfelelő 
felhatalmazással rendelkező személyzete kísérje; 

d) biztosítja, hogy a kijelölt felelős szervek előzetes engedélye nélkül ne kerülhessen sor berendezések bevitelére, 
cseréjére vagy eltávolítására; 

e) ellenőrzi a központi biztonsági kommunikációs infrastruktúrához csatlakoztatott egyéb hálózat(ok)hoz és az 
abból/azokból való hozzáféréseket; 

f) biztosítja a központi biztonsági kommunikációs infrastruktúrához való hozzáféréssel rendelkező személyek 
azonosítását; 

g) felülvizsgálja a központi biztonsági kommunikációs infrastruktúrához való hozzáféréssel kapcsolatos 
engedélyezési jogokat abban az esetben, ha az infrastruktúra biztonsága sérül; 

h) biztosítja a központi biztonsági kommunikációs infrastruktúrán keresztül továbbított adatok integritását; 

i) technikai és szervezési biztonsági intézkedéseket vezet be a személyes adatokhoz való jogosulatlan hozzáférés 
megakadályozására; 

j) szükség esetén olyan intézkedéseket hajt végre, amelyek lehetővé teszik a központi biztonságos kommunikációs 
infrastruktúrához való, az e-egészségügyi nemzeti kapcsolattartó pontok domainjéről kiinduló jogosulatlan 
hozzáférések megakadályozását (pl. helyszín/IP-cím blokkolása). 

7. A minőség és a biztonság alapelveitől és fogalmaitól való lényeges eltérés esetén lépéseket tesz a domain védelme 
érdekében, ideértve a kapcsolatok megszakítását is. 

8. A felelősségi körével kapcsolatban kockázatkezelési tervet tart fenn. 

9. Figyelemmel kíséri – valós időben – a központi biztonsági kommunikációs infrastruktúra valamennyi szolgáltatási 
elemének teljesítményét, rendszeres statisztikákat készít és nyilvántartást vezet. 

10. A hét minden napján, a nap 24 órájában elérhető angol nyelvű, telefonos, e-mailes vagy webportálon keresztül történő 
támogatást nyújt a központi biztonsági kommunikációs infrastruktúrához kapcsolódó valamennyi szolgáltatás 
tekintetében, továbbá fogadja az engedélyezett telefonálók (a központi biztonsági kommunikációs infrastruktúra 
koordinátorai és a hozzájuk tartozó ügyfélszolgálatok, projektfelelősök és a Bizottság által kijelölt személyek) részéről 
érkező hívásokat. 

11. Az (EU) 2016/679 rendelet 35. és 36. cikkében foglalt kötelezettségek teljesítése érdekében támogatást nyújt az 
adatkezelőknek, tájékoztatást adva a határokon átnyúló e-egészségügyi információs szolgáltatások digitális 
szolgáltatási infrastruktúrájának központi biztonsági kommunikációs infrastruktúrájáról. 

12. Biztosítja, hogy a központi biztonsági kommunikációs infrastruktúrán belül az adatok továbbítása titkosított módon 
történjen. 

13. Megtesz minden szükséges intézkedést annak megakadályozására, hogy a központi biztonsági kommunikációs 
infrastruktúra szereplői jogosulatlanul hozzáférhessenek a továbbított adatokhoz. 

14. Intézkedéseket hoz a központi biztonsági kommunikációs infrastruktúrában érintett, kijelölt illetékes nemzeti 
hatóságok közötti interoperabilitás és kommunikáció megkönnyítése érdekében.   
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A BIZOTTSÁG (EU) 2019/1766 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2019. október 23.) 

az (EU) 2019/436 végrehajtási határozatnak az EN ISO 19085–3:2017 harmonizált szabvány esetében 
a számvezérlésű (NC-) fúró- és marógépek tekintetében történő módosításáról 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a gépekről és a 95/16/EK irányelv módosításáról szóló, 2006. május 17-i 2006/42/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelvre (1) és különösen annak 10. cikkére, 

mivel: 

(1) A 2006/42/EK irányelv 7. cikkének megfelelően az olyan gépről, amelyet az Európai Unió Hivatalos Lapjában 
közzétett hivatkozással rendelkező harmonizált szabványoknak megfelelően gyártottak, vélelmezni kell, hogy 
megfelel az ilyen harmonizált szabvány által előírt alapvető egészségvédelmi és biztonsági követelményeknek. 

(2) 2006. december 19-i, M/396 jelzetű levelében a Bizottság megkereste a CEN-t és a CENELEC-et, hogy végezzék el a 
2006/42/EK irányelvet támogató harmonizált szabványok kidolgozására, felülvizsgálatára és kiegészítésére irányuló 
munkát azzal a céllal, hogy az említett irányelvben figyelembevételre kerüljenek a 98/37/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelvhez (2) képest bevezetett változtatások. 

(3) Az Európai Szabványügyi Bizottság (CEN) a 2006. december 19-i M/396 számú kérelem alapján kidolgozta az EN 
ISO 19085-3:2017 harmonizált szabványt. 

(4) A Bizottság a CEN-nel közösen megvizsgálta, hogy a CEN által kidolgozott EN ISO 19085-3:2017 szabvány 
megfelel-e a 2006. december 19-i M/396 számú felkérésnek. 

(5) 2017 decemberében Németország a 2006/42/EK irányelv 10. cikkével összhangban hivatalos kifogást emelt az EN 
ISO 19085-3:2017 „Famegmunkáló gépek. Biztonsági követelmények. 3. rész: Számvezérlésű (NC-) fúró- és 
marógépek” szabvány ellen. 

(6) Németország annak alapján emelt hivatalos kifogást, hogy az EN ISO 19085-3:2017 szabvány 6.6.2.2.3.1. – a gép 
eszközökhöz és más mozgó alkatrészeihez való hozzáférés megelőzésével foglalkozó – pontja nem felel meg a 
2006/42/EK irányelv I. mellékletének 1.4.1. pontjában meghatározott alapvető egészségvédelmi és biztonsági 
követelményeknek. 

(7) Az EN ISO 19085-3:2017 szabvány vizsgálatát követően a Bizottság a 2006/42/EK irányelv 22. cikke alapján 
létrehozott bizottság és az 1025/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet (3) 22. cikke alapján létrehozott 
bizottság képviselőivel együtt arra a következtetésre jutott, hogy a szabvány nem teljesíti a 2006/42/EK irányelv I. 
mellékletének 1.4.1. pontjában meghatározott alapvető egészségvédelmi és biztonsági követelmények egyikét, 
nevezetesen azt a követelményt, amely szerint a védőburkolatok és védőberendezések nem lehetnek könnyen 
megkerülhetők. A szabvány műszaki előírásokat tartalmaz a gép mozgó részeihez a gép váza és a gép oldalsó 
korlátja között való hozzáférésre, de nem foglalkozik magának a gép vázának a kialakításával vagy védelmével, 
amely egyes esetekben elég alacsony ahhoz, hogy megkerülhető legyen. Az EN ISO 19085-3:2017 szabványt ezért 
az Európai Unió Hivatalos Lapjában korlátozással kell közzétenni. 

(1) HL L 157., 2006.6.9., 24. o. 
(2) Az Európai Parlament és a Tanács 98/37/EK irányelve (1998. június 22.) a gépekre vonatkozó tagállami jogszabályok közelítéséről 

(HL L 207., 1998.7.23., 1. o.). 
(3) Az Európai Parlament és a Tanács 1025/2012/EU rendelete (2012. október 25.) az európai szabványosításról, a 89/686/EGK és a 

93/15/EGK tanácsi irányelv, a 94/9/EK, a 94/25/EK, a 95/16/EK, a 97/23/EK, a 98/34/EK, a 2004/22/EK, a 2007/23/EK, a 2009/23/ 
EK és a 2009/105/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv módosításáról, valamint a 87/95/EGK tanácsi határozat és az 1673/2006/ 
EK európai parlamenti és tanácsi határozat hatályon kívül helyezéséről (HL L 316., 2012.11.14., 12. o.). 
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(8) A 2006/42/EK irányelv támogatására kidolgozott harmonizált szabványok hivatkozásait az (EU) 2019/436 
bizottsági végrehajtási határozat (4) tartalmazza. Annak biztosítása érdekében, hogy a 2006/42/EK irányelv 
támogatására kidolgozott valamennyi harmonizált szabvány hivatkozása ugyanabban a jogi aktusban szerepeljen, 
az EN ISO 19085-3:2017 szabványra való hivatkozást az említett határozat mellékletébe be kell illeszteni. Az (EU) 
2019/436 végrehajtási határozatot ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(9) A harmonizált szabványnak való megfelelés alapján a szóban forgó szabvány hivatkozásának az Európai Unió 
Hivatalos Lapjában való közzétételi időpontjától kezdődően vélelmezhető az uniós harmonizációs jogszabályokban 
meghatározott, megfelelő alapvető követelményeknek való megfelelés. Következésképpen elő kell írni, hogy e 
határozat a kihirdetése napján lépjen hatályba, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az (EU) 2019/436 végrehajtási határozat II. melléklete e határozat mellékletének megfelelően módosul. 

2. cikk 

Ez a határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetésének napján lép hatályba. 

Kelt Brüsszelben, 2019. október 23-án.  

a Bizottság részéről 
elnök 

Jean-Claude JUNCKER     

(4) A Bizottság (EU) 2019/436 végrehajtási határozata (2019. március 18.) a 2006/42/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv 
támogatása céljából a gépekre vonatkozóan kidolgozott harmonizált szabványokról (HL L 75., 2019.3.19., 108. o.). 
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MELLÉKLET 

Az (EU) 2019/436 végrehajtási határozat II. melléklete a következő sorokkal egészül ki:                                                              

„3. EN ISO 19085-3:2017 
Famegmunkáló gépek. Biztonsági követelmények. 3. rész: Számvezérlésű (NC-) fúró- és marógépek 
Megjegyzés: Az EN ISO 19085–3:2017 harmonizált szabvány 6.6.2.2.3.1. pontjának alkalmazása 
alapján nem vélelmezhető a 2006/42/EK irányelv I. mellékletének 1.4.1 pontjában meghatározott azon 
alapvető egészségvédelmi és biztonsági követelménynek való megfelelés, amely előírja, hogy a 
védőburkolatok és védőberendezések nem lehetnek könnyen megkerülhetők. 

C”   
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A BIZOTTSÁG (EU) 2019/1767 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2019. október 23.) 

a 2010/472/EU határozat I. és III. mellékletének Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült 
Királyságának a juh- és kecskefélékhez tartozó állatok spermáinak, petesejtjeinek és embrióinak 
Unióba történő behozatalára engedéllyel rendelkező harmadik országok, illetve azok részeinek 

jegyzékeibe való felvétele tekintetében történő módosításáról 

(az értesítés a C(2019) 7635. számú dokumentummal történt) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a 90/425/EGK irányelv A. mellékletének I. pontjában felsorolt külön közösségi szabályokban megállapított 
állategészségügyi követelmények hatálya alá nem tartozó állatok, spermák, petesejtek és embriók Közösségen belüli 
kereskedelmére és a Közösségbe történő behozatalára irányadó állategészségügyi követelmények megállapításáról szóló, 
1992. július 13-i 92/65/EGK tanácsi irányelvre (1) és különösen annak 17. cikke (2) bekezdésének b) pontjára, 17. cikke 
(3) bekezdésére, 18. cikke (1) bekezdésének első franciabekezdésére és 19. cikke bevezető mondatára és b) pontjára, 

mivel: 

(1) 2017. március 29-én az Egyesült Királyság az Európai Unióról szóló szerződés (EUSZ) 50. cikkének megfelelően 
bejelentette az Unióból való kilépésre vonatkozó szándékát. 2019. április 11-én az Európai Tanács elfogadta az 
(EU) 2019/584 határozatot (2), amely – az Egyesült Királysággal egyetértésben – meghosszabbította az EUSZ 
50. cikkének (3) bekezdése szerinti időszakot. Az említett határozatnak megfelelően az EUSZ 50. cikkének 
(3) bekezdésében meghatározott határidő 2019. október 31-ig került meghosszabbításra. Az uniós jog így 
2019. november 1-jétől (a továbbiakban: a kilépés időpontja) nem lesz alkalmazandó az Egyesült Királyságra és az 
Egyesült Királyságban. 

(2) A 2010/472/EU bizottsági határozat (3) I. melléklete meghatározza azon harmadik országok, illetve azok részeinek 
jegyzékét, amelyekből a tagállamoknak engedélyezniük kell a juh- és kecskefélékhez tartozó állatok spermaszállít­
mányainak behozatalát, III. melléklete pedig azon harmadik országok illetve azok részeinek jegyzékét, amelyekből a 
tagállamoknak engedélyezniük kell a juh- és kecskefélékhez tartozó állatok petesejt- és embriószállítmányainak 
behozatalát. 

(3) Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága biztosította a szükséges garanciákat ahhoz, hogy a kilépés 
időpontjától megfeleljen a 2010/472/EU határozatban a juh- és kecskefélékhez tartozó állatok sperma-, petesejt- és 
embriószállítmányainak az Unióba történő behozatalára vonatkozóan megállapított feltételeknek azáltal, hogy egy 
legalább kilenc hónapos kezdeti időszakban továbbra is alkalmazza az uniós jogszabályokat. 

(4) Éppen ezért – figyelembe véve a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága által nyújtott egyedi 
garanciákat, valamint annak érdekében, hogy a kilépés időpontja után elkerülhetők legyenek a szükségtelen 
kereskedelmi zavarok – Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságát indokolt felvenni a 2010/472/EU 
határozat I. és III. mellékletében foglalt, a juh- és kecskefélékhez tartozó állatok sperma-, petesejt- és embriószállít­
mányainak az Unióba történő behozatalára engedéllyel rendelkező harmadik országok, illetve azok részeinek 
jegyzékeibe. 

(5) A 2010/472/EU határozat I. és III. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(6) E határozatot 2019. november 1-jétől indokolt alkalmazni, kivéve abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog 
továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak- 
Írország Egyesült Királyságában. 

(7) Az e határozatban előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével, 

(1) HL L 268., 1992.9.14., 54. o. 
(2) Az Európai Tanács az Egyesült Királysággal egyetértésben hozott (EU) 2019/584 határozata (2019. április 11.) az EUSZ 50. cikkének 

(3) bekezdése szerinti határidő meghosszabbításáról (HL L 101., 2019.4.11., 1. o.). 
(3) A Bizottság 2010/472/EU határozata (2010. augusztus 26.) a juh- és kecskefélékhez tartozó állatok spermáinak, petesejtjeinek és 

embrióinak Unióba történő behozataláról (HL L 228., 2010.8.31., 74. o.). 
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ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

A 2010/472/EU határozat I. és III. melléklete e határozat mellékletének megfelelően módosul. 

2. cikk 

Ezt a határozatot 2019. november 1-jétől kell alkalmazni. 

Nem alkalmazandó azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságában. 

3. cikk 

Ennek a határozatnak a tagállamok a címzettjei. 

Kelt Brüsszelben, 2019. október 23-án.  

a Bizottság részéről 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

a Bizottság tagja     
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MELLÉKLET 

A 2010/472/EU határozat I. és III. melléklete a következőképpen módosul: 

1. A 2010/472/EU határozat I. mellékletében szereplő táblázat a következőképpen módosul: 

a) a táblázat a Chilére vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorral egészül ki: 

„GB Nagy-Britannia és Észak- 
Írország Egyesült Királysá­
ga”     

2. A 2010/472/EU határozat III. mellékletében szereplő táblázat a következőképpen módosul: 

a) a táblázat a Chilére vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorral egészül ki: 

„GB Nagy-Britannia és Észak- 
Írország Egyesült Királysá­
ga”     
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A BIZOTTSÁG (EU) 2019/1768 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2019. október 23.) 

a 2006/168/EK határozat I. mellékletének Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának és 
egyes koronafüggőségeinek a szarvasmarha-embriók Európai Unióba való behozatalára engedéllyel 

rendelkező harmadik országok jegyzékébe való felvétele tekintetében történő módosításáról 

(az értesítés a C(2019) 7636. számú dokumentummal történt) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a szarvasmarhafajba tartozó háziállatok embrióinak Közösségen belüli kereskedelmét és harmadik országokból 
történő behozatalát szabályozó állategészségügyi feltételekről szóló, 1989. szeptember 25-i 89/556/EGK tanácsi 
irányelvre (1) és különösen annak 7. cikke (1) bekezdésére és 9. cikke (1) bekezdése b) pontjára, 

mivel: 

(1) 2017. március 29-én az Egyesült Királyság az Európai Unióról szóló szerződés (EUSZ) 50. cikkének megfelelően 
bejelentette az Unióból való kilépésre vonatkozó szándékát. 2019. április 11-én az Európai Tanács elfogadta az 
(EU) 2019/584 határozatot (2), amely – az Egyesült Királysággal egyetértésben – meghosszabbította az EUSZ 
50. cikkének (3) bekezdése szerinti időszakot. Az említett határozatnak megfelelően az EUSZ 50. cikkének 
(3) bekezdésében meghatározott határidő 2019. október 31-ig került meghosszabbításra. Az uniós jog így 
2019. november 1-jétől (a továbbiakban: a kilépés időpontja) nem lesz alkalmazandó az Egyesült Királyságra és az 
Egyesült Királyságban. 

(2) A 2006/168/EK bizottsági határozat (3) I. melléklete meghatározza azon harmadik országok jegyzékét, amelyekből a 
tagállamok engedélyezik szarvasmarha-embriók behozatalát. 

(3) Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága biztosította az ahhoz szükséges garanciákat, hogy az említett 
ország és egyes koronafüggőségei a kilépés időpontjától megfeleljenek a 2006/168/EK határozatban a szarvasmar­
haembrió-szállítmányok Unióba történő behozatalára vonatkozóan megállapított feltételeknek azáltal, hogy egy 
legalább kilenc hónapos kezdeti időszakban továbbra is alkalmazzák az uniós jogszabályokat. 

(4) Éppen ezért – figyelembe véve a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága által nyújtott egyedi 
garanciákat, valamint annak érdekében, hogy a kilépés időpontja után elkerülhetők legyenek a szükségtelen 
kereskedelmi zavarok – Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságát és egyes koronafüggőségeit indokolt 
felvenni a 2006/168/EK határozat I. mellékletében foglalt, a szarvasmarhaembrió-szállítmányok Unióba való 
behozatalára engedéllyel rendelkező harmadik országok jegyzékébe. 

(5) A 2006/168/EK határozat I. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(6) E határozatot 2019. november 1-jétől indokolt alkalmazni, kivéve abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog 
továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak- 
Írország Egyesült Királyságában. 

(7) Az e határozatban előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

A 2006/168/EK határozat I. melléklete e határozat mellékletének megfelelően módosul. 

(1) HL L 302., 1989.10.19., 1. o. 
(2) Az Európai Tanács az Egyesült Királysággal egyetértésben hozott (EU) 2019/584 határozata (2019. április 11.) az EUSZ 50. cikkének 

(3) bekezdése szerinti határidő meghosszabbításáról (HL L 101., 2019.4.11., 1. o.). 
(3) A Bizottság 2006/168/EK határozata (2006. január 4.) a szarvasmarha-embriók közösségi importjára vonatkozó állategészségügyi 

követelmények és állategészségügyi bizonyítványok követelményeinek a megállapításáról, valamint a 2005/217/EK határozat hatályon 
kívül helyezéséről (HL L 57., 2006.2.28., 19. o.). 
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2. cikk 

Ezt a határozatot 2019. november 1-jétől kell alkalmazni. 

Nem alkalmazandó azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságában. 

3. cikk 

Ennek a határozatnak a tagállamok a címzettjei. 

Kelt Brüsszelben, 2019. október 23-án.  

a Bizottság részéről 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

a Bizottság tagja     
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MELLÉKLET 

A 2006/168/EK határozat I. mellékletében szereplő táblázat a következőképpen módosul: 

a) a táblázat a Svájcra vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorral egészül ki: 

„GB Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egye­
sült Királysága 

II. MELLÉKLET III. MELLÉKLET IV. MELLÉKLET”   

b) a táblázat az Izraelre vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorral egészül ki: 

„JE Jersey II. MELLÉKLET III. MELLÉKLET IV. MELLÉKLET”   
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A BIZOTTSÁG (EU) 2019/1769 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2019. október 23.) 

a 2009/821/EK határozatnak az állategészségügyi határállomások listája és a TRACES 
állategészségügyi egységeinek listája tekintetében történő módosításáról 

(az értesítés a C(2019) 7637. számú dokumentummal történt) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel az egyes élőállatok és állati termékek Unión belüli kereskedelmében a belső piac megvalósításának céljával 
alkalmazandó állategészségügyi ellenőrzésekről szóló, 1990. június 26-i 90/425/EGK tanácsi irányelvre (1) és különösen 
annak 20. cikke (1) és (3) bekezdésére, 

tekintettel a harmadik országokból a Közösségbe behozott állatok állategészségügyi ellenőrzésére irányadó elvek 
megállapításáról, valamint a 89/662/EGK, 90/425/EGK és 90/675/EGK irányelvek módosításáról szóló, 1991. július 15-i 
91/496/EGK tanácsi irányelvre (2) és különösen annak 6. cikke (4) bekezdése második albekezdésének második mondatára 
és 6. cikke (5) bekezdésére, 

tekintettel a harmadik országokból a Közösségbe behozott termékek állategészségügyi ellenőrzésének megszervezésére 
irányadó elvek megállapításáról szóló, 1997. december 18-i 97/78/EK tanácsi irányelvre (3) és különösen annak 6. cikke 
(2) bekezdésére, 

mivel: 

(1) 2017. március 29-én az Egyesült Királyság az Európai Unióról szóló szerződés (EUSZ) 50. cikkének megfelelően 
bejelentette az Unióból való kilépésre vonatkozó szándékát. 2019. április 11-én az Európai Tanács elfogadta az 
(EU) 2019/584 határozatot (4), amely – az Egyesült Királysággal egyetértésben – meghosszabbította az EUSZ 
50. cikkének (3) bekezdése szerinti időszakot. Az említett határozatnak megfelelően az EUSZ 50. cikkének 
(3) bekezdésében meghatározott határidő 2019. október 31-ig került meghosszabbításra. Az uniós jog így 
2019. november 1-jétől (a továbbiakban: a kilépés időpontja) nem lesz alkalmazandó az Egyesült Királyságra és az 
Egyesült Királyságban. 

(2) A 2009/821/EK bizottsági határozat (5) megállapítja a 91/496/EGK és a 97/78/EK irányelvnek megfelelően 
jóváhagyott állategészségügyi határállomások listáját, valamint az integrált számítógépes állategészségügyi rendszer 
(TRACES) központi, regionális és helyi egységeinek a listáját. Ezeket a listákat az említett határozat I., illetve 
II. melléklete tartalmazza. 

(3) Belgium javaslata alapján a Zeebrugge kikötőjében található állategészségügyi határállomásra vonatkozó jóváhagyást 
ki kell terjeszteni az emberi fogyasztásra szánt csomagolatlan termékekre. Ezért helyénvaló ennek megfelelően 
módosítani a 2009/821/EK határozat I. mellékletében szereplő, az említett tagállamra vonatkozó bejegyzések 
listáját. 

(4) Dánia javaslata alapján az Esbjerg kikötőnél lévő állategészségügyi határállomáson belül egy új, csomagolt termékek 
ellenőrzése céljából felállított ellenőrző központot is fel kell sorolni a listán. Ezért helyénvaló ennek megfelelően 
módosítani a 2009/821/EK határozat I. mellékletében szereplő, az említett tagállamra vonatkozó bejegyzések 
listáját. 

(5) Írország javaslata alapján a Dublin repülőterén található állategészségügyi határállomásra vonatkozó jóváhagyást ki 
kell terjeszteni a csomagolt termékekre és az állatok bizonyos kategóriáira, a Dublin kikötőjében található 
állategészségügyi határállomás jóváhagyását ki kell terjeszteni az állatok bizonyos kategóriáira és az emberi 
fogyasztásra szánt csomagolatlan termékekre, jóvá kell hagyni egy új, állatok és termékek ellenőrzésére szolgáló 
állategészségügyi határállomást Rosslare kikötőjénél, továbbá Shannon állategészségügyi határállomásának 
jóváhagyását ki kell terjeszteni a lófélék minden kategóriájára. Ezért helyénvaló ennek megfelelően módosítani a 
2009/821/EK határozat I. mellékletében szereplő, az említett tagállamra vonatkozó bejegyzések listáját. 

(1) HL L 224., 1990.8.18., 29. o. 
(2) HL L 268., 1991.9.24., 56. o. 
(3) HL L 24., 1998.1.30., 9. o. 
(4) Az Európai Tanács az Egyesült Királysággal egyetértésben hozott (EU) 2019/584 határozata (2019. április 11.) az EUSZ 50. cikkének 

(3) bekezdése szerinti határidő meghosszabbításáról (HL L 101., 2019.4.11., 1. o.). 
(5) A Bizottság 2009/821/EK határozata (2009. szeptember 28.) a jóváhagyott állategészségügyi határállomások listájának összeállításáról, 

a Bizottság állategészségügyi szakértői által végzett ellenőrzésekre vonatkozó egyes szabályok megállapításáról és a TRACES 
állategészségügyi egységeinek meghatározásáról (HL L 296., 2009.11.12., 1. o.). 
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(6) Spanyolország javaslata alapján meg kell szüntetni a Santander kikötőjében található, emberi fogyasztásra szánt 
termékek ellenőrzésére szolgáló állategészségügyi határállomás felfüggesztését. Ezért helyénvaló ennek megfelelően 
módosítani a 2009/821/EK határozat I. mellékletében szereplő, az említett tagállamra vonatkozó bejegyzések 
listáját. 

(7) Franciaország javaslata alapján új állategészségügyi határállomásokat kell jóváhagyni Caen-Ouistreham kikötőjében, 
Calais kikötőjében és vasútállomásán, Cherbourg kikötőjében, Dieppe kikötőjében, Roscoff kikötőjében és Saint- 
Malo kikötőjében bizonyos termék- vagy állatkategóriák tekintetében. Emellett a Dunkerque kikötőjében található 
állategészségügyi határállomásra vonatkozó jóváhagyást ki kell terjeszteni az emberi fogyasztásra szánt 
csomagolatlan termékekre. Ezért helyénvaló ennek megfelelően módosítani a 2009/821/EK határozat 
I. mellékletében szereplő, az említett tagállamra vonatkozó bejegyzések listáját. 

(8) Hollandia javaslata alapján a Rotterdam kikötőjében található állategészségügyi határállomásnál két új ellenőrző 
központot is fel kell sorolni a listán bizonyos termékkategóriák ellenőrzése céljából. Ezért helyénvaló ennek 
megfelelően módosítani a 2009/821/EK határozat I. mellékletében szereplő, az említett tagállamra vonatkozó 
bejegyzések listáját. 

(9) A 2009/821/EK határozat I. és II. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(10) E határozatot 2019. november 1-jétől indokolt alkalmazni, kivéve abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog 
továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak- 
Írország Egyesült Királyságában. 

(11) Az e határozatban előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

A 2009/821/EK határozat I. és II. melléklete e határozat mellékletének megfelelően módosul. 

2. cikk 

Ezt a határozatot 2019. november 1-jétől kell alkalmazni. 

Nem alkalmazandó azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságában. 

3. cikk 

Ennek a határozatnak a tagállamok a címzettjei. 

Kelt Brüsszelben, 2019. október 23-án.  

a Bizottság részéről 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

a Bizottság tagja     
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MELLÉKLET 

A 2009/821/EK határozat I. és II. melléklete a következőképpen módosul: 

1. Az I. melléklet a következőképpen módosul: 

a) a különleges észrevételek a következő megjegyzésekkel egészülnek ki: 

„(17) = Kizárólag a Csatorna-alagút vasútforgalmán keresztül, közúti járműveken szállított szállítmányok esetében 

(18) = Kivéve a halászati termékeket és a kéthéjú kagylókat 

(19) = Kizárólag halászati termékek és kéthéjú kagylók” 

b) a Belgiumra vonatkozó részben a Zeebrugge kikötőjére vonatkozó bejegyzés helyébe a következő szöveg lép: 

„Zeebrugge BE ZEE 1 P  HC, NHC(2)”    

c) a Dániára vonatkozó részben az Esbjerg kikötőjére vonatkozó bejegyzés helyébe a következő szöveg lép:                                                              

„Esbjerg DK EBJ 1 P E D & F Man Ter­
minals 
Denmark ApS 

HC-NT(6), NHC-NT(4) 
(6)(11)  

Bluewater Ship­
ping 

HC(2), NHC(2)”    

d) az Írországra vonatkozó rész a következőképpen módosul: 

i. a Dublin repülőterére vonatkozó bejegyzés helyébe az alábbi szöveg lép: 

„Dublin Airport IE DUB 4 A  HC(2), NHC(2) U(8), E, O”   

ii. a Dublin kikötőjére vonatkozó bejegyzés helyébe a következő szöveg lép: 

„Dublin Port IE DUB 1 P  HC, NHC U(14), E, O”   

iii. a Dublin kikötőjére (Dublin Port) vonatkozó bejegyzés után a Rosslare kikötőjére vonatkozó következő 
bejegyzést kell beilleszteni: 

„Rosslare Euro­
rport 

IE ROS 1 P  HC, NHC U, E, O”   

iv. a Shannon repülőterére vonatkozó bejegyzés helyébe az alábbi szöveg lép: 

„Shannon IE SNN 4 A  HC(2), NHC(2) U(8), E”   

e) a Spanyolországra vonatkozó részben a Santander kikötőjére vonatkozó bejegyzés helyébe a következő szöveg lép: 

„Santander ES SDR 1 P  HC, NHC-NT”    

f) a Franciaországra vonatkozó rész a következőképpen módosul: 

i. a Brest területére vonatkozó bejegyzés után a Caen-Ouistreham kikötőjére, valamint a Calais kikötőjére és 
vasútvonalára vonatkozó következő bejegyzéseket kell beilleszteni: 

„Caen-Ouistreham FR CFR 1 P  HC(1), NHC U(8), E, O 

Calais FR CQF 1 P, F(17) Kikötő HC(18), NHC U(8), E, O(14) 

Eurotunnel HC(18), NHC U(8), E 

Boulogne-sur- 
Mer 

HC(1)(19)”  
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ii. a Châteauroux-Déols-ra vonatkozó bejegyzés után a Cherbourg kikötőjére vonatkozó következő bejegyzést kell 
beilleszteni: 

„Cherbourg FR CER 1 P  HC(1), NHC U(8), E, O(14)”   

iii. a Deauville-re vonatkozó bejegyzés után a Dieppe kikötőjére vonatkozó következő bejegyzést kell beilleszteni: 

„Dieppe FR DPE 1 P  HC(1), NHC U(8), E, O(14)”   

iv. a Dunkerque kikötőjére vonatkozó bejegyzés helyébe a következő lép: 

„Dunkerque FR DKK 1 P Route des Améri­
ques 

HC(1), NHC(1)(2)”    

v. a Roissy Charles-de-Gaulle-ra vonatkozó bejegyzés után a Roscoff kikötőjére vonatkozó következő bejegyzést 
kell beilleszteni: 

„Roscoff FR ROS 1 P  HC(1)(2), NHC(2)”    

vi. a Rouen településre vonatkozó bejegyzés után a Saint-Malo kikötőjére vonatkozó következő bejegyzést kell 
beilleszteni: 

„Saint-Malo FR SML 1 P  HC(1), NHC U(8), E, O”   

g) a Hollandiára vonatkozó részben a Rotterdam kikötőjére vonatkozó bejegyzés helyébe a következő szöveg lép: 

„Rotterdam NL RTM 1 P Eurofrigo Kari­
matastraat 

HC, NHC-T(FR), NHC- 
NT  

Eurofrigo, Abel 
Tasmanstraat 

HC  

Frigocare Rotter­
dam B.V. 

HC(2)  

Agro Merchants 
Maasvlakte B.V. 

HC(2), NHC(2)  

Kloosterboer 
Delta Terminal 

HC(2)  

Maastank B.V. NHC-NT(6)  

Agro Merchants 
Westland Ware­
housing B.V. 

HC(2)  

Van Duijn Colds­
tore B.V. 

HC, NHC(2)”    

h) az Egyesült Királyságra vonatkozó részt el kell hagyni. 

2. A II. mellékletben az Egyesült Királyságra vonatkozó részt el kell hagyni.   
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A BIZOTTSÁG (EU) 2019/1770 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2019. október 23.) 

a 2006/766/EK határozat mellékleteinek Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának és 
koronafüggőségeinek a kéthéjú kagylók, tüskésbőrűek, zsákállatok, tengeri haslábúak és halászati 
termékek Unióba történő behozatalára engedéllyel rendelkező harmadik országok és területek 

jegyzékébe való felvétele tekintetében történő módosításáról 

(az értesítés a C(2019) 7639. számú dokumentummal történt) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel az emberi fogyasztásra szánt állati eredetű termékek hatósági ellenőrzésének megszervezésére vonatkozó 
különleges szabályok megállapításáról szóló, 2004. április 29-i 854/2004/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és 
különösen annak 11. cikke (1) bekezdésére, 

mivel: 

(1) 2017. március 29-én az Egyesült Királyság az Európai Unióról szóló szerződés (EUSZ) 50. cikkének megfelelően 
bejelentette az Unióból való kilépésre vonatkozó szándékát. 2019. április 11-én az Európai Tanács elfogadta az 
(EU) 2019/584 határozatot (2), amely – az Egyesült Királysággal egyetértésben – meghosszabbította az EUSZ 
50. cikkének (3) bekezdése szerinti időszakot. Az említett határozatnak megfelelően az EUSZ 50. cikkének 
(3) bekezdésében meghatározott határidő 2019. október 31-ig került meghosszabbításra. Az uniós jog így 
2019. november 1-jétől (a továbbiakban: a kilépés időpontja) nem lesz alkalmazandó az Egyesült Királyságra és az 
Egyesült Királyságban. 

(2) A 854/2004/EK rendelet előírja, hogy állati eredetű termékek csak a rendelet szerint összeállított jegyzékben 
szereplő harmadik országból vagy harmadik ország bizonyos területeiről hozhatók be. 

(3) A 2006/766/EK bizottsági határozat (3) felsorolja azokat a harmadik országokat és területeket, amelyek megfelelnek 
a 854/2004/EK rendeletben szereplő kritériumoknak, és ennélfogva garantálni tudják, hogy a fenti termékek Unióba 
irányuló exportjai eleget tesznek a fogyasztók egészségének védelme érdekében az uniós jogszabályokban 
megállapított állategészségügyi feltételeknek. 

(4) Konkrétabban, az említett határozat I. melléklete a kéthéjú kagylók, zsákállatok, tüskésbőrűek és tengeri haslábúak 
behozatala tekintetében engedélyezett harmadik országok jegyzékét határozza meg, II. melléklete pedig az emberi 
fogyasztásra szánt halászati termékek behozatala tekintetében engedélyezett harmadik országok és területek 
jegyzékét. E jegyzékek egyes harmadik országok kapcsán behozatali korlátozásokat is feltüntetnek. 

(5) Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága biztosította a szükséges garanciákat ahhoz, hogy az említett 
ország és koronafüggőségei a kilépés időpontjától megfeleljenek a 854/2004/EK rendeletben az emberi fogyasztásra 
a kéthéjú kagylók, tüskésbőrűek, zsákállatok, tengeri haslábúak és halászati termékek szállítmányainak az Unióba 
történő behozatalára vonatkozóan megállapított feltételeknek azáltal, hogy egy legalább kilenc hónapos kezdeti 
időszakban továbbra is alkalmazzák az uniós jogszabályokat. 

(6) Éppen ezért – figyelembe véve a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága által nyújtott egyedi 
garanciákat, valamint annak érdekében, hogy a kilépés időpontja után elkerülhetők legyenek a szükségtelen 
kereskedelmi zavarok – Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságát és koronafüggőségeit indokolt 
felvenni a 2006/766/EK határozatban foglalt, az emberi fogyasztásra alkalmas kéthéjú kagylók, tüskésbőrűek, 
zsákállatok, tengeri haslábúak és halászati termékek behozatala tekintetében engedélyezett harmadik országok és 
területek jegyzékébe. 

(7) A 2006/766/EK határozat I. és II. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(1) HL L 139., 2004.4.30., 206. o. 
(2) Az Európai Tanács az Egyesült Királysággal egyetértésben hozott (EU) 2019/584 határozata (2019. április 11.) az EUSZ 50. cikkének 

(3) bekezdése szerinti határidő meghosszabbításáról (HL L 101., 2019.4.11., 1. o.). 
(3) A Bizottság 2006/766/EK határozata (2006. november 6.) a kéthéjú kagylók, tüskésbőrűek, zsákállatok, tengeri haslábúak és halászati 

termékek behozatala tekintetében engedélyezett harmadik országok és területek jegyzékének létrehozásáról (HL L 320., 2006.11.18., 
53. o.). 
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(8) E határozatot 2019. november 1-jétől indokolt alkalmazni, kivéve abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog 
továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak- 
Írország Egyesült Királyságában. 

(9) Az e határozatban előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

A 2006/766/EK határozat I. és II. melléklete e határozat mellékletének megfelelően módosul. 

2. cikk 

Ezt a határozatot 2019. november 1-jétől kell alkalmazni. 

Nem alkalmazandó azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságában. 

3. cikk 

Ennek a határozatnak a tagállamok a címzettjei. 

Kelt Brüsszelben, 2019. október 23-án.  

a Bizottság részéről 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

a Bizottság tagja     
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MELLÉKLET 

A 2006/766/EK határozat I. és II. melléklete a következőképpen módosul: 

1. A 2006/766/EK határozat I. mellékletében szereplő táblázat a következőképpen módosul: 

a) a táblázat a Chilére vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorokkal egészül ki: 

„GB NAGY-BRITANNIA ÉS ÉSZAK-ÍROR­
SZÁG EGYESÜLT KIRÁLYSÁGA  

GG GUERNSEY”    

b) a táblázat a Grönlandra vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorokkal egészül ki: 

„IM MAN-SZIGET  

JE JERSEY”    

2. A 2006/766/EK határozat II. mellékletében szereplő táblázat a következőképpen módosul: 

a) a táblázat a Gabonra vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorral egészül ki: 

„GB NAGY-BRITANNIA ÉS ÉSZAK-ÍROR­
SZÁG EGYESÜLT KIRÁLYSÁGA”    

b) a táblázat a Grúziára vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorral egészül ki: 

„GG GUERNSEY”    

c) a táblázat az Izraelre vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorral egészül ki: 

„IM MAN-SZIGET”    

d) a táblázat az Iránra vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorral egészül ki: 

„JE JERSEY”    
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A BIZOTTSÁG (EU) 2019/1771 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2019. október 23.) 

a 2011/163/EU határozatnak a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága és 
koronafüggőségei által a 96/23/EK tanácsi irányelv 29. cikke szerint benyújtott tervek jóváhagyása 

tekintetében történő módosításáról 

(az értesítés a C(2019) 7641. számú dokumentummal történt) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel az egyes élő állatokban és állati termékekben lévő anyagok és azok maradványainak ellenőrzésére szolgáló 
intézkedésekről, valamint a 85/358/EGK és 86/469/EGK irányelvek, továbbá a 89/187/EGK és 91/664/EGK határozatok 
hatályon kívül helyezéséről szóló, 1996. április 29-i 96/23/EK tanácsi irányelvre (1) és különösen annak 29. cikke (1) 
bekezdésének negyedik albekezdésére, 

mivel: 

(1) Az Egyesült Királyság 2017. március 29-én az Európai Unióról szóló szerződés (EUSZ) 50. cikkének megfelelően 
bejelentette az Unióból való kilépésre vonatkozó szándékát. Az Európai Tanács 2019. április 11-én elfogadta az 
(EU) 2019/584 határozatot (2), amely – az Egyesült Királysággal egyetértésben – meghosszabbította az EUSZ 50. 
cikkének (3) bekezdése szerinti időszakot. Az említett határozat szerint az EUSZ 50. cikkének (3) bekezdésében 
meghatározott határidő 2019. október 31-ig további meghosszabbításra került. Az uniós jog tehát 2019. november 
1-jétől (a továbbiakban: a kilépés időpontja), nem lesz alkalmazandó az Egyesült Királyságra és az Egyesült 
Királyságban. 

(2) A 96/23/EK irányelv 29. cikke előírja, hogy azok a harmadik országok, amelyekből a tagállamok jogosultak az 
irányelv hatálya alá eső állatokat és állati eredetű termékeket behozni, nyújtsanak be a megkívánt garanciákat 
biztosító maradékanyag-megfigyelési terveket (a továbbiakban: a tervek). A terveknek ki kell terjedniük legalább az 
említett irányelv I. mellékletében felsorolt maradékanyag- és anyagcsoportokra. 

(3) A 2011/163/EU bizottsági határozat (3) a mellékletében felsorolt bizonyos harmadik országok és egyes állatok és 
állati eredetű termékek vonatkozásában jóváhagy ilyen terveket. 

(4) Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága benyújtotta a Bizottságnak az említett ország tekintetében a 
szarvasmarhafélékre, a juhfélékre/kecskefélékre, a sertésekre, a lófélékre, a baromfira, az akvakultúrára, a tejre, a 
tojásra, a nyúlra, a vadon élő vadra, a tenyésztett vadra és a mézre, valamint koronafüggőségei tekintetében az 
említett áruk némelyikére vonatkozó terveit. Mivel az említett tervek elegendő garanciát biztosítanak, azokat jóvá 
kell hagyni. 

(5) Ezért annak érdekében, hogy a kilépés időpontja után elkerülhetők legyenek a szükségtelen kereskedelmi zavarok, 
Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságát és koronafüggőségeit indokolt felvenni a 2011/163/EU 
határozatban szereplő azon harmadik országok jegyzékébe, amelyek tekintetében az érintett árukra vonatkozó 
tervek jóváhagyásra kerültek. A 2011/163/EU határozat mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(6) E határozatot 2019. november 1-jétől indokolt alkalmazni, kivéve abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog 
továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak- 
Írország Egyesült Királyságában. 

(1) HL L 125., 1996.5.23., 10. o. 
(2) Az Európai Tanács az Egyesült Királysággal egyetértésben hozott (EU) 2019/584 határozata (2019. április 11.) az EUSZ 50. cikkének 

(3) bekezdése szerinti határidő meghosszabbításáról (HL L 101., 2019.4.11., 1. o.) 
(3) A Bizottság 2011/163/EU határozata (2011. március 16.) a harmadik országok által a 96/23/EK tanácsi irányelv 29. cikkének 

megfelelően benyújtott tervek jóváhagyásáról (HL L 70., 2011.3.17., 40. o.). 
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(7) Az e határozatban előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottsága véleményével, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

A 2011/163/EU határozat melléklete e határozat mellékletének megfelelően módosul. 

2. cikk 

Ezt a határozatot 2019. november 1-jétől kell alkalmazni. 

Nem alkalmazandó azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságában. 

3. cikk 

Ennek a határozatnak a tagállamok a címzettjei. 

Kelt Brüsszelben, 2019. október 23-án.  

a Bizottság részéről 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

a Bizottság tagja     
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MELLÉKLET 

A 2011/163/EU határozat melléklete a következőképpen módosul: 

1. a táblázat a Feröer szigetekre és a Grúziára vonatkozó bejegyzés között a következő bejegyzéssel egészül ki: 

„GB Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egye­
sült Királysága 

X X X X X X X X X X X X”   

2. a táblázat a Grúziára és a Ghánára vonatkozó bejegyzés között a következő bejegyzéssel egészül ki: 

„GG Guernsey X      X     X”   

3. a táblázat az Izraelre és az Indiára vonatkozó bejegyzés között a következő bejegyzéssel egészül ki: 

„IM Man-sziget X X X   X X     X”   

4. a táblázat az Iránra és a Jamaicára vonatkozó bejegyzés között a következő bejegyzéssel egészül ki: 

„JE Jersey-szigetek X     X X”        
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A BIZOTTSÁG (EU) 2019/1772 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2019. október 23.) 

a 2007/777/EK határozat II. mellékletének Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának 
és koronafüggőségeinek emberi fogyasztásra szánt bizonyos húskészítmények és kezelt gyomor, 
hólyag és belek szállítmányainak Unióba történő behozatalára engedéllyel rendelkező harmadik 

országok vagy azok részei jegyzékébe való felvétele tekintetében történő módosításáról 

(az értesítés a C(2019) 7642. számú dokumentummal történt) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel az emberi fogyasztásra szánt állati eredetű termékek termelésére, feldolgozására, forgalmazására és behozatalára 
irányadó állategészségügyi szabályok megállapításáról szóló, 2002. december 16-i 2002/99/EK tanácsi irányelvre (1) és 
különösen annak 8. cikke bevezető mondatára, 8. cikke (1) bekezdésének első albekezdésére és (4) bekezdésére, valamint 
9. cikke (4) bekezdésére, 

mivel: 

(1) Az Egyesült Királyság 2017. március 29-én az Európai Unióról szóló szerződés (EUSZ) 50. cikkének megfelelően 
bejelentette az Unióból való kilépésre vonatkozó szándékát. Az Európai Tanács 2019. április 11-én elfogadta az 
(EU) 2019/584 határozatot (2), amely – az Egyesült Királysággal egyetértésben – meghosszabbította az EUSZ 50. 
cikkének (3) bekezdése szerinti időszakot. Az említett határozattal összhangban az EUSZ 50. cikkének (3) 
bekezdése szerinti időszakot 2019. október 31-ig meghosszabbították. Az uniós jog ezért 2019. november 1-jétől 
(a továbbiakban: a kilépés időpontja) nem alkalmazandó az Egyesült Királyságra és az Egyesült Királyságban. 

(2) A 2007/777/EK bizottsági határozat (3) megállapítja többek között a II. mellékletének 4. részében foglalt eljárások 
valamelyikével kezelt bizonyos húskészítmények, kezelt gyomor, hólyag és belek (a továbbiakban: áruk) 
szállítmányainak az Unióba történő behozatalára vonatkozó feltételeket, ideértve azon harmadik országok vagy 
azok részei jegyzékét, ahonnan az áruk Unióba történő behozatala engedélyezett. 

(3) A 2007/777/EK határozat II. mellékletének 2. része megállapítja azon harmadik országok vagy azok részeinek 
jegyzékét, amelyekből engedélyezett az áruk Unióba történő behozatala, amennyiben azokon elvégezték a 
II. melléklet érintett részében előírt megfelelő kezeléseket. E kezelések célja az adott árukhoz kapcsolódó bizonyos 
állategészségügyi kockázatok felszámolása. Az említett melléklet 4. része meghatározza az „A” nem specifikus 
kezelést, valamint az adott áruhoz kapcsolódó állategészségügyi kockázat súlyosságának csökkenő sorrendjében a 
„B”–„F” specifikus kezeléseket. 

(4) Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága biztosította az ahhoz szükséges garanciákat, hogy egyes 
árucikkek tekintetében az említett ország és koronafüggőségei a kilépés időpontjától megfeleljenek a 2007/777/EK 
határozatban az „A” kezelésen átment, emberi fogyasztásra szánt áruk szállítmányainak az Unióba történő 
behozatalára vonatkozóan megállapított feltételeknek azáltal, hogy egy legalább kilenc hónapos kezdeti időszakban 
továbbra is alkalmazzák az uniós jogszabályokat. 

(5) Éppen ezért – figyelembe véve a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága által nyújtott egyedi 
garanciákat, valamint annak érdekében, hogy a kilépés időpontja után elkerülhetők legyenek a szükségtelen 
kereskedelmi zavarok – Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságát és koronafüggőségeit indokolt 
felvenni a 2007/777/EK határozat II. mellékletének 2. részében foglalt, az áruszállítmányok Unióba való 
behozatalára engedéllyel rendelkező harmadik országok vagy azok részei jegyzékébe. 

(1) HL L 18., 2003.1.23., 11. o. 
(2) Az Európai Tanács az Egyesült Királysággal egyetértésben hozott (EU) 2019/584 határozata (2019. április 11.) az EUSZ 50. cikkének 

(3) bekezdése szerinti határidő meghosszabbításáról (HL L 101., 2019.4.11., 1. o.). 
(3) A Bizottság 2007/777/EK határozata (2007. november 29.) a harmadik országokból származó, emberi fogyasztásra szánt bizonyos 

húskészítmények és kezelt gyomor, hólyag és belek behozatalára vonatkozó állat- és közegészségügyi feltételek és bizonyítványminták 
megállapításáról, valamint a 2005/432/EK határozat hatályon kívül helyezéséről (HL L 312., 2007.11.30., 49. o.). 
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(6) A 2007/777/EK határozat II. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(7) E határozatot 2019. november 1-jétől indokolt alkalmazni, kivéve abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog 
továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak- 
Írország Egyesült Királyságában. 

(8) Az e határozatban előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

A 2007/777/EK határozat II. mellékletének 2. része e határozat mellékletének megfelelően módosul. 

2. cikk 

Ezt a határozatot 2019. november 1-jétől kell alkalmazni. 

Nem alkalmazandó azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságában. 

3. cikk 

Ennek a határozatnak a tagállamok a címzettjei. 

Kelt Brüsszelben, 2019. október 23-án.  

a Bizottság részéről 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

a Bizottság tagja     
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A BIZOTTSÁG (EU) 2019/1773 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2019. október 23.) 

a 2007/453/EK határozat mellékletének Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának 
BSE-státusa tekintetében történő módosításáról 

(az értesítés a C(2019) 7643. számú dokumentummal történt) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel az egyes fertőző szivacsos agyvelőbántalmak megelőzésére, az ellenük való védekezésre és a felszámolásukra 
vonatkozó szabályok megállapításáról szóló, 2001. május 22-i 999/2001/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és 
különösen annak 5. cikke (2) bekezdésének harmadik albekezdésére, 

mivel: 

(1) Az Egyesült Királyság 2017. március 29-én az Európai Unióról szóló szerződés (EUSZ) 50. cikkének megfelelően 
bejelentette az Unióból való kilépésre vonatkozó szándékát. Az Európai Tanács 2019. április 11-én elfogadta az 
(EU) 2019/584 határozatot (2), amely – az Egyesült Királysággal egyetértésben – meghosszabbította az EUSZ 50. 
cikkének (3) bekezdése szerinti időszakot. Az említett határozat szerint az EUSZ 50. cikkének (3) bekezdésében 
meghatározott határidő 2019. október 31-ig további meghosszabbításra került. Az uniós jog tehát 2019. november 
1-jétől (a továbbiakban: a kilépés időpontja), nem lesz alkalmazandó az Egyesült Királyságra és az Egyesült 
Királyságban. 

(2) A 999/2001/EK rendelet értelmében meg kell határozni a tagállamok vagy harmadik országok, illetve régióik BSE- 
státusát a következő három kategória egyikébe történő besorolással: elhanyagolható, ellenőrzött vagy 
meghatározatlan BSE-kockázat. 

(3) Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága kérelmet nyújtott be a Bizottsághoz BSE-státusának 
megállapítása érdekében, egyúttal pedig jelezte, hogy a kérelem koronafüggőségeire is vonatkozik. A kérelemhez 
csatolta az országra és annak koronafüggőségeire a 999/2001/EK rendelet II. mellékletében meghatározott 
kritériumokkal és lehetséges kockázati tényezőkkel kapcsolatos releváns információkat. 

(4) Skócia jelenleg az „elhanyagolható kockázat” kategóriájába tartozik, de az Egyesült Királyság e régiójában 2018. 
október 18-án a BSE új előfordulására derült fény. Skócia ezért már nem felel meg a 999/2001/EK rendelet II. 
mellékletében az elhanyagolható kockázat vonatkozásában meghatározott követelményeknek. Ezért Skóciát 
indokolt a „mérsékelt kockázat” kategóriájába sorolni. 

(5) BSE-státusát tekintve Észak-Írország elhanyagolható kockázatú régiónak tekinthető, míg a Nagy-Britannia és Észak- 
Írország Egyesült Királysága, valamint annak koronafüggőségei ellenőrzött BSE-kockázatú területeknek tekinthetők. 

(1) HL L 147., 2001.5.31., 1. o. 
(2) Az Európai Tanács az Egyesült Királysággal egyetértésben hozott (EU) 2019/584 határozata (2019. április 11.) az EUSZ 50. cikkének 

(3) bekezdése szerinti határidő meghosszabbításáról (HL L 101., 2019.4.11., 1. o.) 
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(6) Éppen ezért – figyelembe véve a fentiekben említett konkrét információkat, valamint annak érdekében, hogy a 
kilépés időpontja után elkerülhetők legyenek a szükségtelen kereskedelmi zavarok – az országok vagy régiók BSE- 
státus szerinti besorolásának megfelelően Észak-Írországot a harmadik országok régióinak a 2007/453/EK 
bizottsági határozat (3) melléklete A. pontjában szereplő listájára indokolt felvenni, Nagy-Britannia és Észak-Írország 
Egyesült Királyságának és koronafüggőségeinek a többi részét pedig az említett melléklet B. pontjában szereplő 
listára. Az említett határozat mellékleteit ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(7) Ezt a határozatot 2019. november 1-jétől kell alkalmazni. Nem kell azonban alkalmazni abban az esetben, ha a fenti 
napon az uniós jog továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságára és Egyesült 
Királyságában. 

(8) Az e határozatban előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

A 2007/453/EK határozat melléklete az e határozat mellékletében foglaltak szerint módosul. 

2. cikk 

Ezt a határozatot 2019. november 1-jétől kell alkalmazni. 

Nem alkalmazandó azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságában. 

3. cikk 

Ennek a határozatnak a tagállamok a címzettjei. 

Kelt Brüsszelben, 2019. október 23-án.  

a Bizottság részéről 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

a Bizottság Tagja     

(3) A Bizottság 2007/453/EK határozata (2007. június 29.) a tagállamok vagy harmadik országok, illetve ezek valamelyik régiója BSE- 
státusának meghatározásáról a szarvasmarhafélék szivacsos agyvelőbántalma előfordulási kockázata alapján (HL L 172., 2007.6.30., 
84. o.). 
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MELLÉKLET 

A 2007/453/EK határozat mellékletének helyébe a következő szöveg lép: 

„„MELLÉKLET 

ORSZÁGOK ÉS RÉGIÓK LISTÁJA 

A. Elhanyagolható BSE-kockázatot jelentő országok vagy régiók 

Tagállamok 

– Belgium 

– Bulgária 

– Csehország 

– Dánia 

– Németország 

– Észtország 

– Horvátország 

– Olaszország 

– Ciprus 

– Lettország 

– Litvánia 

– Luxemburg 

– Magyarország 

– Málta 

– Hollandia 

– Ausztria 

– Lengyelország 

– Portugália 

– Románia 

– Szlovénia 

– Szlovákia 

– Spanyolország 

– Finnország 

– Svédország 

Az Európai Szabadkereskedelmi Társulás országai 

– Izland 

– Liechtenstein 

– Norvégia 

– Svájc 

Harmadik országok 

– Argentína 

– Ausztrália 

– Brazília 
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– Chile 

– Kolumbia 

– Egyesült Államok 

– India 

– Izrael 

– Japán 

– Namíbia 

– Új-Zéland 

– Panama 

– Paraguay 

– Peru 

– Szingapúr 

– Egyesült Államok 

– Uruguay 

Harmadik országok régiói 

– Észak-Írország 

B. Ellenőrzött BSE-kockázatot jelentő országok és régiók 

Tagállamok 

– Írország 

– Görögország 

– Franciaország 

Harmadik országok 

– Kanada 

– Guernsey 

– Man-sziget 

– Jersey 

– Mexikó 

– Nicaragua 

– Dél-Korea 

– Tajvan 

– Az Egyesült Királyság, Észak-Írország régiójának kivételével 

C. Meghatározatlan BSE-kockázatot jelentő országok és régiók 

– Az e melléklet A. vagy B. pontjában fel nem sorolt országok és régiók.””   
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A BIZOTTSÁG (EU) 2019/1774 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2019. október 23.) 

a 2012/137/EU határozat I. mellékletének Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának a 
házi sertés spermája Unióba történő behozatalára engedéllyel rendelkező harmadik országok vagy 

azok részei jegyzékébe való felvétele tekintetében történő módosításáról 

(az értesítés a C(2019) 7644. számú dokumentummal történt) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a sertéssperma Közösségen belüli kereskedelmére és behozatalára alkalmazandó állategészségügyi 
követelmények megállapításáról szóló, 1990. június 26-i 90/429/EGK tanácsi irányelvre (1) és különösen annak 7. cikke 
(1) bekezdésére, 9. cikke (2) és (3) bekezdésére, valamint 10. cikke (2) bekezdésére, 

mivel: 

(1) 2017. március 29-én az Egyesült Királyság az Európai Unióról szóló szerződés (EUSZ) 50. cikkének megfelelően 
bejelentette az Unióból való kilépésre vonatkozó szándékát. 2019. április 11-én az Európai Tanács elfogadta az 
(EU) 2019/584 határozatot (2), amely – az Egyesült Királysággal egyetértésben – meghosszabbította az EUSZ 
50. cikkének (3) bekezdése szerinti időszakot. Az említett határozatnak megfelelően az EUSZ 50. cikkének 
(3) bekezdésében meghatározott határidő 2019. október 31-ig került meghosszabbításra. Az uniós jog így 
2019. november 1-jétől (a továbbiakban: a kilépés időpontja) nem lesz alkalmazandó az Egyesült Királyságra és az 
Egyesült Királyságban. 

(2) A 2012/137/EU bizottsági végrehajtási határozat (3) I. melléklete tartalmazza azon harmadik országok vagy azok 
részeinek jegyzékét, amelyekből a tagállamok engedélyezik a házi sertések spermájának behozatalát. 

(3) Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága biztosította az ahhoz szükséges garanciákat, hogy a kilépés 
időpontjától megfeleljen a 2012/137/EU végrehajtási határozatban a házisertéssperma-szállítmányok Unióba 
történő beléptetésére vonatkozóan megállapított feltételeknek azáltal, hogy egy legalább kilenc hónapos kezdeti 
időszakban továbbra is alkalmazza az uniós jogszabályokat. 

(4) Éppen ezért – figyelembe véve a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága által nyújtott egyedi 
garanciákat, valamint annak érdekében, hogy a kilépés időpontja után elkerülhetők legyenek a szükségtelen 
kereskedelmi zavarok – az Egyesült Királyságot indokolt felvenni a 2012/137/EU végrehajtási határozat 
I. mellékletében foglalt, a sertéssperma-szállítmányoknak az Unióba történő beléptetésére engedéllyel rendelkező 
harmadik országok és azok részei jegyzékébe. 

(5) A 2012/137/EU végrehajtási határozat I. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(6) E határozatot 2019. november 1-jétől indokolt alkalmazni, kivéve abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog 
továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak- 
Írország Egyesült Királyságában. 

(7) Az e határozatban előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

A 2012/137/EU végrehajtási határozat I. melléklete e határozat mellékletének megfelelően módosul. 

(1) HL L 224., 1990.8.18., 62. o. 
(2) Az Európai Tanács az Egyesült Királysággal egyetértésben hozott (EU) 2019/584 határozata (2019. április 11.) az EUSZ 50. cikkének 

(3) bekezdése szerinti határidő meghosszabbításáról (HL L 101., 2019.4.11., 1. o.). 
(3) A Bizottság 2012/137/EU végrehajtási határozata (2012. március 1.) a házi sertések spermájának behozataláról (HL L 64., 2012.3.3., 

29. o.). 
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2. cikk 

Ezt a határozatot 2019. november 1-jétől kell alkalmazni. 

Nem alkalmazandó azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságában. 

3. cikk 

Ennek a határozatnak a tagállamok a címzettjei. 

Kelt Brüsszelben, 2019. október 23-án.  

a Bizottság részéről 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

a Bizottság tagja     
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MELLÉKLET 

A 2012/137/EU végrehajtási határozat I. melléklete a Svájcra vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorral egészül ki:                                                              

„GB Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Ki­
rálysága”    
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A BIZOTTSÁG (EU) 2019/1775 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2019. október 23.) 

a 2011/630/EU végrehajtási határozat I. mellékletének Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült 
Királyságának és egyes koronafüggőségeinek a szarvasmarhafajba tartozó háziállatok spermájának 
az Unióba való behozatalára engedéllyel rendelkező harmadik országok vagy azok részei jegyzékébe 

való felvétele tekintetében történő módosításáról 

(az értesítés a C(2019) 7647. számú dokumentummal történt) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a szarvasmarhafajba tartozó háziállatok spermájának Közösségen belüli kereskedelmére és behozatalára 
alkalmazandó állategészségügyi követelmények megállapításáról szóló, 1988. június 14-i 88/407/EGK tanácsi irányelvre (1) 
és különösen annak 8. cikke (1) bekezdésére, 10. cikke (2) bekezdésének első albekezdésére és 11. cikke (2) bekezdésére, 

mivel: 

(1) Az Egyesült Királyság 2017. március 29-én az Európai Unióról szóló szerződés (EUSZ) 50. cikkének megfelelően 
bejelentette az Unióból való kilépésre vonatkozó szándékát. Az Európai Tanács 2019. április 11-én elfogadta az 
(EU) 2019/584 határozatot (2), amely – az Egyesült Királysággal egyetértésben – meghosszabbította az EUSZ 50. 
cikkének (3) bekezdése szerinti időszakot. Az említett határozattal összhangban az EUSZ 50. cikkének (3) 
bekezdése szerinti időszakot 2019. október 31-ig meghosszabbították. Az uniós jog ezért 2019. november 1-jétől 
(a továbbiakban: a kilépés időpontja) nem alkalmazandó az Egyesült Királyságra és az Egyesült Királyságban. 

(2) A Bizottság 2011/630/EU végrehajtási határozatának (3) I. melléklete tartalmazza azon harmadik országok vagy 
azok részei jegyzékét, amelyekből a tagállamok engedélyezik a szarvasmarhafajba tartozó háziállatok spermájának 
behozatalát. 

(3) Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága biztosította az ahhoz szükséges garanciákat, hogy az említett 
ország és egyes koronafüggőségei a kilépés időpontjától megfeleljenek a 2011/630/EU végrehajtási határozatban a 
szarvasmarhafajba tartozó háziállatok spermájának az Unióba történő behozatalára vonatkozóan megállapított 
feltételeknek azáltal, hogy egy legalább kilenc hónapos kezdeti időszakban továbbra is alkalmazzák az uniós 
jogszabályokat. 

(4) Éppen ezért – figyelembe véve a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága által nyújtott egyedi 
garanciákat, valamint annak érdekében, hogy a kilépés időpontja után elkerülhetők legyenek a szükségtelen 
kereskedelmi zavarok – Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságát és egyes koronafüggőségeit indokolt 
felvenni a 2011/630/EU végrehajtási határozat I. mellékletében foglalt, a szarvasmarhafajba tartozó háziállatok 
spermájának az Unióba való behozatalára engedéllyel rendelkező harmadik országok vagy azok részei jegyzékébe. 

(5) A 2011/630/EU végrehajtási határozat I. mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(6) E határozatot 2019. november 1-jétől indokolt alkalmazni, kivéve abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog 
továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak- 
Írország Egyesült Királyságában. 

(1) HL L 194., 1988.7.22., 10. o. 
(2) Az Európai Tanács az Egyesült Királysággal egyetértésben hozott (EU) 2019/584 határozata (2019. április 11.) az EUSZ 50. cikkének 

(3) bekezdése szerinti határidő meghosszabbításáról (HL L 101., 2019.4.11., 1. o.). 
(3) A Bizottság 2011/630/EU végrehajtási határozata (2011. szeptember 20.) a házi szarvasmarhák spermájának behozatali feltételeiről 

(HL L 247., 2011.9.24., 32. o.). 
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(7) Az e határozatban előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottsága véleményével, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

A 2011/630/EU végrehajtási határozat I. melléklete e határozat mellékletének megfelelően módosul. 

2. cikk 

Ezt a határozatot 2019. november 1-jétől kell alkalmazni. 

Nem alkalmazandó azonban abban az esetben, ha a fenti napon az uniós jog továbbra is alkalmazandó Nagy-Britannia és 
Észak-Írország Egyesült Királyságára és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságában. 

3. cikk 

Ennek a határozatnak a tagállamok a címzettjei. 

Kelt Brüsszelben, 2019. október 23-án.  

a Bizottság részéről 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

a Bizottság tagja     
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MELLÉKLET 

A 2011/630/EU végrehajtási határozat I. mellékletében szereplő táblázat a következőképpen módosul: 

a) a táblázat a Chilére vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorokkal egészül ki: 

„GB Nagy-Britannia és Észak-Írország 
Egyesült Királysága   

GG Guernsey”     

b) a táblázat az Izlandra vonatkozó bejegyzés alatt a következő sorral egészül ki: 

„JE Jersey”     
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